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Katoliška Jednota 

Je prva in najštarejim 
slovenska bratska pod-

porna organizacija 
v Ameriki 

Posluje že 50. leto 
KAMPANJA ZMAGE 
naš« Jednote j« v teko. 
Pridobivajte nova ¿lan« 
mladinskega oddelka! 
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DESETO KAMPANJSKO POROČILO 
Ko bo prišlo to poročilo v javnost, bo minulo tri mesece, 

odkar je bila sedanja kampanja za pridobitev novega članstva 
mladinskega oddelka razpisana. V teh treh mesecih je bilo 
vpisane nove zavarovalnine za $197,750. Nič pohvalno se ne 
moremo o kampanji izraziti. Doseitej dosežena vsota nove 
zavarovalnine je daleko premajhna. Biti bi morala najmanj 
če enkrat tako velika kot je. Samo nekatera društva so aktiv-
na, ostala društva p4 spijo. 

V Glasilu št. 24, z dne 16. junija t. 1. je bil priobčen zelo va-
žen članek izpod peresa glavnega predsednika, brata John Ger-
ma. Ta članek bi morali citati vsi društveni uradniki in urad-
nice, kakor tudi vsak član in vsaka članica. In ne samo to. Sa-
mo citati članek ni dovolj. Priporočljive besede brata glavne-
ga predsednika bi se moralo tudi vpoštevati. 

Pravega in zadovoljivega uspeha v sedanji kampanji ne 
smemo pričakovati, če bo le nekaj društev delavnih, ostala dru-
štva bodo pa od strani gledala. Ce hočemo, da bo kampanja 
res uspešna, moramo tsi delati! Vsako posamezno društvo je 
del Jednote, zato bi moral tudi vsak posamezen del Jednote sto-
riti svojo dolžnost. 

Bratje in sestre! Pomnite, da v mladini je moč. Močan 
mladinski oddelek, pomeni močno Jednoto. Koristi, ki jih mla-
dinski oddelek doprinaša Jednoti so tako velike, da jih ne sme-
mo prezreti. Koristi, ki jih dobiva Jednota iz mladinskega od-
delka, so koristi vsakemu posameznemu članu. 

Mladinski oddelek je največja zaslomba in garancija za 
dolgotrajen obstoj Jednote. Če želimo KSKJ napredek in dol-
gotrajen obstoj, moramo na delo. Pridobivati moramo novo 
članstvo. 

Bratje in sestre! Prečita j te še enkrat oni članek "Resna 
beseda" brata glavnega predsednika. Vpoštevajte njegovo pri-
porDČilo. Posebno ona društva, ki dosedaj še niso ničesar sto-
rila, naj se zdramijo. Pojdijno na delo za novo članstvo vsi, 
brez izjeme! : 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

K. S. K. J. VICTORY DRIVE 
KAMPANJA ZMAGE K. S. K. J. 

10. POROČILO—REPORT NO. 10 
June 17th to June 24th, 1943 

First Victory Army 
Prva armada 
General John Germ, Supreme President KSKJ. 
General John Germ, glavni predsednik KSKJ. 

Soc. No. (Dr. it.) Insurance (Znesek) 
162 $ 500.00 
169 1,000.00—$ 1,500.00 

Second Victory Army 
Druga armada 
General John Zefran, First Vice President KSKJ. 
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ. 

78 $1,500.00 
148 2,000.00—$ 3,500.00 

Third Victory Army 
Tretja armada , „ „ „ . 
General Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ. 
General Math Pavlakovich, drugi glavni podpredsednik KSKJ. 

8i $ 500.00 
156 2,500.00 
1 6 5 500.00— 3,500.00 

Fourth Victory Army 
Četrta armada 
General Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ. 
General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ. 

2i9 .. $ 500.00—$ 500.00 
Fifth Victory Army 
Peta armada _ worrr 
General Michael Cerkovnik, Fourth Vice President KSKJ. 
General Michael Cerkovnik, četrti glavni podpredsednik KSKJ. 

1 6 4 $ 500.00—$ 500.00 
Sixth Victory Army 
¿esta armada 
General Johanna Mohar, Fifth Vice President KSKJ. 
Generalka Johanna Mohar, peta glavna podpredsednica KSKJ. 

203 $1,000.00—$ 1,000.00 
Seventh Victory Army • 
Sedma armada 
General Geo. Pavlakovich, Sixth Vice President KSKJ. 
General Geo. Pavlakovich, šesti glavni podpredsednik KSKJ. 

45 $5,000.00 
184 500.00 
216 1,500.00 
222 _ $ 500.00—$ 7,500.00 

Skupaj (Total) $ 18,000.00 
Zadnji izkaz (Last Report) 179,750.00 

Skupaj (Grand Total) $197,750.00 
JOSEPH ZALAR» 

Supreme Secretary,—gl. tajnik. 

Velika patrioticna slav-
nostvGevelandu,0. 

V Clevelandu delajo ogromne 
priprave za patriotično slavnost 
v nedeljo, 4. julija s takozva-
nim "festivalom svobode" v 
simbolu: za Boga in domovino. 

Vrata v mestni stadion, kjer 
bo ta festival, bodo odprta pub-
liki že ob 6:45 zvečer. Festival 
bo pričel natančno ob 7:30 zve-
čer. Kot druga leta tudi letos 
ne bo nobene vstopnine. 

Nastopile bodo razne vojaške 
edinice in članice ženskih po-
možnih korov. Vrnila se bo pa-
rada 48 žensk, katerih vsaka bo 
zastopala po eno državo v Uni-

. vsaka noseč zvezdo svoje dr-
žave. 

Enkrat med programom bo-
do prostor popolnoma zatemni-
li, nakar bodo istočasno prižga-
li tisočere žveplenke, kar bo go-
tovo dalo čaroben pogled. 

Potem bo nastopilo v narod-
nih nošah 32 narodnosti (med 
temi tudi Slovenke), ki bodo 
predstavljali simbol: Združeni 
zmagamo! Nato bo petje zbora 
kakih 1,000 oseb, s spremi j eva-
njem orgel iz mestne dvorane. 
Za konec bo pa umetalni ogenj, 
pokanje bomb in pokalic, da se 
bo vse treslo. * ) 

Častni predsednik festivala 
bo župan Frank J. Lausche. 

o 
Ameriška bojna sila ima 

dozdaj 90,860 izgub 
Washington. — Do sedaj za-

znamuje vsa ameriška bojna si-
la 90,860 izgub na vseh frontah. 
Od teh jih je bilo 15,132 ubitih 
v bojih, ali pa so umrli za rana-
mi. 

Armada šteje 63,958 izgub, 
mornarica pa 26,902. Tukaj so 
vključene tudi izgube obrežne 
straže in marinov. Mornarica 
zaznamuje 7,604 ubitih, 4,732 
ranjenih, 11,000 pogrešanih in 
3,556 ujetih. 

Armada pa šteje med izgube: 
7,528 ubitih ali za ranami umr-
lih, 17,128 ranjenih, 22,687 po-
grešanih in 16,618 uradno po-
ročano u j e t i h od Japoncev, 
Nemcev ali Italijanov. 

Vojni tajnik Stimson pravi, 
da bodo v bodoče izgube še več-
je, ker bodo tudi boji večji. Do-
zdaj štejejo še vedno največje 
izgube na Filipinih, n a m r e č 
31,610, katerih večinoma sodi-
jo, da so bili ujeti na Bataanu. 

o — 
DODATNI KOLEGILJI ZA 

VE2BANJE VOJAŠTVA 
Washington, D. C.—K že do-

sedaj številnim kolegijem in 
univerzam za posebno vežba-
nje vojaštva, je vladni depart-
ment dodal še sledeče učne za-
v o d e : Washington-Jefferson 
College, Washington, Pa.; Uni-
versity of North Dakota, Grand 
Forks, N. D.; Carleton College, 
Northfiel, Minn.; Grinnell Col-
lege, Grinnell, la., in Arkansas 
State College, Jonesburg, Ark. 

V — 
ŠPANIJA POSTANE ZOPET 

MONARHIJA? 
Bern, Švica.—Med sedanjim 

diktatorjem Španije genera-
lom Francom in sinom pokoj-
nega kralja, prestolonasledni-
kom Don Juanom je prišlo 
zadnje dni do sporazuma za 
zopetno uvedbo monarhije, ka-
ter§ naj bi bil kr*U Don Juan. 

Plavajoč most je zgradila ladjedelnica Odenbach, ki ima svoje delavnice ob Ontario 
ježem. Ker jim primankuje pročelne strani ob jezeru, so zgradili 1,800 čevljev dolg pre-
kop do Greece, N. Y. in čez ta prekop veze glavno Cesto plavajoč most, ki se ga lahko od-
makne, kadar je zgotovljena ladja na poti v jezero. 

Kongres potrdil vetirano 
protistavkovno postavo 

SMRTNA KOSA 
Clevelandski pionir umrl 

Dne 27. junija je na svojem 
domu na Chardon Rd. in Eu-
clid Ave., umrl naš znani slo-

Washington, D. C. — Pred-
sednik Roosevelt je 25. junija 
vetiral (torej ni hotel podpisa-, 
ti) predlog, sprejet od obeh! v e j l s k l * i on\ r clevelandske na-
zbornic kongresa, ki določa go- ? e l b i n e Frarik Suhadolnik v 7 5 

tove kazni za stavke v pod jet- bolehal je^več let. 
jih, ki jih prevzame vlada. i Pokojnik, ki je prišel v Ame-

Predsednik je utemeljeval r i k o P r e d 5 0 l e t i ' Je b i l d o m a 

svoj veto s tem, da bi taka po- ' i z v a s i Kamnik pri Preserju, 
stava "netila delavske nemire." n e d a l eč od Ljubljane, po po-

Pet minut potem, ko je se- k l i c u Je b i l i z u č e n m i z a r - R er 

Ameriška bojna letala 
nad Solunom 

natna zbornica zvedela, da je 
p r e d s e d n i k protistavkovni 
predlog vetiral, je z 56 proti 25 
glasovom porazila predsedni-
kov veto. 

v poslansko zbornico. Tudi po-
slanska zbornica je sledila višji 
zbornici in tudi porazila pred-
sednikov veto v rekordnem ča-
su. 

tukaj ni mogel dobiti primer 
nega dela, je začel na 6107 St 
Clair Ave. trgovino s čevlji,"! 
katero je vodil 41 let, bil je to-
rej eden izmed najstarejših 

XT * . , . . slovenskih trgovcev v Cleve-! Nato je senat poslalj>reaiog ,a n d u_ D q b a n č n e k r i z e 
je bil, 

ves čas direktor slovenske ban- ( 
ke; spadal je k društvu sv. Vi-t 
da, št. 25 KSKJ in še enemu j 
drugemu društvu. 

. Tukaj zapušča žalujočo so-
To je največji in najhitrejši j p r o g o M a r t o h č e r M a r t o s inaJ 

p o r a z , ki g a j e predsednik j v i k t o r j a > k i j e poslovodja La' 
Roosevelt doživel od ameriške- S a „ e giedališča in hčer Marie, 
ga kongresa. j p o r o č e no Byrne. V Akronu O., I 

Predsednik je bil vtem p r e t K z a p u š č a edinega brata Lovren-
logu najbolj proti točki, ki do-
loča tajno glasovanje delavcev 
za ali proti stavki in pa doba 
30 dni od časa glasovanja pa 

ca, učitelja na tamkajšnji viš-
ji šoli. 

Naj bo rajnkemu slovenske-
mu pionirju ohranjen blag spo-! 

do začetka stavke. Ti dve točki m i n p r i v s e h > k i s o g a p o z nali , 
bi dajali mnogo povodov in ča- l p r e o s t a l i m p a jzrekamo naše 
sa za stavke, je r e k e l Mr.1 

Roosevelt. 
Mesto tega predloga je pa 

predsednik priporočal kongre-
su, naj spremeni starost za ob-
vezno vojaško službo in sicer 
doda letnike od 45 do 65 leta. 

iskreno sožalje. 
V 

VELIKO GROBIŠČE RUMUN-
SKIH ŽIDOV NAJDENO 

Kairo. — Zavezniška zračna 
sila je zadala osišču 24. junija 
nov udarec, ko je 50 ameriških 
Liberatorjev, katerih vsakega 
gonijo po štirje motorji, vrglo 
več kot 125 ton razstreljivih 
bomb na vojaško letališče pri 
Solunu, Grčija. Bombe so za-
dele zidane hangarje, barake 
in druge naprave v velikem ob-
segu. ^ f 

To je bilo prvič, da so se pri-
kazali ameriški bombniki nad 
Grčijo. Ameriški letalci so se v 
drznem poletu pokazali nad 
Grčijo pri belem dnevu. Na-
pad je bil ne samo vojaškega, 
ampak tudi političnega pome-
na. Medtem, ko so Američani 
bombardirali nemške naprave, 
so metali grškemu prebivalstvu 
letake, v katerih se je pozivalo 
grški narod k vztrajnosti in 
pogumu, ker da rešitev bo kma-
lu prišla.. 

Solun je drugo največje me-
stov Grčiji ter ima izvrstno 
pristanišče. Glavni namen tega 
napada je bil, da se uniči Nem-
cem kolikor mogoče letališčnih 
naprav, kjer se zdaj urijo nem-
ški letalci. 

Nemci imajo v okolici Solu-
na pet letališč, od katerih je ta, 
ki so ga Američani oni dan na-
padli, največji. 

Iz Berna v Švici se poroča, 
da so zadnje dni v Odesi našli 

"To bi nam dalo oblast, da bi v e l i k o grobišče, kjer je zako-
poklicali v vojaško službo vse , ' p a n i h p e t t i s o 5 rumunskih ži-
ki bi stavkali ali ovirali delo v d o y g p r v a s e j e S 0 d i l 0 ( d a s 0 
vojni industriji," je rekel pred- j i h R u s i u m o r i l i , toda sedaj je 
sednik. p a d o g n a n ( j , da so bile te žr-

Protistavkovna predloga je z t v e dep0rtirane iz Rumunije v 
glasovanjem v obeh zbornicah o d e s o k o t komunisti in ustre-
nad predsednikovim vetom po- ¡ j e n e p o r u m u n ski tajni polici-
stala postava. Ta postava do-
loča zapor in denarno globo za 
vse, ki bi nagovarjali k stav-
kam ali jih povzročili. Toda to 
velja samo za podjetja, ki jih 
prevzame vlada, kot je, na pri-
mer, prevzela ameriške premo-
gorove. 

Ta postava daje zdaj polno 
moč delavskemu odboru, da po-
kliče k zaslišanju v sporih ko-
gar hoče. Kot znano, je ta od-
bor že parkrat poklical na za-
slišanje John L. Lewisu, pred-

laednika premogarake unije, ki 

ji na ukaz nazijev. 
_ V 

AGITIRAJMO ZA 
SKI ODDELEK! 

MLADIN-

se pa ni nobenkrat odzval. Od-
slej takega 'vabila" ne bo' mo-
gel več prezreti. 

Delavski voditelji so ta pred-
log obsojali, češ, da bo pribil 
delavstvo na križ. Postava 
zdaj tudi prepoveduje delav-
skim unijam prispevati denar 
S politične gvrhe, ^ 

VLADA BO OPUSTILA NA-
JEMNINO HOTELOV 

Washington, D. C. — Sredi 
meseca julija bo vojaška oblast 
polovico izmed 434 za vojaštvo 
najetih hotelov opustila, vsled 
česar se bo prihranilo nad štiri 
milijone dolarjev na najemnini. 
Največ teh hotelov (109) bo 
opuščenih v Miami Beach,.Fla. 
Največji hotel v Ameriki, Stev-
ens hotel, Chicago, 111., bo vla-
da prodala. 

V 

Izpred vojaškega sodišča 
v Ljubljani 

"Vojaško vojno sodišče vrho-
vnega poveljništva oboroženih 
sil Slovenija-Dalmazia — odsek 
v Ljubljani, je izreklo naslednjo 
sodbo prpti: 

LAVRIčU MIRKU, pok. Iva-
na in pok. Ruparčič Frančiške, 
rojenemu 11. okt. 1923 v Retjah 
in tam bivajočemu na št. 41; 

DEBELJAKU CIRILU, pok. 
Antona in Marije Grže, rojene-
mu 17. febr. 1917 v Travniku 
pri Loškem potoku, tam bivajo-
čemu na št. 78: 

V E S E L FRANČIŠKI, pok. 
Franca in Levstik Antonije, ro-
jeni 1. aprila 1923 v šegovi pri 
Loškem potoku, tam bivajoči na 
št. 41, vsi trije so v begstvu. 

Obtoženi so bili: 
a) prevratne družbe ker so v 

nedoločenem času v Ljubljanski 
pokrajini sodelovali v združbi, 
naperjeni za nasilni prevrat dr-
žavnega reda; 

b) pripadništva v oboroženem 
krdelu, ker so sodelovali pri obo-
roženem krdelu, ustanovljenem z 
namenom izvrševanja zločinov 
proti varnosti države; 

c) nedovoljene posesti orožja 
in streliva, ker so nosili orožje 
in strelivo brez oblastnega dovo-
ljenja. Zločini so bili ugotovlje-
ni v Loškem potoku 22. febr. 
1942. 

Iz teh razlogov je sodišče na 
temelju zakona spoznalo vse tri 
obtožence za krive pripisanih 
jim zločinov in jih obsodilo v 
dosmrtno ječo, stroške in posle-
dice, ter na objavo pričujoče sod-
be v "Jutru" v Ljubljani. 

(Iz "Jutra," z dne 31. marca 
1943 v izvirnem besedilu.) 

"Vojaško vojno sodišče vrho-
vnega poveljništva oboroženih 
sil Slovenija-Dalmazia, odsek 
Ljubljana, je izreklo naslednjo 
sodbo v zadevi proti: 

ŠUBLJU JOSIPU, pok. Fran-
ca in Jančar Ane, rojenemu v 
št. Pavlu 2. febr. 1893 bivajoče, 
mu v Zadvoru št. 15, delavcu, 
v zaporu; 

ŠUBLJU JOSIPU, sinu Fran-
ca in Ane Podržaj, rojenemu v 
št. Pavlu (Dobrunje) 19. marca 
1923 in tam bivajočemu, v zapo-
ru; 

PORE NT I VALENTINU, 
pok. Antona in Marije židan, ro-
jenemu v Slapah (Dev. Marija v 
Polju) 14. febr. 1909 in tam bi-
vajočemu, bivšemu železničarju, 
v zaporu; 

Obtoženi so bili: 
Prvi: 
a) prevratne združbe, ker je 

v Zadvoru v nedoločenem času 
do 17. februarja leta 1943 sode-
loval pri združbi, naperjeni za 
nasilni prevrat političnega, gos-
podarskega in družbenega reda 
v državi; 

b) pripadništva oboroženemu 
krdelu ker je v okolišu Zadvora 
in Št. Pavla od 11. oktobra leta 
1942 do 3. januarja 1943 sodelo-
val pri oboroženem krdelu, usta-
novljenem z namenom izvrševa-
nja zločinov proti javnosti dr-
žave; 

c) nedovoljene posesti orožja 
in streliva, ker je v istih okoli-
ščinah posedoval puško s pripa-
dajočim strelivom brez doVolje-
nja merodajne oblasti; 

d) zapustitve dela, ker se je 
(Dalje na 6 strani) 



DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 
ŠT. 1, CHICAGO, ILL. 

Vabilo m sejo 
Članstvo našega društva se 

vljudno vabi na prihodnjo red-
no mesečno sejo, katera se bo 
vršila v soboto zvečer, S. julija, 
točno ob 8 uri v cerkveni dvora-
ni Asesment bom začel pobi-
rati od pol sedme ure naprej. 
Na tej seji bodo nadzorniki po-
dali poročilo o poslovanju dru-
štva zadnjih treh mesecev. 

Na zadnji seji je bila nagra-
da naklonjena sobratu Bernard 
Bicek, toda ker je sobrat pri 
vojakih in mu ni bilo mogoče 
biti na seji, se je vseeno skleni-
lo, da se mu nagrada pošlje. V 
prihodnje, ako bo slučajno zo-

vich, Helen CHevanelli in Oeral-
dine Kopriviek. Vsem i m ta-
limo povrnitev ljubega zdravja. 

Sobrataki pozdrav, 
Valentine Cjpdir, tajalk. 

DRUŠTVO SV. JANEŽA 
EVANGELISTA, ŠT. 66, MIL-

WA UKEE, WIS. 
Smrtna «osa in inm 

Dne 3. maja amo zopet izgu-
bili enega našega sobrata in to 
je bil John Rangus. Označeni 
dan se je podal na delo, kjer je 
po nesreči prišel v d o t i k o z 
elektriko in je bil na mestu mr-
tev. 

Pokojnik je bil rojen leta 
1880 v vasi Čadraže, fara Šent 
Jernej na Dolenjskem; semkaj 

pet kak član deležen nagrade v Ameriko je prišel pred 38 le-
in se nahaja pri vojakih, se mu j ti, kjer je bil do svoje smrti tu-
bo ravno tako nagrada poslala, j kaj v Milwaukee. 
Za prihodnjo sejo se bo torej Pogreb se je vršil iz Kaiser-
zopet začelo z nagrado $1 v de-1 jevega pogrebnega zavoda pod 
fense znamkah. 

K sklepu še enkrat vabim ce-
lokupno članstvo na prihodnjo 
sejo. 

Bratski pozdrav, 
John Prah, tajnik. 

—V— 
DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 

12, FOREST CITY, PA. 
V blagohotno vpoitevanje 

Na naši zadnji seji dne 13. 
junija je bila sklenjena važna 
točka, nanašajoč se plačevanja 
asesmentov vsega članstva dru-
štva, torej članov, ki živijo v 
Forest City in izven mesta, ima-
joči potne liste. Kdor ne bo 
plačal svojega asesmenta te-
kom treh mesecev, bo enostavno 
suspendiran iz društva in Jed-
note. 

Izvolite torej ta sklep vsi 
vpoštevati, posebno pa še člani 
na potnih listih; jaz, kot tajnik 
društva se bom namreč te od-
redbe strogo držal. 

S pozdravom, 
Anthony Simoncic, tajnik. 

—V— 
DRUŠTVO VITEZI SV. FLO-

RIJANA, ŠT. 44, SOUTH 
CHICAGO, ILL. 

Zahvala 
V imenu našega članstva iz-

rekamo tem potom iskreno za-
hvalo vsem udeležencem pra-
znovanja 50-letnice društva dne 
20. jùnija t. 1», ki je tako sijaj-
no izpadla v cerkvi in dvorani. 
V prvi vrsti lepa zahvala Rev. 
Butala, duhovnemu vodji KSKJ 
za tako ganljiv govor v cerkvi 
in v dvorani, kakor tudi doma-
čemu gospodu župniku Rev. 
Joseph Cagranu in njegovemu 
pomočniku Rev. R. Roganu. 
Potem hvala našemu alderma-
nu Mr. William Pazinski, pev-
skemu društvu Zarja, kakor tu-
di članicam društva Marije Či-
stega Spočetja, ki so imele ku-
hinjo v oskrbi pri tako okus-
nem zajtrku. 

Kakor je bilo že prej pove-
dano, nismo vsled vojnih raz-
mer priredili nobene druge po-
sebne slavnosti izvzemši v cer-
kvi in v dvorani. Ponovna hva-
la vsem skupaj ! 

Hvala tudi našemu glavnemu 
blagajniku KSKJ, bratu Matt 
F. Slana za njegove pismene 
čestitke, kar je naredilo lep 
vtis na navzoče, tako mlade, ka-
kor tudi stare člane. 

Odbor: 
Wm. F. Kompare, predsednik; 
John Lihovieh, tajnik; 
Frank Juvaneieh, blagajnik. 

—V— 
DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 

67, BROOKLYN, N. Y. 
Članstvu našega društva v 

prijazno naznanilo, da se bo 
naša prihodnja polletna seja 
vriila v soboto, 3. julija in ne 
5. julija, kot je bilo pomotoma 
v našem Glaailu poročano. 
Vabljeni ate, da se vsi in vse 
prav gotovo udeležite te seje, 
tudi tisti, ki ste zaostali na 
aaeamentu, ate proieni, da dolg 
poravnate pred ali pa na seji. 
Seja se vrši v navadnem pro-
storu ob 8:80 zvečer. 

Sedaj imamo sledeče bolni-
ke: Mary Tomec, Anna Cvetko-

vodstvom Johna Jelenca. Rev. 
Anton Schiffrer je opravil po-
grebne obrede v cerkvi sv. Jane-
za Evangelista. K večnemu po-
čitku je bil položen na Mt. Oli-. 
vet pokopališče 

Pokojnik zapušča žalujočo, 
soprogo in dva sina, John in 
Victor. 

Počivaj mirno v naši svobod-
ni ameriški zemlji. Družini po-
kojnika izrekam v imenu dru: 

štva iskreno sožalje. 
Nadalje naznanjam, če kedo 

izmed vas želi kupiti kak vojni 
bond, to lahko stori pri naših 
domačih ljudeh, tu so imena: 
Mrs. Schlossar, West Allis; Ig-
natz Gorenc, John Tisol in F. 
R. S taut v Milwaukee. Podpi-
raj mo našo novo domovino s. 
tem, da kupujemo vojne bonde. 

Nadalje je bilo sklenjeno na 
naši zadnji seji, Če hoče kdo 
kaj darovati za SANS, naj svoj 
prispevek izroči podpisanemu 
društvenemu tajniku. 

K vojakom so odšli še slede-
či naši fantje: Clarence Evan-
cich, John Kokal, Joseph Go-
renc in John Bentz; dozdaj 
imamo že 46 naših članov v ar-
madi. Bog daj, da bi se vsi 
kmalu med nas vrnili zdravi in 
zmagonosni! 

Prihodnja naša seja se vrši v 
nedeljo, 4. julija. Bratje in se-
stre, pridite na to sejo, ker bo-
mo imeli sodček piva in nekaj 
prigrizka po seji na razpolago, 
seveda zastonj! 

Zdaj vas pa k sklepu še pro-
sim, da bi se malo podvizali v 
tej naši kampanji mladinskega 
oddelka, sam društveni tajnik 
ne more vsega izvršiti. Naša 
kvota je $30,000 nove zavaro-
valnine do konca decembra, 
1943. Stopite torej na noge, da 
bomo naš cilj še pred Božičem 
dosegli! 

Ne pozabite prihodnje seje! 
Pozdrav, 

John Oblak, tajnik. 
—V— 

DRUŠTVO MARIJA ZDRAV-
JE BOLNIKOV, ŠT. 95, KEM• 

MERER, WOY. 
Smrtna kosa 

Žalostno novico moram poro-
čati od tukaj, da je nanagloma 
umrl naš član brat Anton Roč-
nik, star 58 let. Doma je bil iz 
Luč na Spodnjem Štajerskem. 

Pogreb se je vršil 1. junija 
po katoliškem obredu. Zapušča 
v Minnesoti polsestro in v drža-
vi Utah polbrata. 

Naj v miru božjem počiva! 
K. Podlesnik, tajnik. 

—V— 
DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 

103, WEST ALLIS, WIS. 
Cenjenemu članstvu se s tem 

naznanja, da se bo odzdaj na-
prej dajalo na vsaki naši me-
sečni seji posebne denarne na-
grade za udeležbo, seveda, če 
boste med srečnimi- in če bo Va-
še ime klicane. V slučaju, da 
ne bo dotični navzoč, se bo 
določeno svoto podvojilo, ozi-
roma prištelo k redni nagradi 
za prihodnjo mesečno sejo. 

Ne morem razumeti vzroka, 
čemu se tudi naše članstvo tako 
malo zaniasa za društvene seje; 

favo so-
boto v mesecu v cerkveni dvo-
rani zvečer ob 8. 

K sklepu vam ie svetujem in 
toplo priporočam: Kupujte 
ameriške vojne bonde, ds čim 
prej rešimo celi svet tega voj-
nega gorja in da se bodo tudi 
naši fantje čim prej zdravi in 
zmagonosni domov vrnili! V 
to naj nam ljubi Bog pomaga! 

Sobratski vam pozdrav, 
J. P. Tiehar, predsednik. 

—V— 
DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ŠT. 144, SHEBOY-

GAN, WIS. 
Članstvu se prijazno nazna-

nja, da je naša redna seja me-
seca julija premeščena na to-
rek 6. julija zvečer ob polos-
mih. Ker je ta seja šestmeseč-
na, vabimo vse člane, da se ko-
likor mogoče številno udeležijo, 
ker imamo več važnih stvari za 
rešiti. 

Kakor vsako leto, bo naše 
društvo tudi letos praznovalo 
god svojih patronov sv. Cirila 
in Metoda in sicer pri sv. maši 
ob osmih v nedeljo 11. julija. 
Vabljeni so vsi člani, da se zbe-
rejo v dvorani malo pred osmo 
uro, da skupno vkorakafno v 
cerkev. 

Mestni odbor, ki ima v oskrbi 
veliko parado in slavnost vrše-
čo se na praznik Neodvisnosti 
4. julija, je poslal društvu po-
vabilo za udeležbo pri paradi. 
Na zadnji društveni seji se je 
sklenilo, da se povabilu odzo-
vemo, in je vsled tega prestav-
ljena naša seja od nedelje na 
torek. Upamo, da se bo mnogo 
članov odzvalo. Nadaljne po-
datke boste brali v lokalnem li-
stu "Sheboygan Press." 

Značilno je, da ima naše dru-
štvo že skoraj en tretjino čla-
nov v vojaški službi. Petinosem-
deset mladih m.oŽL in fantov no-
si uniformo Strica Sama. Vsem 
skupaj želimo mnogo vojaške 
sreče in zdrav povratek domov. 

Da se naše društvo zaveda 
patriotične dolžnosti, se vidi tu-
di iz tega, ker je dozdaj kupilo 
že za $4,000 vojnih bondov ter 
tako pomaga svojim članom-
vojakom k skorajšni zmagi. 

Vsem bolnim članom, med 
katerimi je tudi naš agilni taj-
nik, želimo skorajšnega okreva-
nja. Za odbor: 

John Pri8land, predsednik. 
—V— 

DRUŠTVO MARIJE MAGDA-
LENE, ŠT. 162, CLEVELAND, 

OHIO 
Članstvu našega društva se 

tem potom naznanja, da ker 
pride narodni praznik, to je 4. 
julija, "Dan Neodvisnosti" na 
nedeljo, praznoval pa se bo v 
pondeljek, 5. julija, se zato na-
ša seja NE BO vršila na pon-
deljek kot običajno, ampak vr-
šila se bo v TOREK, 6. julija ob 
navadnem času in v navadnih 
prostorih. Asesment se bo po-
biral od 6. ure naprej in se opo-
zarja vse one, ki niso poravna-
le za nazaj, da to gotovo stori-
jo ; prosi se pa članstvo v sploš-
nem, da kolikor mogoče porav-
na asesment že na seji, ker zad-
nje dni meseca julija odpotu-
jem iz mesta in mi tako odvza-
mete vsaj nekaj skrbi iz glave, 
če je že pretežna večina ases-
menta poravnanega», predno od-
idem. 

Na svidenje v torek, 6. julija 
v spodnjih prostorih stare šole 
sv. Vida pri seji društva. Po se-
ji pa bo malo medsebojnega ve-
selega razpoloženja in zabave. 

Pozdrav, 
Maria Hochevar, tajnica. 

—V— 
DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 173, 

MILWAUKEE, WIS. 
. Tekoče leto nam je nemila 

smrt odvzela že drugo članico 
in sicer je preminula po dalj-
šem bolehanju dne 29. maja na-
ša sosestra Johana Supan. Po-
greb se je vrši! 2. junija iz cer-

sorod-
božjem, 

cenjene soeestra! 
Hvala onim članicam, ki ste 

prišle na predvečer pogreba 
molit k njenem mrtvaškem od-
ru in katere ste se pogreba ude-
ležile. Res, lepo je videti šte-
vilno članic, ki spremljajo svo-
jo aoseatro na njeni zadnji poti. 

Valed izgube teh članic mo-
ramo gledati, da bomo pri dru-
štvu to vrzel nadomestili; zato 
vas vse prosim, da bi pridobile 
kako novo članico v odrasli ali 
pa v mladinski oddelek; vpošte-
vajmo sedanjo kampanjo. Do-
slej imamo šele $1,000 nove za-
varovalnine, torej nam še pre-
cej manjka za dosego kvote! 
Torej na noge! 

Srečno je prestala težko ope-
racijo sestra Mary Bentz, bola-
na je tudi sestra Mary Badovi-
nac in F r a n c e s Piekorski; 
zdravje so obrača na bolje se-

V C o f i m w o o d a b o d a t a 

Velikega pomena bo slav-
nost, ki se to vršila v Collin-
woodu na 15. avgusta. Na ta 
dan bomo praznovali 50 oblet-
nico mašniškega p o s v e č e n j a 
monsignorja Vitus Hribarja. 
Na 29. julija, 1893 je bil posve-
čen mlad novomašnik tu v Cle-
velandu; škof ga je določil za 
župnika elevelandskih Sloven-
cev. 2e pol stoletja je minulo 
©d tistega časa; dolga leta, v 
katerih se je širila zgodovina 
Slovencev v Clevelandu. V tej 
dobi so se izselili rojaki iz sta-
rega kraja v ogromnem števi-
lu; s časom so lepo napredova-
li; tako da danes Cleveland šte-
je okrog 45,000 Slovencev; ima-
mo svoje cerkve, društva, časo-
pise, profesioniste, trgovce, do-

stri Rose Dullar. Vsem tem že- move, tudi slovenskega župana, 
lim, da bi zopet kmalu okrevale, i Veliki so koraki od tistega ča-

Tja v sončno, Kalif orni j o je I sa; toda začetek je pa bil težsk. 
šla na oddih in obiskat svojega \ V ameriški slovenski zgodovini 

moramo dati priznanje mon-
signorju Hribarju, ki je po be-
sedah nadškofa Schrembsa "v 
najbližjem stiku s zgodovino 
katoliških Slovencev v Cleve-
landu." Petdeset let nazaj so 
Slovenci hodili v nemško cer-

brata, ki je v armadi sestra 
Mary Gnader. Prijetno in sreč-
no potovanje Ti želim, Mary! 

Dne 7. junija je odšel k ma-
rinom naš mladi član Frank* 
Surla. Mnogo sreče v imenu 
društva in da bi se kmalu vrnil 
nazaj k svojim staršem. Tako! kev sv. Petra na Superior Ave. 
odhajajo dan za dnem naši si-
novi; Bog zna kam. Dal Bog, 
da bi se kmalu vrnili domov. 

S sestrskim pozdravom, 
Antonija Velkovrh, tajnica. 

—V— 
DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 184, BROOKLYN, 

NEW YORK. 
Cenjene sOsestre: Prijazno 

vam naznanjam, da imamo v 

Nemci so rekli, da ti ljudje ni 
koli ne bodo imeli svoj župnij. 
Danes smo pa ponosni celo na 
6 župnij v elevelandski škofi-
j i ; prvo izmed teh župnij je 

! ustanovil monsignor Hribar, 
! župnijo katera se šteje kot naj-
večja slovenska župnija v Ame-
riki. Štirinajst let je župniko-
\al pri sv. Vidu, potem petnajst 
let na fari sv. Avguština v Bar-

Ave., v katerem bodo nastopili 
šolski otroci in na* pevski zbor. 

Navadno ob taki priliki fara-
ni in prijatelji jubilanta nabe-
ro sklad, lrf ga darujejo v pri-
znanje za trud in delo tolikih 
let. Monsignor je pa prepove-
dal pobiranje takih darov zase. 
Rekel je, da noče nobenih da-
rov in kolekte ob tej priliki za-
se, in če bo kaj dobička, naj to 
gre za trpeči narod v domovini. 
Zato je bilo sklenjeno, da za 
večerni program vstopnina bo 
$1.00, ves dobiček bo pa za rev-
ne v starem kraju. Pomožna 
akcija slovenskih župnij želi 
takoj poslati $10,000 v pomoč 
ubogih v Sloveniji. Monsignor 
se je vedno zanimal za rojstno 
domovino, in zato tudi za ta 
sklad. Ni samo določil ves do-
biček za pomožno akcijo, mar-
več je tudi dal kot svoj osebni 
jubilejni dar $250.00 v ta na-
men. 

Prijatelji, to je lep zgled za 
vse slovenske katoličane. Mon-
signor Hribar je pokazal, da ne 
misli nase, ampak na narod, za 
katerega je pol stoletja žrtvo-
val in delal. Ko vidite tak lep 
zgled, vemo da boste tudi vi 
prispevali po svoji moči za to 
koristno akcijo, in izkazali kr-
ščansko ljubezen do svojih bra-
tov in sester v domovini. In tudi 
ne pozabite našo zlato mašo na 
15. avgusta, o kateri bo še bolj 
podrobno pisano. V imenu jubi-
lejnega odbora: 

Rev. F. M. Baraga. 

WAUKEGANČANI ZOPET 
NA DELU 

skupaj. I Naša naselbina Wau-
kegan-North Chicago ne bo 
ostala v ozadju pri tem delu. 

Za odbor št. 36 SANS-a, 
Jooeph Zore, tajnik. > 

V 
VABILO NA PIKNIK 

Joliet, lil. — Iz urada Zveze 
tukajšnjih slovenskih društev 
se naznanja, da priredi ta Zve-
za piknik na ameriški praznik 
prihodnjo nedeljo, 4. julija na 
farnem ali cerkvenem parku in 
sicer v dobrodelni namen v po-
moč našemu nesrečnemu naro-
du v starii domovini. 

Zato vas v imenu dobre stva-
ri prosimo, udeležite se te pri-
reditve rojaki in rojakinje od 
blizu in daleč, da bomo imeli 
večji uspeh; saj vam je gotovo 
znano veliko trpljenje Sloveni-
je pod tujčevo peto! Pokažimo 
s tem, da naša srca čutijo s te-
mi nesrečniki. Naj bi ne bilo 
Slovenca in Slovenke v tem me-
stu in okolici, ki bi se ne udele-
žil našega piknika v nedeljo. 
Saj se vsi društveni odborniki 
te Zveze trudijo že več tednov, 
čemu bi torej še vi ne prišli v 
nedeljo vsaj za par ur? Ne bo 
vam žal, kajti zabavali se boste 
lahko izborno in postrežba bo 
tudi dobra. Na pogramu bo tu-
di nekaj govornikov. 

Še enkrat vas torej prijazno 
vabimo. Na svidenje v nedeljo 
v farnem parku cerkve sv. Jo-
žefa ! Odbor. 

V 
VABILO NA POLETNO 

VESELICO 

četrtek 8. julija zvečer ob 8 i bertonu, in sedaj že 21 let tu v 
polletno sejo v navadnih pro-
storih, zato ste vabljene, da se 
te važne seje gotovo udeležite, 

Collinwoodu. Monsignor Hri-
bar je bil prvi slovenski župnik 
v Clevelandu, več let sam, Za 

ker bo več važnih točk na dnev- »se Slovence in Hrvate v Cleve-
nem redu. I l&ndu in Ohio. Obiskal je od 

Vsem je gotovo znano, da se' časa do časa Lorain, Girard, 
vrši pri Jednoti "V" kampanja 1 Massillon; tudi/Piitsburgh, Pa. 
mladinskega oddelka. Brale ste in Steelton, Pa., ko še niso ime-
gotovo v Glasilu, da bodo mlač- j H svojih duhovnikov Um Slo-
na ali zaspana društva označe-! venci in Hrvati, 
na na "črni" tabli; zato se po- | Torej vreden spomina je ta 
trudite in naj skuša vsaka pri- dan zlate maše; vreden spomi-
dobiti vsaj eno novo članico, da 
ne bo naše društvo na zadnjem 
mestu. Odbor sam ne more vse-
ga izvršiti brez sodelovanja in 
pomoči članstva za napredek 
društva. 

V juniju je bila predlagana 
za sprejem Mihaela Zore, za 
mladinski oddelek pa Dorothy 
Klarich, Helen Hodnik in Fran-
ces Pirnat. Upam, da jih bo na 
prihodnji seji še enkrat toliko. 
Torej na delo, ker v slogi je 
moč! 

S pozdravom, 
Theresa Skraba, tajnica. 

—V— 
DRUŠTVO KRISTUSA KRA-
LJA, ŠT. 226, CLEVELAND, 

OHIIO 
Naznanilo premembe zboroval-

ne dvorane 
S tem naznanjam našemu ce-

lokupnemu članstvu, da ne bo-
mo od zdaj naprej zborovali v 
Knausovi dvorani, ampak v sta-
rem poslopju Slovenskega na-
rodnega doma, soba št. 4 na St. 
Clair Ave. in sicer ob istem ča-
su kot dosedaj. Torej se bo 
vršila prihodnja seja v novem 
prostoru v nedeljo, 4. julija ob 
dveh popoldne. Prosim vas, da 
vpoštevate to naznanilo in da se 
vidimo v nedeljo v velikem Šte-
vilu na julijski seji! 

S pozdravom, 
Mary Stanonik, blagajničarka. 

—V— 

BS 100* 
WITH YOUR 

na za monsignorja, ker Bog ga 
je blagoslovil, in kot stari Si-
meon dočakal je ta svoj dan in 
se zveselil; vreden spomina je 
za farane Marije Vnebovzete, 
saj je on njih dolgoletni žup-
nik; vreden spomina za fara-
ne sv. Vida, saj on je ustanovil 
njih faro; vreden spomina za 
vse Slovence v Clevelandu, saj 
vsi so uživali sad Gospodovega 
dela, ki ga je on začel v vino-
gradu Gospodovem; vreden 
spomina pa še zato, ker redko 
pride slučaj, da duhovnik do-
čaka 50 obletnico, in monsignor 
je že drugi še živeči slovenski 
zlatomašnik. Bog je tudi bla-
goslovil P. Ciril Zupana, ki se-
daj živi v Colorado, da je doča-
kal to čast. 

Ko je prišel čas, da se začne 
pripravljati za zlato mašo, mon-
signor Hribar ni hotel imeti 
nobene slavnosti. Rekel je, da 
sedaj je vojna, in naj se pozabi 
na vse to. Ker se taka slavnost 
ne more kar tako pozabiti, se je 
udal in rekel, da naj bo cerkve-
na slavnost. Končno je pa tudi 
dovolil večerni program in 
ljudski sprejem. 

Zato je fara sklenila, da bo-
mo praznovali zlato mašo na 
farni praznik Marijinega Vne-
bovzetja, na 15. avgusta, ki le-
tos pade na nedeljo. Primerno 
je, jda bo župnija na svoj farni 
praznik slavila zlato mašo svo-
jega župnika, ki se je toliko let 
trudil za Slovence, ki se štejejo 
za Marijin narod. Župnija Ma-
rije Vnebovzete splošno vabi 
vse slovenske duhovnike, vse 
slovenske katoličane, da se ve-
selite z nemi na ta važen dan. 
Slovesna maša bo ob 10:00 do-
poldne v naši cerkvi. Zvečer ob 
7:00» bo blagoslov v cerkvi, in 
potem pa sprejem in program 
v Slovenskem domu na Holmes 

Waukegan-North Chicago, lil. 
—Dne 27. junija se je pri nas 
začela kampanja za zbiranje 
prispevkov v prid SANS-a. V 
ta namen smo razdelili našo ce-

i loku pno naselbino v 11 okrožij, 
vsako okrožje s svojim odbo-
rom in kapetanom na čelu. Ka-
petani so sledeči: 

Za prvo okrožje—Market St. 
in severa stran Waukegana je 
kapetan Frank Bruce; za dru-
go okrožje—Sheridan Rd., Uti-
ca in Lenox: Frank Nagode; 
za tretje okrožje—McAllister 

I Ave., Waukegan in North Chi-
cago—Mrs. Agnes Dukič; za 
četrto okrožje — Wadsworth 
Ave.: Ignac Grom; za peto 
okrožje—Adams St. :Lawrence 
Ogrin; za šesto okrožje—Park 
in Lincoln: Frank Ogrin; za 

< sedmo okrožje—V i c t o r i a in 
Jackson: Math Jereb; za osmo 
okrožje—Commonwealth in za-
padna stran železnice North 

i Shore: Anton Kobal; za deveto 
¡ o k r o ž j e — May, Cummingjs, 
i Helmholz in okolica: John Mah-
! nich; za deseto okrožje—za-
padna stran Waukegana: Dr. 

I Andrew Furlan; za enajsto 
¡okrožje—Deseta cesta: Mrs. 
Antonia Vranich. 

Nabiranje denarja bo v for-
mi kompeticije med navedenimi 
kapetani in njih teami. Vsakdo 
se bo držal svojega okrožja pri 
tem kontestu. Potem pa bodo 
označeni zmagovalci ali zmago-
valke, kateri bodo po redu naj-

j več nabrali za SANS. 
Kot omenjeno, so ti odbori 

šli na delo 27. junija in kampa-
nja se zaključi 10. julija. Ta 
dan bo navedeno ime zmagoval-
ca ali zmagovalke, ki bo največ 
nabrala. 

Č l a n a r i n a za postojanko 
SANS je določena dolar letno. 
Vsakdo, ki bo prispeval to vso-
to, bo prejel člansko kartico, 
plačano za leto 1943. Vsakdo 
naj prispeva, kolikor mu je mo-
goče in sodeltje naj pri tej ak-
ciji v korist slovenskegk naro-
da. 

Zgoraj n a v e d e n i kapetani 
imajo vnaprej zbrane ali dolo-
čene pomočnike. Vsi naj jim 
gredo na roke. Delo bo težko, 
vreme vroče, delavci so tudi 
trudni radi vsakdanjega dela. 
Vendar žrtvujejo čas za to in 
bodo delali, da se kaj koristne-
ga napravi. Bodite prijazni na-
pram njim in prispevajte, kar 
je v vaši m o č i . Delujmo vsi 

Iz urada SANS, št. 55 
• Strabanc, Pa. — Cenjenemu 

občinstvu iz Strabane in Can-
onsburga v blagohotno ved-
nost, da priredi naša podružni-
ca št. 55 SANS-a v nedeljo, 4. 
julija v Drenikovem parku pr-
vo plesno veselico; ples se vrši 
od 8 do 12 zvečer, v 

Odbor uljudno vabi cenjene 
rojake in rojakinje, komur je 
le mogoče, da bi posetil to pri-
reditev in s tem pripomogel do-
bri narodni stvari. 

Igral bo znani Pavel Dolinar-
jev orkester iz Library, Pa. 

Odbor se pridno pripravlja, 
da bo za vse udeležence dobra 
postrežba. Za odbor: 

Frances Mohorich, 
zapisnikarica. 

Sporazum med Četniki in 
partizani 

London. (XJP) — Poročila iz 
Jugoslavije trdijo, da so se čet-
niki generala Mihajloviča in od 
Rusov podpirani partizani po 
razpustitivi kominterne spora-
zumeli in se zdaj bore ramo ob 
rami proti nemškim okupacij-
skim silam. 

Niti jugoslovanski, niti ruski 
uradni krogi jy Londonu niso 
potrdili tega porotila, akorav-
no je znano, da so se v zadnjem 
času jugoslovanski - sovjetski 
odnošaji, ki so bili radi spopa-
dov med četniki in partizani 
skozi dve leti zelo napeti, v te-
ku zadnjih tednov izdatno iz-
boljšali. 

Jugoslovansko časopisje pod 
nemškim nadzorstvom poroča o 
sodelovanju Mihajloviča in par-
tizanov. Zagrebški "Hrvatski 
narod" pravi, da je premier Jo-
žef Stalin po razpustitvi ko-
minterne ukazal partizanom, 
da nadaljujejo svojo borbo 
proti fašizmu na svojo lastno 
odgovornost, s svojimi lastni-
mi sredstvi in brez podpore iz 
Moskve ter v skladu s patrioti 
generala Mihajloviča. 

Poročila iz Zagreba pravijo, 
da je general Mihajlovič, kate-
rega čete so bile v pravi vojni 
s partizani, premestil del svoje-
ga vojaštva v bosanske planine, 
kjer se je združilo z dozdaj so-
vražnimi gerilci. 

Tukaj prevladuje mnenje, da 
je bilo povelje Stalina partiza-
nom istočasno in v zvezi z Mi-
hajlovičevim poveljem, ki je od-
redilo nastop njegove armade v 
odprtih bojih. 



IZ URADA 
Slovenskega ameriškega narodnega sveta 
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Naš razmah 
Glavna opora razmahu vsa-

kega gibanja je krepko, čvrsto 
in čilo življenje. 

Rastline živijo. Živali živijo. 
In ljudje živijo. Toda naše živ-
ljenje se lahko razlikuje od 
rastlinskega in živalskega v 
tem, da mi tudi hočemo, če tako 
hočemo. Hotenje je najzname-
nitejša značilnost plodonosne-
ga, pravega, resničnega življe-
na. Brez njega je to le životare-
nje. Volja je tista gonilna moč, 
ki sili, žene človeka k ustvarja-
nju čudovitih del v vseh pano-
gah njegovega delovanja. Hote-
nje je tista sila, ki razgiba člo-
vekovega duha in mu vzbuja 
veselje do dela. To pa je živ-
ljenje, to je razmah. 

Ameriški Slovenci smo jasno 
dokazali, da je moč takega ho-
tena v nas. Zavedli smo se je v' 
polni meri. Sešli smo se vsi ter 
trdno sklenili, da bomo po vseh 
svojih močeh skušali rešiti svoj 
narod v stari domovini narod-
ne smrti in sužnosti. 

Lotili smo se tega težkega de-
la z vso dobro voljo in sadovi 
tistega našega skupnega hote-
nja se že kažejo. Naše gibanje 
za rešitev in osvoboditev zasuž-
njene Slovenije se širi med na-
mi bolj in bolj, zaupanje v 
možnost, da se bo dal doseči 
naš skupni cilj, se čimdalje 
razločneje oblikuje v neomajno 
vero, število naših podružnic se 
teden za tednom viša in raz-
mah tega v zgodovini ameriške-
ga slovenstva edinstvenega 
skupnega delovanja postaja 
čimdalje vidnejši in mogočnej-
ši. 

Val našega hotenja, val naše 
dobre volje narašča. Glejmo, 
da se to naraščanje nadaljuje! 
Skrbimo za to, da nas potegne 
tisti val prav vse za sabo! De-
lajmo na to, da doseže naš raz-
mah v kratkem svoj višek! 

Naše gibanje 
V razdobju od 9. do 17. juni-

ja so se temu uradu prijavile 
sledeče nove podružnice: Štev. 
58 SANS, Center, Pa. ; štev. 59 
SANS, Brooklyn, N. Y., nasta-
la iz slovenskega pevskega dru-
štva "Slovana"; štev. 60 SANS, 
Chicago, 111., nastala iz posto-
janke štev. 8 JPO-SS ; štev. 61 
SANS, Indianapolis, Ind., na-
stala iz dr. štev. 166 ABZ ; štev. 
62 SANS, Crivitz, Wis., nasta-, 
la iz dr. štev. 537 SNPJ. Slo-
venski ameriški narodni svet je 
štel dne 17. junija 62 podruž-
nic. 

V istem času so nam poslale 
svoje prispevke sledeče podruž-
nice: Štev. 5 SANS, Rock 
Springs, Wyo., $200.00; štev. 
36 SANS, Waukegan - North 
Chicago, 111., $150.00; štev. 39 
SANS, Cleveland, O., $198.25; 
štev. 47 SANS, Pueblo, Colo, 
(redno prispevajoče društvo št. 
21 SNPJ), $5.00; štev. 50 
SANS, Denver, Colo., $115.05; 
obenem je prispevalo dr. štev. 
21 ABZ $15.00 in denverski Slo-
venski dom $25.00; štev. 62 
SANS, Crivitz, Wis. (še v apri-
lu br. Vincentu Cainkarju), 
$63.00. 

Narodna organizacija Slo-
venska ženska zveza je nam po 
svoji predsednici in prvi pod-
predsednici te organizacije Ma-
rie Prisland izročila lep zne-
sek $601.25 v podporo. 

Člani dr. štev. 297 v Ratonu, 
N. Méx., so se spomnili Sloven-
skega ameriškega narodnega 
sveta ter nam poslali $7.00 v 
pomoč. In tako so storili tudi 
člani in članice dr. št. 33 ZSZ 
v Chicagu ter nam naklonili 
$14.00 v podporo. 

Združena slovenska društva 
v New Yorku so dodatno posla-
la $27.50 in Alex Skerly je po-
slal iz Exporta, Pa., prispevke 
dr. štev. 317 SNPJ in štev. 138 
ABZ v znesku ..6.00 in $3.00, 
ki jih je nabral in njemu poslal 
Prosvetin zastopnik Anton Zor-
nik. 
^ Frank Cvetan iz Tire Hilla, 

Pa., je nam poslal naročnino, ki 
jo je povrnila uprava prestale-
ga Cankarjevega glasnika nje-
mu in nekaterim drugim naroč-
nikom. Znašala je $9.25. 

Shodi, seje, sestanki in 
prireditve 

Podružnica štev. 56 SANS, 
milwauško okrožje, bo imela 
svojo prihodnjo sejo dne 27. 
junija, a štev. 55 SANS, Ca-
nonsburg-Strabane, Pa., pa tu-
di na isti dan. Ta slednja po-
družnica misli imeti dne 4. in 
morda še 5. julija velik piknik, 
čigar čisti dohodek je name-
njen Slovenskemu ameriškemu 
narodnemu svetu v podporo. 

Za dan 20. junija so sklicali 
Slovenci v Worcester ju, N. Y., 
javni shod SANSu v prid. Kako 
se je obneslo to zborovanje, ne 
vemo, ker nismo doslej dobili 
še nobenega poročila o njem. 

Naša podružnica štev. 33 v 
Bridgeportu, O., bo imela svojo 
prihodnjo sejo dne 4. julija po-
poldne na Boydsvillu. Priredi-
tev, ki jo je imela ta naša po-
družnica naši organizaciji in 
JPO-SS v prid dne 29. maja, se 
je dobro obnesla. 

Z namenom, da se doseže tes-
na povezanost med Slovenci, 
Hrvati in Srbi v skupnih priza-
devanjih za ustvaritev nove, de-
mokratične, federativne Jugo-
slavije, se je dne 19. junija vr-
šila v Pittsburghu, Pa., važna 
konferenca zastopnikov srbske, 
hrvaške in slovenske politične 
organizacije. Slovenski ameri-
ški narodni svet so imeli zasto-
pati Etbin Kristan, Janko Ro-
gelj, Joseph Zalar in Mirko Ku-
hel. 

Važno naznanilo 
Čikaški poštar g. Ernest J. 

Kruetgen nas je obvestil, da je 
poštni vladni oddelek Združe-
nih držav uvedel zelo važno iz-
premembo v naslavljanju po-
ste, ki jo raznašajo večji poštni 
uradi. Da se pospeši raznašanje 
poštnih pošiljatev, bo odslej 
vsaka poštna postaja označena 
s posebno številko. Postaja, ki 
nam dostavlja našo pošto, je 
dobila številko 23. Naslov pošt-
nih pošiljatev ni popoln, če ni 
te številke v njem. 

Potemtakem naj se vse pošt-
ne pošiljatve, ki so namenjene 
temu uradu, odslej naprej na-
slavljajo t a k o l e : Slovenian 
American National C o u n c i l , 
3935 W. 26th Street, Chicago 
23, 111. 

Ker smo že pri tem, naj po-
novno opozorimo vse slovenske 
ljudi, naj pošiljajo ves denar 
in vse drugo, ki je v zvezi s tem 
uradom, na gornji naslov. Če 
to storijo, bo vsaka zadeva ne-
mudoma rešena in opravljena, 
pa tudi vsaka nerednost izklju-
čena. 

Zedin jeni odbor ameriških 
Srbov, Hrvatov in 

Slovencev 
Dne 19. in 20. junija se je vr-

šila v Pittsburghu, Pa., skupna 
konferenca Slovencev, Hrvatov 
in Srbov, ki so bili zastopniki 
posameznih narodnih skupin. 

Za skupno sodelovanje so spre-
jeli sledečo izjavo : 

V smislu soglasno izraženih 
želja in sklepov Amerikansko 
hrvatskega kongresa, Slovenske-
ga narodnega kongresa in srb-
skega Vidovdanskega kongresa 
so se 19. junija 1943 sešli v 
Pittsburghu, Pa., delegati vseh 
treh narodnih odborov in osno-
vali Z E D I N J E N I ODBOR 
AMERIŠKIH SRBOV, HRVA-
TOV IN SLOVENCEV. 

V odbor so prišli: 
Od Hrvatov: Zlatko Baloko-

vič, Ivan Butkovich, Ivan Lade-
šič, Petar Radič in Toni Majne-
rič. 

Od Srbov: žaarko B u n č i c , 
Djordje Kovačevič, Mirko Mar-
kovič, Rev. Strahinja Maletič in 
Rev. Vojielav Gačinovič. 

Od Slovencev : Louis Adamič, 

Etbin Kristan, Vincent Cainkar, 
Mirko Kuhe! in Janko N. Ro-
srelj. 

Ta odbor se more v potrebi 
ali časti razširiti ali reorganizi-
rati. 

Odbor je izvolil za predsedni-
ka Louisa Adamiča, za podpred-
sednika Zlatka Balokoviča, žar-
ka Bunčiča in Etbina Kristana, 
za tajnike Petra Radiča, Mirka 
Markoviča in Janka N. Roglja. 

Po temelji razpravi je kon-
ferenca naložila izvoljenemu od-
boru, da z vsemi močmi krepi 
edinstvo naših treh bratskih na-
rodov in pobija vsak poizkus ce-
pitve in razdiranja ki bi koristil 
edino silam osišča. 

V teku razprave je konferen-
ca določila temeljna načela, na 
podlagi katerih bo odbor izdal 
izjavo, o ciljih in nalogah bodo-
čega dela. 

Konferenca je. izrazila globo-
ko občudovanje junaških dejanj 
in neprimernih žrtev srbskih, 
hrvatskih in slovenskih borcev 
za svobodo. Delegati so prepri-
čani, da bo junaški boj narodne 
osvobodilne vojske ustvaril pod-
lago za novo Jugoslavijo, v ka-
teri bodo Srbi, Hrvati in Slo-
venci uživali v svobodi enake 
pravice in imeli enake dolžno-
sti. Kadar se bolgarski narod 
reši sedanjih pijavk, bo tudi on 
dobro došel v tej bratski in de-
mokratični skupnosti. 

V smislu izvrševanja sklepov 
vseh treh kongresov naglasa 
konferenca, da morajo ameri-
kanski Jugoslovani skupno z 
vsem ameriškim narodom upreti 
vse moči za čim hitrejšo popol-
no zmago Amerike in njenih za-
veznikov nad barbarskimi sovra-
žniki človeštva. 

Edino ta zmaga more prine-
sti človeštvu svobodo in ustva-
riti nov svet enakosti in brat-
stva. Zato izreka ta konferenca, 
da bodo ameriški Jugoslovani 
odločno pobijali vse poskuse od-
prtih in skritih pristašev naci-
fašizma, ki se v smrtnem stra-
hu oprijema najpodlejših sred-
stev, da bi ušel svojemu neizo-
gibnemu pogirlu. V'tej borbi do 
končne zmage bodo ameriški dr-
žavljani hrvatskega, slovenskega 
in srbskega porekla sledili svoje-
mu predsedniku in vrhovnemu 
poveljniku, Franklinu D. Roose-
veltu. 

Tajništvo odbora: 
Petar Radič, 

Mirko Markovič, 
Janko N. Rogelj. 

Zedinjeni o d b o r amefišk;ih 
Srbo, Hrvatov in Slovencev je 
poslal iz svoje konference slede-
če brzojavke, ki se glasijo v an-
gleščini: 
Louis Adamič 
Milford 
New Jersey 

We have formed today United 
Committee of American Jugo-
slavs and are very glad to greet 
you as its first president. 

Zlatko Balokovic, 
Zarko Buncic 
Etbin Kristan 

Devyitt Poole 
Office of Strategic Services 
Washington, D. C. 

The today formed Uni ted 
Committee of Americans of 
Croat, Serbian and Slovene de-
scent express their appreciation 
of your interest in the problems 
both of Americans of Jugoslav 
descent, and their brothers in 
Europe. 

Zlatko Balokovic, 
Zarko Buncic, 
Etbin Kristan. 

Sumner Welles 
State Department 
Washington, D. C. 

For the first time the duly 
elected delegates of he Ameri-
can Croatian Congress, of Serb-
ian Vidovdan Congress and the 
Slovenian American National 
Council met today to create a 
United Commitee to cement uni-
ty and so even more effectively 
to contribute to victory of our 
beloved new. homeland and to 

peoples of the world. 
Zlatko Balokovié, 
Zarko Buncié, 
Etbin Kristan. 

Franklin Delano Roosevelt 
White House 
Washington, D. C. 

^Fulfilling the pledge made at 
the respective Congress of the 
American Croats, Serbs and Slo-
venes the duly elected delegates 
of those groups met today at 
Pittsburgh and created a United 
Committee to foster unity so bet-
ter to serve democracy. We are 
sending he expression of high-
esteem to you, our President and 
Commandr-in-Chief. . « 

Zlatko Balokovic, 
Zarko Buncic, 
Etbin Kristan. 

Elmer Davis 
Office of War Information 
Washington, D. C. 

The United Commitee of the 
American Serbs, Croats and Slo-
venes at their first meeting at 
Pittsburgh resolved to excess 
their appreciation and gratitude 
for your letter addressed to the 
President of the Serb National 

bezni! In zato nas ni strah za 
našo slovensko bodočnost. D. 

V 
Izmenjava važnih pisem 
Washington,—Office of War 

Information je 12. junija obja-
vil izmenjavo pisem med Mr. 
Samuel Werlinichem, predsed-
nikom Srbske narodne zveze, in 
Mr. Elmer Davis-om, ravnate-
ljem OWI. 

"1. junija, 1943 
"Mr. Elmer Davis, 
"Director of War Information, 
"Washington, D. C. 
"Dear Mr. Davis: 

"Pred nekaj časa smo se ne-
kateri izmed nas sestali z Vami 
in z uradniki Department of 
State, ki razmotrivajo vojne 
probleme, tičoče se Amerikan 
cev skbskega, hrvaškega in slo-
venskega pokoljenja. Spomi-
njali se me boste kot edinega 
predstavnika Srbske narodne 
zveze, ki je pristal na to, da 
pod piše zaobljubo sloge. Ob 
času, ko se bliža trenotek naše-
ga narodnega zborovanja, mi 
to dejanje nekateri ljudje oči-
tajo. 

"Vedoč, da ste Vi eden naših 
Federation which will be of j voditeljev v tem boju za svobo 
greatest value in furthering the' 
unity among Americans of Jugo-
slav descent and their brothers 
in Europe. 

Zlatko Balokovic, 
Zarko Bunčič, 
Etbin Kristan. 

ZAKAJ L J U B I M O 
SVOJ NAROD 

Narod je nekaka domačija, 
le še večja, obsežnejša in lepša. 
Tudi narodna domačija terja, 
cesto zelo velike žrtve. Zvesti 
sinovi svojega naroda so morda 
nekaterim v spotiko. Narodna 
zvestoba je trn v očeh onih,, ki 
vidijo samo svoj narod in bi mu 
radi žrtvovali vsa druga ljud-
stva. Zvesti sinovi in hčerke 
svojega naroda so živa vest 
onim, ki svojo narodno zavest 
prodajajo za denar ali drugo 
osebno korist. 

Nemirna vest speče nezveste 
ob pogledu na rojake, ki svoje-
ga narodnega načela niso za-
pravili in ne potratili za pra-
zen nič. Zato jih često obklada-
jo s svojim gnjevom in sumni-
čcnjem. Narodna zavest in na-
rodna zvestoba sta često ozko 
povezana z žrtvami, gmotnimi 
in moralnimi, odpovedmi, pre-
magovanjem, prečesto je plači-
lo za narodno zvestobo le pre-
zir, sramotenje ali zapostavlja-
nje. Čim večja pa je žrtev za 
narod, tem čistejša in svetlejša 
je tudi ljubezen do naroda. 

Vrednost kake stvari raste z 
žrtvami, ki jih doprinašamo za-
njo. V loteriji dobljeni denar 
splahni kot dim. Špekulacij-
ski dobički ne veselijo dobič-
karja in mu kmalu spolzijo iz 
rok. Podarjena stvar zdaleka 
ni toliko vredna, kot je vredna 
priborjena stvar. 

Tako sodi svet: cena mate-
rinstva je v maternih žrtvah. 
Veličina cerkve je v žrtvah nje-
nih vernih sinov. Sama božja 
ljubezen je v žrtvi lastnega Si-
na najveličastnejša. Z žrtvami, 
odpovedmi in trpljenjem pri-
borjena narodna zavest ima 
svojo posebno vrednoto in dra-
gocenost. Kdor ljubi svoj na-
rod s svojo žrtvijo, ga resnično 
ljubi. Kdor ga ljubi samo z be-
sedo, je gobezdač in lažnjivec. 

So ljudje, ki govorijo o na-
rodni ljubezni, a mešetarijo s 
svojo narodno zavednostjo kot 
nekaki kramarji. Lastna korist 
jim je pred narodno koristjo. 
Lastna udobnost jim je pred 
narodnimi koristmi. To so se-
bični računarji, ki hočejo svoj 
narod ponižati v molzno kravo, 
da jim samo daje. Puhlo bese-
dičenje je beseda le-teh o na-
rodni zvestobi in narodni lju-
bezni. » 

Naj nas krepi osrečujoča za-
vest: Mnogo je na naši zemlji 
osebnih žrtev za slovenki na-

liberation of our brothers in Ju-1 rodni blagor, mnogo pa je tudi 
goslavia and all other enslaved čiste, nesebične slovenske lju-

do in prijatelj vseh, ki verujejo 
v svobodo, se obračam na Vas, 
da Vas vprašam za nasvet. Ze-
lo bi Vam bil hvaležen, ako mi 
sporočite s e d a n j e nt.zirar.je 
vlade Združenih držav o politi-
ki Srbske Narodne Zveze in nje-
nega uradnega glasila, Srbo-
fcrana. 

"Ker vem, da ste prijatelj 
onih Amerikancev srbskega ro-
du, ki zaupajo v svobodo in de-
mokracijo in so zvesti vladi 
Zdrui-enih držav, in ker vem, da 
ste prijatelj Srbov onkraj mor-
ja, ki se bore proti nacizmu in 
fašizmu, se obračam do Vas, da 
mi daste potrebna navodila. 

"Iskreno Vaš, 
"Samuel Werlinich, 

"predsednik Srbskega Narod-
nega Saveza." 

Mr. Elmer Davis je odgovo-
ril: 

"10/j unija, 1943 
"Mr. Samuel Werlinich, 
''predsednik Srbskega Narod-

nega Saveza, 
"1120 Wayne Ave., 
"McKees Rocks, Pa. 
"Dragi Mr: Werlinich: 

"Hvala Vam za Vaše pismo, 
v katerem me vprašate za svet 
glede sedanjega mnenja urad-
nih krogov o 'American Srbo-
bran,' uradnem glasilu Srbske-
ga Narodnega Saveza. 

"Dalje časa so že različni od-
delki vlade Združenih držav, 
vključno Office of War Infor-
mation, Department og Justice 
in Department of State, s skrb-
jo opazovali politično delova-
nje ' A m e r i c a n Srbobrana." 
Njegovi srditi napadi na ljudi 
hrvaškega rodu in njih duhov-
ništvo njegovi m o č n o proti-
katoliški članki, njegovo zastr-
to prizadevanje v prid kvizlin-
škemu pomagaču nacističnega 
režima v Srbiji, Nediču, često 
podpirajo kampanjo nacistov 
in njihovemu ščuvanju k into-
leranci in rasnemu sovraštvu, 
ter škodujejo vojnemu naporu 
Amerike. 

"Besedilo resolucije, katero 
ste podpisali v Washingtonu 
dne 18. septembra, je nasled-
nje: » 

"'Zavezujemo se, da bomo 
sledili vodstvu ameriške vlade 
ter da bomo stremili za slogo 
vseh Amerikancev, ne glede na 
njihovo narodno ali rasno pri-
padnost, v cilju, da zmagamo 
v tej vojni za svobodo. Složno 
smo odločeni upreti se vsakemu 
poskusu razdvojitve Amerikan-
cev jugoslovanskega pokolje-
nja.' 

"Presenetljivo je, da se Vam 
očita sprejetje te resolucije, 
kajti jasno je, da edinost A m e -
rikancev je nujno potrebna za 
uspešno nadaljevanje te vojne. 
Nacisti so se bahali, da bodo 
nahujskali Amerikance proti 
Amerikancem, in tudi napenja-
jo vse svoje sile, da bi to dose-
gli. Že leta in leta poskušajo 

naščuvati ljudstvi srbskega, hr-
vaškega in slovenskega poko-
ljenja drug na drugega. Nji-
hova stara igra—razdeli, raz-
dvoji in vladaj. Ko ste podpi 
sal i washingtonsko resolucijo, 
ste se zavezali, da boste delali 
proti temu nacističnemu načr-
tu. Prepričan sem, da ste s tem 
dejanjem v pravem smislu za-
stopali stremljenje ameriških 
Srbov, ki so Vam poverili pred-
sedništvo Srbskega Narodnega 
Saveza. 

"Združeni narodi streme za 
tem, da se ustvari čim trdnejša 
sloga med vsemi onimi, ki se 
bore proti osišču. V Jugoslavi-
ji, prav kot v Združenih drža-
vah, nam gre za to, da zedinimo 
vsa ljudstva srbskega, hrvaške-
ga in slovenskega rodu, vseh 
onih, ki verujejo v svobodo in 
demokracijo in se bore proti 
osišču in njegovim satelitom. 

"Zasluge nepremaganih na-
rodov Jugoslavije v vojni proti 
osišču so proslavile te bojevni-
ke za svobodo širom vsega sve-
ta. Zasluge Amerikancev srb-
skega, hrvaškega in slovenske-
ga rodu v vojaških silah Zdru-
ženih držav in na domači fronti 
so tudi vredne veliko pohvale. 
Spori med temi skupinami so 
nevarni naši skupni stvari. 

"Vse, kar boste mogli storiti 
kot predsednik Srbskega Na-
rodnega Saveza v cilju, da se 
konča spor med Amerikanci 
srbskega in hrvaškega pokolje-
nja, spor, katerega podnetuje 
/ veliki meri zdaj 'American 
Srbobran'—bo važen prispevek 
k našemu v o j n e m u naporu. 
Stališče, katero ste zavzemali v 
preteklosti, posebno pa spre-
jetje resolucije z dne 18. sep-
tembra, 1942, je zelo odobrava-
no. 

"Resnično Vaš, 
"Elmer Davis, direktor." 

Gospodarstvo za zmago 
Napisal Peter Lipa 

Washington v juniju. (ONA) 
— Ko je predsednik nedavno 
predložil kongresu svoje poro-
dilo o razvoju operacij v lend-
lease izmenjavanju, je šele pri-
el na dan ogromni obseg pro-

dukcije zedinjenih narodov . 
Ako upoštevamo, da je voja-
ika sila zelo odvisna od gospo-
larskih moči, na katere se na-
lanja, je očividno, da so po-

latki tega poročila ravno tako 
važni za bodoči razvoj in za-
ključek sedanje vojne, kot ka-
erikoli strategični načrti. 

Zedin j ene države so od mese-
:a marca 1941 pa do aprila 
1943 dobavile v okvirju lend-
aase-a skupno za dolarjev 11,-
.02,000,000. Ta znesek odgova-
rja približno 12 odstotkom 
/seh naših vojnih izdatkov do 
lanes. Od teh 11 milijard do-
larjev smo porabili 46 odstot-
kov za orožje, in municijo. Za 
oskrbo in stroje, dobavljene za-
eznikom v cilju, da se izboljša 
n poveča njihova produkcija 
vojnega materij a la, je bilo po-
;rošenih 22 odstotkov. Poljedel-
ski pridelki so znašali 15 od-
totkov, a ladje in druga trans-

portna in oskrbovalna sredstva 
17 odstotkov. 

Vkrcanih je bilo vojnih do-
bav — topov, municije in zrač-
nih bomb — za vsoto od 1,000 
milijonov dolarjev in še celo 
nekaj več. Od tisočev in tiso-
čev letal, katera smo dobavili 
na bojišča, jih je bilo za dolar-
jev 900 milijonov vkrcanih na 
ladje, a še mnogo več jih je le-
telo naravnost tja kamor so bi-
la namenjena. Vojaška motor-
na vozila za dolarjev 600 mili-
jonov so bila poslana preko mo-
rja in ravno tako za preko 1,000 
milijonov dolarjev tankov. 

Izvozili smo tudi za skoro 
dva tisoč milijonov dolarjev 
3trojev in orodja, kovin in ke-
mikalij — vse to, da pomaga-
mo našim zaveznikom pri fabri-
kaciji orožja. Poljedelskih pri-
delkov je bilo vkrcanih za več 
od 1,600 milijonov dolarjev. 
Večji del tega živeža je bil po-

slan v Rusijo, Veliko Britanijo 
in Severno Afriko. Na podlagi 
lend-lease dobavljena ž i v i l a 
spremljajo armade zedinjenih 
narodov v dežele, katere te ar-
made osvobode; ta živež rešuje 
ona prebivalstva, katera je za-
pustil sovražnik v bedi in po-
manjkanju. 

Toda lend-lepse nikakor ni 
transakcija le v eno smer. Ako-
ravno dozdaj še nismo prejeli 
točnih podatkov o dobavah, ka-
tere smo prejeli mi od naših za-
veznikov in onih, katere so si 
zavezniki medsebojno dobavili, 
imamo vendar že nekaj približ-
nih številk na razpolago. Do 1. 
januarja letošnjega leta je Ve-
lika Britanija poslala Sovjet-
ski Uniji orožja za več nego 
680 milijonov dolarjev. Trans-
portna pomoč s konvoji in na 
sto tisoče ton najrazličnejših 
drugih dobav je dobila Rusija 
in nekatere vojske londonskih 
/lad v izgnanstvu. 

Ogromne so količine živeža 
in druge oskrbe, katere so An-
rleži dobavili ameriškim četam 
/ Severni Afriki, Indiji, Egip-
tu, Islandski in drugih delih 
:veta. Le za ameriške vojske, 
nastanjene v Angliji, je bilo 
lobavl jenih v okvirju lend-
lease-a preko 1,360,000 ladij-
skih ton orodja in oskrbe. Leta-
išča. barake in najrazličnejše 
'.ruge priprave v vrednosti od 
ireko 600,000,000 milijyiov do-
arjev so bile stavljene na raz-
polago našim četam. 

Dokaz za dejstvo, da vsakte- . 
i od zedinjenih narodov pri-
peva vse kar more za skupno 
mago, je delež Kanade, ki je 
iobavila za preko 1,000,000,-

000 dolarjev vojaških dobav 
îlam Velike Britanije, Rusije, 

Avstralije in Nove Zelandije. 
V razmerju s svojim prebival-
tvom, je obseg teh dobav tako 
elik, da bi odgovarjal 12,000,-

300,000 dolarjev za Zedinjene 
ržave. 
Še večji obseg lend-lease-a za 

bodočnost s strani Zedinjenih 
ržav nam oznanjajo številke, 

{atere je v svojem nedavnem 
jovoru objavil James F. Byr-
íes, direktor ^ojne mobilizaci-

je: .¡| 
Sto bojnih ladij je bilo do-

gotovljenih v teku prlvih pet 
mesecev letošnjega leta — kar 
odgovarja eni ladji za vsakih 
36 ur. .»Ij 

Preko tisoč ladij za suho bla-
go in skoro sto cisternskih la-
dij je bilo dogotovljenih v te-
cu preteklega leta. 

1,500,000 težkih in lahkih 
strojnic dogotovljenih v teku 
anskega leta. 

44,830,000 zračnih bomb je 
bilo izdelanih v teku zadnjih 
:reh let. i '* ! 

60,000 letal smo dogotovili v ' 
čeku leta, ki se je ravnokar za-
ključilo. Odkar pa smo začeli 
svojo vojno produkcijo, smo 
izdelali že preko 100,000. 

V teku mesecev bo izmen ja-
za v okvirju lend-lease-a nepre-
;tano naraščala, vse dokler ne 
oo vojna dobljena: lend-lease 
izmenjava pomeni da zedinjeni 
narodi pomagajo drug druge-
mu na vseh bojiščih in da izme-
njavajo svoje dobave tako, da 
gredo iskat vse potrebno tja, 
;jer je razpoložljivo in najbolj 
ugodno za prevoz. 

Ogromni obseg, katerega jc 
dosegel ta načrt za medseboj-
no pomoč — ki se vrši brez tež-
kih in zamotanih finančnih 
transakcij in ki zaveznikom 
p r i hrani neizmerne količine 
transportnih sredstev—je naj-
boljši odgovor na vprašanje, 
dali znajo zedinjeni narodi tu-
di zares zedinjeno in složno de-
lati. Pod pritiskom vojne so se 
zedinjeni narodi naučili, da je 
treba včasih pozabiti na inte-
rese posameznika in da se lc 
tako doseže skupni cilj. Dose-
gli smo produkcijo v tako og-
romnem obsegu, da o tem doz-
daj še nikdo ni niti sanjal. To-
da tudi vse ovire za izmenjava-
nje teh proizvodov, so izginile. 
Izdelali smo vzorec za ustano-

(Dalje na « strani) 
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M I N ONI - /*V 

Marsikdo izmed nas se gotovo de dobro spominja žalostnega 
prizora, ko se je ta ali oni član na seji poslavljal od svojih 
sobratov povodom odhoda, oziroma vpoklica v ameriško arma-
do, lahko bi tudi rekli, ko je odhajal na vojsko. Se bolj žalo-
sten je bil pa prizor, ko je vpoklicani jemal slovo od svojih dra 
gih domačih, bodisi v hiši, ali pa na železniški postaji. 

Ti člani-vojaki so nam pri svojem odhodu naročili, da mo-
ramo podpirati vse vojno gibanje doma, in da moramo paziti na 
društvo, da bi ne nazadovalo v njih odsotnosti, pač pa da bi na-
predovalo. 

Velika sprememba nastane za vojaškega novinca oib vpoklicu 
Zapustiti je moral svoje drage, prijatelje, dobro službo in se 
podati v tuje kraje, podvržen strogi vojaški disciplini, na boj-
nem polju pa vedni smrtni nevarnosti. Kakor je te dni vojni 
department naznanil, znašajo dosedaj izgube ameriške bojne 
sile žt nekaj nad 90,000 mož; med temi je tudi 13 članov-vojakov 
naše Jednote, koliko je pa pohabljenih ali ranjenih, pa žal ne 
vemo; vsekako bo število istih večje, ako vpoštevamo skupno 
število nekaj nad tri tisoč vseh naših članov in članic v ameriški 
armadi. 

Pri takih razmerah ali v tej zadevi nastane važno vpraša-
nje: Kako mi izvršujemo naročilo onih, ki se borijo za nas? 
Pred vsem je naša domoljubna dolžnost kupovati vojne bonde 
po naši najboljši moči, da bo vojna čim prej zmagonosno kon-
čana. Glede društvenega napredka imamo pa sedaj veliko "V 
kampanjo mladinskega oddelka, ki se žal ne vrši po želji in na-
ročilu ohih naših sobratov, ki se nahajajo v vojni. Ako bi vsak 
naš član ali članica vpošteval naročilo teh naših vrlih sobratov, 
bi ne bilo danes še 89 krajevnih društev, ki se niso do danes te-
kom kampanje niti ganila z enim samim novim članom. 

Bratje in sestre! Tem našim vrlim sobratom in sestram 
počast in v priznanje se dajmo zdaj zavzeti, da ne bo ni enega 
mlačnega društva več v naši vrsti; ko se bodo ti naši sobratje 
vrnili domov v naš društveni krog, bodo lahko rekli: "Vi ste se 
dobro držali doma, mi pa na bojnem polju!" 

NAJVEČJI AMERIŠKI PRAZNIK-DAN NEODVISNOSTI 
Dne 4. julija, 1776, torej pred 167 leti je trinajstorica ame-

riških kolonij, ki so se bile uprle proti Angleški, proglasila svojo 
svobodo in neodvisnost. Koloniji Massachusetts in Virginia sta 
prednjačili v tej veliki borbi za svobodo. Massachusetts je bila 
prva, ki je trpela v započeti borbi, in iz Virginije je zadonel glas, 
naj se stori konec angleškemu jarmu. Že dne 25. junija, ko. je 
kongres kolonijalnih zastopnikov še razpravljal o tem predme-
tu, je Virginia dala zgled s tem, da se je na svojo lastno roko 
proglasila neodvisno. Kongres je bil izbral odsek petorice, naj 
sestavi proglas neodvisnosti, in Thomas Jefferson je bil imeno-
van načelnikom tega odseka. Pa je bil ravno on, ki je sestavil 
veliki dokument, ki je postal tako usodepoln v človeški zgodovi-
ni. Kongres ga je sprejel z malimi spremembami dne 4. julija, 
1776 in od tedaj se ta dan proslavlja kot največji ameriški praz-
nik, rojstni dan Združenih držav—Dan neodvisnosti! 

Še isto noč, 4. julija, 1776, so ljudje uničili bronasti kip an-
. gleškega kralja Jurija III., ki je stal tako ponosno na svojem 
podstavku na trgu Bowling Green v New Yorku—in iz njega so 
napravili krogle za ameriške topove. Neodvisnost je bila pro-
glašena, ali sedaj je bilo treba boriti se za njo. Bila je to veli-
kanska borba, v katero se je spustila trinajstorica kolonij, in 
borba se je končala z uspehom pod vodstvom George Washing-
tona. Dne 19. oktobra, 1781, se je angleška vojska Lorda Corn-
wallis podala Washingtonu in konec je bil borbe. Dve leti kas-
nejf. je Angleška podpisala mirovno pogodbo z novo neodvisno 
ameriško republiko. 

Za časa revolucionarne vojne so ameriške kolonije imele le 
tri in pol milijona prebivalcev. Večina prebivalcev so bili po-
tomci angleških naseljencev in opi so nosili glavno breme borbe. 
Toda bilo je tudi precej Amerikancev nemškega, holandskega, 
švedskega in drugega pokolenja. Holandci so bili izvirni nase-
ljenci New Yorka; Švedi so se bili leta 1638 naselili v Delawaru 
in Nemci so bili odposlali mnogo naseljencev že začenši od leta 
1683. Pa tudi možje raznih narodnosti so se udeležili ameriške 
borbe za svobodo. 

Mnogo tujih prijateljev je prišlo v Ameriko v pomoč ameri-
škim kolonistom. Junaški Francoz Lafayette se je odlikoval kot 
vojak v Ameriki in kot zagovornik ameriške neodvisnosti v svoji 
lastni domovini. General Von Steuben, izboren vežbatelj, je pri-
šel i* Nemčije v trenotku, ko je jako slabo predla Washingtonovi 
vojski, in reorganiziral je ameriško vojsko v resnično vojsko. 
General Herkimer je bil potomec naseljencev iz nemške Palati-
ne. On je zmagal v bitki pri Oriskany, pa je našel tam tudi 
smrt. Ista usoda je zadela poljskega generala Pilsudskega, ki 
se je boril za ameriško svobodo in bil smrtno ranjen blizu Savan-
nah. leta 1779. 

Drugi slavni poljski junak je bil Kosciuszko, ki je kasneje 
vodil poljsko vstajo leta 1794. To so imena, ki- jih vsak ameriški 
šolski otrok po2na. Poleg imenovanih je bilo tudi mnogo drugih 
borilcev za svobodo, katerih imena so manj znana. Naj le nave-
demo izmed najbolj odličnih John Mortona, sopodpisatelja Iz-

r ' 
Hansona in Thomas Sinnexson, ki sta bila Šveda. General Fffei-
ger je bil Danec, Haym Salomon pa je bil poljski žid. On je 
posredoval la vsa posojila na Holandskem In Francoskem in za-
stavil svoje premožen je in dobro ime za stvar svobode tedanjih 
ameriških kolonij. 

Thomas Jefferson je v Izjavi neodvisnosti dal izraz "modro-
sti vekov,"—"sanjam pravičnosti in enakosti" To so bili stari 
ideali grški in modrijani so jih prvič izrazili 22. stoletja nazaj. 

Osnovna načela Izjave so: 1) Doktrina enakosti—"da so 
vsi ljudje enako rojeni," 2) doktrina neodtuljivih pravic, to je, 
da imajo vsi ljudje neke osnovne pravice, ki jim jih kdo ne more 
odvzeti, namreč pravico do življenja, svobode in stremljenja po 
sreči*; 3) da vladarstvo na svetu je nekaj, kar se je razvilo v 
teku zgodovine; 4), da oblast vlade izvira iz privoljenja ljud-
stva; 5), da imajo ljudje pravico odstraniti vlado, kjerkoli kaka 
oblika vladavine postane destruktivna. 

Ideja bratstva in enakosti izmed vseh ljudi ni bila nekaj 
novega. Možje že v starogrških časih so jo poudarjali, ali prvič 
je bilo tu, da je bil tu dan izraz tej ideji v obliki državnega do-
kumenta in da je bil poskus napravljen uresničiti te ideje. S 
glasom Neodvisnosti je ameriško prebivalstvo sklenilo ustvariti 
državo, ki naj nima več nikakega sledu monarhije, ki naj nima 
državnega veorizpovedanja, nikakega plemstva in posebnih pri-
vilegijev. Predstavljati si moramo, da je vse to bilo koncem 18. 
stoletja. Tedaj pa lahko razumemo, kako je moral proglas Ne-
odvisnosti vplivati na vse ljudi po svetu, strmeče po novih idea-
lih. Prestoli so se začeli majati in ideja 4. julija si je počasi 
osvojila ves svet. 

Ta največji ameriški praznikJjomo letos v nedeljo, 4. ju-
lija že v drugič s posebnim navdušenjem in občutki obhajali 
v zopetnem vojnem času. Obljubili bomo zvesto stati ameriški 
vladi na strani po naši najboljši moči, da bi pravi duh svobode, 
enakosti in demokracije s trajnim mirom kmalu zavladal po 
celem širnem svetu! 

V 
GOSPODARSTVO ZA ZMAGO 

(Nadaljevanje s 3 strani) 

vitev mednarodnega sodelova-
nja. 

Pod pritiskom vojne pa smo 
tudi odkrili nove možnosti pro-
dukcije in nova pota za izme-
njavanje proizvodov — odprli 
smo nova obzorja, ki bodo ne-
koč ustvarila nov, boljši svet, ki 
bo ta svoja ogromna sredstva 
uporabljal za cilje miru. 

V 
Zvezdnata zastava prvič 

v bojnem ognju 
Naša ameriška ali zvezdnata 

zastava je vihrala prvič na boj-
nem polju pred 166 leti in sicer 
tekom bitke pri trdnjavi Schuy-
ler, ki se je nahajala v samotni 
pustinji i danes se prostira na 
istem kraju glavno mesto Rome, 
okraja Oneida, to je v sever-
nem delu države New York. 

Tedaj seje generalBurgoyne 
iz Montreala, Kanada s 7,000 
britanskimi in hessškimi vojaki 
bližal bližal oni trdnjavi, da bi 
revolucionarne Američane pre-
magal. Posrečilo se mu je si-
cer zavzeti trdnjavo Ticondero-
ga, nakar se je s svojo armado 
vtaboril v neposredni bližini 
trdnjave Schuyler, katero je 
branil ameriški polkovnik Pe-
ter Gansevoort s samo 600 vo-
jaki kontinentalne armade. 

Bilo je 2. avgusta, 1777 že 
pozno na večer; tedaj je pri-
spelo še 200 mož devete armade 
države Massachusetts G^nse-
voortu na pomoč. Seboj so do-
vedli nekaj topov in smodnika; 
prinesli so pa tudi zadnje časo-
pise iz mesta Albany s sledečo 
zanimivo kratko notico na prvi 
strani: 

Dne 14. junija je kongres 
sklenil, da mora biti uradna za-
stava 13 ameriških držav, se-
stavljena iz sedmih rdečih in 
šestih belih prog, poleg tega 
naj bo v levem kotu pri vrhu 
modro ali plavo polje s 13 beli-
mi zvezdami, predstavljajoče 
novo konstelacijo." 

Eden izmed ameriških voja-
kov je nasvetoval: "Dajmo na-
rediti tako zastavo!" Za bele 
proge je bila lahka stvar, ker 
so vojaki odtrgali primerne ko-
se iz svojih srajc, neka žena je 
dala pa svoje rdeče flanelasto 
spodnje krilo, med tem, ko je 
dal kapitan Abraham Swartout 
svoj višnjevi plašč. Ko so vse 
to skupaj sešili v obliki zasta-
ve, so isto pritrdili na drog in 
jo obesili v bližini sovražnikove-
ga taborišča. Popoldne, dne 3. 
avgusta je prva ta ameriška 
zvezdnata zastava prvič vihrala 
med tem, ko so sovražni topovi 
grmeli v bližini. Ameriški tam-
bur je nato z bobnom pozval 
vojaštvo skupaj, nakar je ad-
jutant prečital iz onega časni-

jo, in naša zvezdnata zastava je 
isti dan prvič vihrala na boj-
nem polju. 

V 

Kratko pismo veliko pove 
P. Bernard Ambroiič 

„ _ _ . • P R prihodu skupine ameriških Slo-
jave neodvisnosti, ki je bil ivedsko-finskega pokoljenja, John ka to važno kongresno resoluci- vencev, crošlih isti dan v Ljub-

Na dan sv. Rešnjega Telesa 
sem prejel kot tajnik Pomož-
ne Akcije Slovenskih Župnij 
naslednje pismo in sicer iz De-
troita, Mich.: 

"Tu Vam pošiljam DESET 
dolarjev za siromake v starem 
kraju. Pošljite, če morete ta-
ko, da bodo dobili največji si-
romaki med njimi. 

To so prvi dolarji, ki mi jih 
je zaslužila hčerka po 12 letih 
šolanja. Ne bom jih zase pri-
hranila dala jih bom za si-
romake, tako sem si dejala. Saj 
nam je Jezus povedal: Kar 
ubogim pomagate, meni poma-
gate. Zato jih polagam Bogu 
na oltar. 

Dandanes imamo še prav po-
sebno priliko, da si kaj pridobi-
mo za dušo. Tako bojno imeli 
lažje stališče pri poslednji sod-
bi. 'Gospod, kdaj smo Te videli 
in kdaj smo Ti pomagali?' 

Lepo bi bilo, če bi mnoge ma-
tere tako naredile in položile 
prve otrokove cente Bogu na 
oltar. Pozdravlja Vas R. Rosa." 

Tako je pismo in tolik je dar 
v blagajno Pomožne Akcije Slo-
venskh Župnij od te .zavedne 
katoliške žene in matere. Ne 
vem, če bo dobri ženi všeč ali 
ne, ko bo videla svoje pismo v 
časopisih. Toda nisem se mo-
gel premagati, da ga ne bi ob-
javil. Tako rado se nam zgodi, 
da jamramo po časopisih in se 
pritožujemo nad mrzloto in ta-
kimi nelepimi rečmi pri sebi in 
drugih, res ne vem, zakaj bi ne 
spregovorili tudi o toploti, ka-
tere je med nekaterimi našimi 
ljudmi čudno veliko? 

Dokaz o tej toploti je to pi-
smo, ki sicer ni popolnoma be-
la vrana med pismi, vendar je 
eno najlepših, kar jih je zad-
nje čase priromalo v moj urad. 
Čast ženi, ki ga je pisala, dru-
gim pa korajžo in dvoje pred 
oči: Prvič "termometer toplo-
te" v Ameriški Domovini," ki 
kaže že nekam v peti tisočak. 
Drugič pa dva naslova, ki sta» 

P. Bernard Ambrozic, 
Box 608, 
Lemont, Illinois. 

In 
Mr. Anton Grdina, 

1053 E. 62 St., 
Cleveland 3, Ohio. 

V 
OB ŠTIRILETNICI IZLETA 
AMERIŠKIH SLOVENCEV 

V STARO DOMOVINO 
Slučajno nam je prišel v ro-

ke ljubljanski "Slovenec" z dne 
5. julija, 1939, ki je poročal o 

ljano. To nI bil prvi» «mpilt i® 
ponovni izlet ameriških Sloven-
cev- v staro domovino. l&tfflt» 
prememba med tedaj in da-
nes!? O tem izletu je Mlo ste-
deče poročano: 
"AMERIŠKI ROJAKI SO PRI-
ŠLI OBISKAT DOMOVINO 
"Ljubljana, 5. julija, 1989.— 

Davi so se okrog 9 :S0 pripeljali 
z gorenjskim brzovlakom v 
Ljubljano ameriški rojaki, ki 
jih vodi lastnik potovalne pisar-
ne v New Yorku, g. Leo Zakraj-
šek. V Evropo so se pripeljali 
iz New Yorka z največjim pre-
kooceanskim parnikom, ki je 
last 'French Line,' Normandie. 
Ta parnik je zadnja leta med 
našimi ameriškimi izseljenci 
posebno priljubljen, tako da 
(večina naših rojakov, ki pride na 
obisk, potuje z njim. Ko so pri-
stali v Le Havru, so kmalu na-
daljevali pot v Pariz, kamor so 
prišli v torek ob 8. zvečer. 

"Na hitro so si ogledali Pariz, 
kjer so tudi prenočili, nato pa 
so nadaljevali pot čez Švico in 
Nemčijo in prišli danes zjutraj 
na Jesenice. Nad vse prijetno 
so bili presenečeni, ko so videli, 
s kakšno uslužnostjo jih spre-
jemajo naše obmejne carinske 
oblasti. Na Jesenicah pa jim je 
bil prirejen kratek, a prisrčen 
sprejem, ki je vse globoko ga-
nil. Ameriške rojake je nam-
reč na jeseniški postaji z lepim 
nagovorom pozdravil v imenu 
Rafaelove družbe in Jeseniča-
nov domači župnik svetnik Ka-
stelic. 

"Tudi v Ljubljani je omenje-
na družba priredila rojakom iz 
Amerike na postaji prisrčen 
sprejem. Potem, ko so bili zlo-
ženi nešteti kovčegi in ko so 
minili prvi trenutki ganotja, ki 
je prevzelo marsikoga, ko je po 
dolgih letih zopet videl očeta, 
mater, brata ali sestro, je spre-
govoril v imenu izseljenskega 
komisariata izseljenski komisar 
g. Fink, ki je želel rojakom iz 
Amerike prisrčno dobrodošlico. 

"V imenu ljubljanskega žu-
pana in ljubljenskega prebival-
stva je pozdravil izseljence ma-
gistrate ravnatelj g. Jančigaj. 
V imenu Rafaelove'družbe in 
Izseljenske zbornice pa je na-
govoril izseljence njih stari 
prijatelj in znanec iz Amerike 
č. g. Kazimir Zakrajšek. 

"V imenu izseljencev, ki so 
bili ganjeni nad prisrčnim spre-
jemom, se je zahvalila gdč. Ka-
ti Triller iz Chicaga in doma iz 
Stražišča pri Kranju. V lepih 
besedah, ki so izdajale, da je 
govornica' agilna delavka v na-
ših ženskih ameriških organiza-
cijah, je poudarjala, da so vsi 
presenečeni nad toplim spreje-
mom, ki so ga deležni v stari 
domovini in da se že vnaprej 
vesele na lepe vtise, ki jih bodo 
v kratkih tednih svojega biva-
nja odnesli s seboj. 

"Vsi rojaki so šli nato s svo-
jimi sorodniki, ki so prihiteli k 
sprejemu, v kolodvorsko resta-
vracijo, kjer je priredila fran-
coska linija vsem skupaj juži-
no. Tu je padla marsikatera 
beseda in izvedeli smo, da so 
naši rojaki imeli lepo in prijet-
no vožnjo. Vseh skupaj je pri-
šlo 23, 17 pa je Slovencev 

"Ženski spol je v veliki veči-
ni, kar je glede na mišljenje, ki 
ga ima Amerika o sedanji Evro-
pi, razumljivo. Večina izse-
ljencev, ki so prišli na obisk v 
domovino, je doma v Chicagu, 
Detroitu in Milwaukeeu. 

"Zastopnik francoske linije 
g. Leo Zakrajšek pa je povedal, 
da je lanskoletni obisk naših 
izseljencev v Sloveniji vzbudil 
med našimi rojaki v Ameriki 
velikansko zanimanje za staro 
domovino. Mnogo je k temu 
pripomogel tudi 1,200 metrov 
dolgi 16-milimetrski film, ki ga 
je posnel lani na obisku v Slo-
venijo in katerega kaže ameri-
ška Slovenska ženska zveza v 
svojih organizacijah. 

"Do 15. februarja je bilo za 
to skupino, ki je prišla danes, 
že 50 priiavljencev. Češka kri-
za pa je potem v veliki meri 
ohladila navdušenje. Kljub te-

mu pa gledajo naši ameriški ro-
jaki z zaupanjem v bodočnost 
in hvilijo modro politiko, ki jo 
vodi naša država." 

MISIJONAR DVAKRAT 
REŠIL KITAJSKO 

MESTO 
Kitajci so v marsikateri po-

krajini sredi med japonskim 
orožjem in razbojniškimi tol-
pami v takem položaju, da jih 
samo še misijonar more ubra-
niti pred eno nevarnostjo, da 
ne bi s tem zašli v drugo. Tako 
iz mesta Yuhong poročajo o na-
slednjem dogodku, pri katerem 
se je posredovanje misijonarja 
v resnici sijajno izkazalo: 

Večja tolpa kitajskih četni 
kov, napol oboroženih in neor 
ganiziranih, se je bližala mestu 
da bi se nekaj dni na račun 
mirnih in pridnih meščanov 
preživela in z bogatim ropom 
spet odšla bogve kam. Mesto je 
bilo enkrat že zasedeno po Ja 
poncih in meščani so bili že v 
velikem strahu, da se bodo ki 
tajski četniki znosili nad njimi 
in jim pobrali vse, kar bodo vi 
deli kaj vrednega. 

V tej stiski so se meščani obr-
nili na misijonarja p. Martine-
za, naj skuša to šibo odvrniti 
od mesta. Ker so bila mestna 
vrata že zaprta in zabarikadi-
rana, je neustrašeni misijonar 
po preprosti lestvi iz vrvi pre-
plezal devet m e t r o v visoki 
mestni zid in odšel k poveljni-
ku četnikov. Dolgo se je v nji-
hovem taborišču pogajal, ker 
sprva o kakem prizanašanju ni-
so marali nič slišati. 

Po dolgem prigovarjanju je 
le dosegel, da je četa vkorakala 
v mesto na miren način in se tu 
di v mestu obnašala kot gost. 
Njihov poveljnik je zastopni-
kom mesta odkrito priznal, da 
se imajo za njihovo mirno ob-
našanje samo misijonarju za 
hvaliti, ker oni da so že sklenili, 
da bi vse poklali in mesto pred 
odhodom zažgali. 

Cez nekaj dni pa se je mestu 
začela nevarno bližati japonska 
vojska. Kitajski četniki so me-
sto jadrno zapustili in meščani 
so bili spet prepuščeni samemu 
sebi. Sedaj je t*il med njimi 
drug strah: da se ne bi Japonci 
maščevali, ker so sprejeli kitaj-
ske četnike. Spet je moral v 
stisko poseči p. Martinez. Z be-
lo zastavico v roki je sam šel 
proti Japoncem in toliko časa 
posredoval in zagovarjal miro-
ljubnost mesta, da so Japonci 
mestu prizanesli. Seveda so ti 
uspehi pri meščanstvu ugled 
misijonarja z e l o povzdignili, 
saj je dvakrat odvrnil od njih 
-grozno krvoprelitje, ki bi jih si-
cer gotovo zadelo. 

V 
JEZUS — TESAR 

(Charles M. Sheldon: "Jesus the 
Carpenter") 

Ce jaz v rokah bi imel 
le ono kladivo, 

katero Jezus je vihtel, 
bi dati ga nikdar ne htel 
za vse sveta zlato, 
orodje dragoceno to, 

ki Njemu enkrat služilo. 

Ce mizo ono bi imel, 
ki delal jo je On; 

če kdo bi mi miljone štel, 
na glavo mi vse krone del— 
bi mize te mu jaz ne dal, 
ker Bog jo žagal je, tesal. 

Pač kladivo prevažno to 
se danes vidi še: 
glej pridno delavsko roko, 
pri mizi Njega družbo vso 
kot bratje in sestre! 
Da, nazareška hišica 
je bratstvo prvo zgradila. 

Ivan Zupan. 
V 

Domača fronta 
Office of War Information 

Washington, D. C. 
Vprašanja in odgovori, ki se ti-

čejo obnovitve kuponov za 
kurjavo 

V. V katerih krajih bodo na-
slednje leto racionirani olje za 
kurivo in kerosen? 

O. V istih 33 deželah in dis-
triktu Columbija kjer so bili 

racionirani že lansko leto. 
V. Zakaj? 
O. Zato ker so v teh deželah 

ostale mogočnosti za prenos 
petrolejskih pridelkov — olja 
za kurivo in kerosena — neza-
dostne. 

V. Kedaj se bodo izdali novi 
kuponi? 

O. Vse je pripravljeno da se 
novi kuponi izdajo še ta mesec 
tistim ki živijo pod isto adreso 
kot lansko leto. 

V. Zakaj tako zgodaj? 
O. Zato ker prodajalci lažje 

dobavljajo potrebe za celo le-
to, ako se dobavljajo tudi pole-
ti. 

V. Kako se bodo dobili novi 
kuponi? 

O. Vse bo odpravljeno po po-
šti. 

V. Kaj se bo zgodilo naprej ? 
O. Okrajni Odbor za Vojne 

Cene in Racioniranje bo enkrat 
tega mesece poslal okrog tisko-
vino vsem onim osebam, ki so 
dobile kupone za racioniranje 
olja za kurjavo lansko leto. Na > 
tiskovini bo vprašano: 

1. Ime in adresa prosilca. 
2. Adresa kje se bo kupon 

rabil (ako ni ista kot 
prosilčeva). 

3. Ime prosilca lanskega 
leta (ako drugačno nego 
je sedanjega prosilca). 

4. Ime prosilčevega dobav-
ljača in vrsto olja kate-
ro rabi. 

V. Ali se mora podpisati? 
O. Da, prosilec mora podpi-

sati. 

Izjava glede ženitve 
kralja Petra IL 

New York, 1. junija (JIC) — 
V današnjih ameriških listih je 
objavljen dopis agenture United 
Press iz Londona, nanašajoč se 
na vesti o poroki kralja Petra II. 
z grško princezinjo Aleksandro. 
Glasom tega dopisa je kralj po-
trdil, da je njegova ženitev odlo-
žena do konca vojne. 

Kakor znano, je kraljeva via-. 
da v Londonu že pred nekaj me-
seci izdala tozadevno komunike 
uradnega značaja. 

Ta formalna izjava je bila v 
zadnjih dneh potrjena od neka-
terih članov vlade, ki so v odgo-
vor na gornje vesti sporočili 
predstavnikom ameriškega časo-
pisja, da ni bilo nobenih novih 
razgovorov glede kraljeve ženi-
tve med člani vlade, ki je, kakor 
kralj sam, mnenja, da se bo vla-
darjeva poroka, kakor določeno 
vršila po vojni. 

V Montani so našli truplo 
rojaka Frank Pogačarja 

Klein, Mont. — Pred osmimi 
meseci — v oktobru 1942 — je 
rudar Frank Pogača r odšel z 
družbo v gozdove na lov in se iz-
gubil v gošči. Iskali so ga cele 
tedne, a nobenega sledu ni bilo 
za njim, izginil je, kakor da se 
je udri v zemljo. Dne 5. junija 
so našli njegovo truplo. Ležalo 
je v bližini odprte planote, kakih 
šest milj od kraja, kjer so ga 
zadnjikrat videli živega. Mrli-
ški oglednik, ki je preiskal 
ostanke trupla, je mnenja, da si 
je Pogačar sam vzel življenje v 
zmedi, ko ga je zatekla noč sre-
di divjega gozda, iz katerega ni 
vedel ne kod ne kam. Dokaz te-
mu je razstreljena glava in nje-
gova \ovska puška je ležala tik 
ob telesu. Star je bil 54 let in ro-
jen v Krašni pri Kamniku na 
Gorenjskem. V Ameriki je bil 
okrog 31 let in tukaj zapušča 
ženo, sina in hčer, v Mihvaukec-
ju, Wis., pa sestro. Bil je član 
društva 132 SNPJ. 

V 
Kje pojedo največ sira? 
Največ sira pojedo gotovo 

prebivalci one države, kjer izde-
lajo največ sira. Ta država je 
Švica. Tam pojedo toliko sira, 
da odpade na vsakega prebival-
ca 30 funtov sira letno. 

V 
Darove v ta namen sprejemfl 

tudi glavni tajnik na&e Jedno-
te, brat Zalar. 
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_, . F _ O L A , V N I TOAD: 851-363 N. OHKJAOO BT, J O U I T , ILL. 
Telefon t glavnem uradu: Joliet 5441; stanovanj* glavnega talnika 944g. 

Od ustanovitve do 31. maja, 1&43 znaàa S k u p n a ^ a S n T ^ p S ^ . T T l J T ? 
Solventnost 127*4% 

. G L A V N I O D B O R N I K I 
Častni predsednik: FRANK OPEKA. North Chicago. m. 
Glavni predsednik: JOHN GKRM. 817 Kast *Tr B L PueMo, Ook> 
Prvi podpredsednik: JOHN ŽAFRAN, 2733 W. 1Mb Bt, ¿L 
S S ^ S î Â S î ï : MÄIBPAVLAKOVIOH . «TlftlHatfieuSTpmsborfb,Pa 
Četrti podpredsednik: MIKI CERKOVNIK, P. O. Bos 387. B y 
peu podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 Dillingham Ave, Sheboygan, wis 
Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH, 4573 Pearl St., Denver 18 Colo. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago 8t , Johet. m. 
Pomožni tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR. 351 N. Chicago St, JoUet. DL 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA, 351 N. Chicago ~8t., Jollet. m. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA 418 N. Chicago St, Jollet, HL 
Vrhovni sdravnlk: D R JOSEPH E URBICH, 1901 W. Cermak Rd., Chicago 111 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINGE, 513 Adams Ave, Eveleth. 
Prva nadzornica: MARY E. POLUTNIK. 1711 K 30th St, Lorain, O. 
DrugI nadaornik: FRANK LOKAR. 1353 Hawthorne St., Pittsburgh, Pa. 
Tretji nadzornik: JOHN PEZDIRTZ, 14004 Pepper Ave., Cleveland 10, Ohio 
Ce trta nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave., Cleveland 10, Ohio. 

F I N A N Ö N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM 817 East "C" St, Pueblo. Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St, Jollet, 111. 
Prvi odbornik: FRANK J. GOSPODARICH. 300 Ruby 8t., Jollet, HI. 
DrugI odbornik: MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A. Eveleth, Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd, WUklnsburg, Pa 
Četrti odbornik: GEORGE G. BRINCE. 718 Jones St.. Eveleth. Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 110? Jancey St.. Pittsburgh. Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL 117—5th St.. S. W , Chisholm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St. Pueblo, Colo. 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK, 215 W. Walker St.. Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd, Chicago. EL 
Peti porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
Šesti porotnik: LUKA MATANICH, 2524 E. 109th St, South Chicago, m. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., North Chicago, 111. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M. TEŽAK. 457 Indiana St, Jollet. 111. 

Vsa pisma In denarne zadeve, tikajoče se Jednote. naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet, 111.; dopise 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S. K 
JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
URADNO NAZNANILO 

POLLETNO ZBOROVANJE GLAVNEGA ODBORA 
Polletno zborovanje glavnega odbora se prične v ponde-

ljek, 26. julija, 1943 ob deveti uri dopoldne. Zborovanje se bo 
vršilo v prostorih glavnega urada na 351 N. Chicago St., Joliet, 
Ill inois. 

Zborovanje se bo vršilo na naslednjem sporedu: 
Dne 26. 27 in 28. julija se vrši pregledovanje knjig in ra-

čunov. Tega zborovanja se udeleži nadzorni odbor z glavnim 
predsednikom na čelu. 

Dne 28. julija se vrši seja finančnega odbora. Te seje se 
udeležijo člani finančnega odbora. 

V četrtek, 29. julija' se prične prva seja. Te seje se imajo 
udeležiti: Glavni predsednik, prvi podpredsednik, glavni taj-
nik, pomožni glavni tajnik, glavni blagajnik, duhovni vodja, 
\ rhovni zdravnik, vsi člani nadzornega odbtfra, vsi člani finan-
čnega odbora, predsednik porotnega odbora, urednik-upravnik 
Glasila, vodja atletike in načelnica ženske in mladinske ak-
tivnosti. 

Krajevna društva, ki imajo kako pritožbo ali kaj drugega, 
kar želijo predložiti odboru v rešitev, so naprošeni, da toza-
devno pošljejo na glavni urad najkasneje do 22. julija. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

IZ URADA GL T Ä l Ü Ä S i ^ ^ Ä 
' $500. 31. maja. 

....Društvo sv. Jožefa št. 41, Pitts-
burgh, Pa.: Suspendiran: 23685 Rado-
vic Edward R. 20 S500. 31. maja. 

Društvo sv. Cirila in Metod» št 45, 
E Helena, Mont.: Pristopil: FF44648 

Društvo «v, 
o«, Pa.: P*» 
Frank R. 43 $1 

S J ^ ^ o S i 1 O G 4 « 8 Ward Ruth R. 33 
$250. 6. maja. — Prestopile k društvu 
sv. Jožefa št. 2. Joliet, 111.: EEl Vid-
mar Elizabeth R. 16 $1000; 33850 Vid-
mar Agnes R. 16 $1000. 31. maja. 

Društvo ev. Jožefa š t 118, Barbar-
ton, Ohio: Pristopil: DD44630 Skubic 
Louis R. 18 $500. 14. maja. 

Društvo sv. Srea Marijinega št 111, 

$500; DD44638 
Majerle Margaret R. 18 $500. 28. apr. 

Otroštvo sv. Križa š t 214, Cleve-
land, Ohio: Premenila zavarovalnino iz 
razreda "DD" v razred MCC": Martha 
Ziganti CC44331 R. 18 $500. 

Društvo sv. Antona št 216, McKees 
Rocks, Pa.: Pristop«: DD44608 Yurko-
vic Edvard R. 18 $500, 1. maja. 

Društvo av. Kristine št* 21», Euclid, 
Ohio: Pristopila: DD44610 Krall Say-

Barberton, Ohio: Premenila zavaro- ' mond R. 18 $800; DD44800 Zgonc Lu 
valnino iz razreda " A " in MB" v raz 
red "DD" : Mary Spetich DD44637 R. 
27 $1000. 

Društvo sv. Ještfa š t 112, Ilv, Min-
nesota: Vzel še en certifikat: DD44634-
A Zavodnik Anton R. 28 $500. 10. ma. 
ja. — Premenil zavarovalnino iz raz. 
reda " A " in MB" v razred "DD" : An-
ton Zavodnik DD44634 R. 18 $500. 

Društvo sv. Roka št 113, Deanrer, 
Colo.: Pristopil: EE44647 Gerze John 
R. 16 $500. 23. maja. 

Društvo sv. Veronike št 115, Kan-
sas City, Kans.: Suspendirane: CC318 
Stampfel Mary R. 17 $1000; DD1639 
Korosac Bernice R. 16 $1000. 31. ma-
ja. 

Društvo sv. Ane št 120, Forest City, 

cille R. 17 $1000. 13. maja. — Zopet 
sprejeta: DD1024 Bavec Mildred R. 17 
$500. 31. maja. 

Društvo sv. Terezije št. 225, So. Chi-
cago. 111.: Pristopil: DD44660 Radelja 
William R. 18 $500. 3. maja. 

Društvo Kristusa Kralja št 226, Cle-
veland, Ohio: Pristopile: CC44666 Mi-
kesina Mary R. 31 $500; DD44665 
Cirnski Anna R. 44 $500. 28. maja. — 
Prestopil od društva sv. Jožefa št. 169, 
Cleveland, O.: C1249 Gercar Stanley 
R. 21 $500. 31. maja. 

Društvo sv. Ane št 232, Pittsburgh, 
Pa.: Pristopile: EE44631 Dutchman 
Lillian R. 16 $1000; EE44633 Morris 
Margaret R. 16 $1000. 7. maja. 

Društvo St. Francis, št 236, San 
Pa.: Pristopila: DD44641 Zigavec Syl- ' Francisco, Calif.: Pristopila: CC44626 
via R. 20 $500. 27. maja. — Premenila 
zavarovalnino iz razreda "DD" v raz. 
red "CC" : Kastelic Mary CC44450 R. 
18 $1000. *. 

Društvo sv. ....Ane št 123, Bridge-

Vidmar Anna R. 18 $500. 3. maja. 
Društvo sv. Jožefa Št 241, Steelton, 

Pa.: Pristopila: CC4627 Kocevar Fran-
ces R. 18 $500. 15. maja 

Društvo sv. Jožefa št 249, Detroit 
port, O.: Pristopil: DD44602 Anneske- Mich.: Suspendirana: EE43494 Bion 

- ~ dich Catherine R. 29 $500. 31. maja. 

^ . PrictnnT FFJÄTQ 37070 Madeline Vesel. 
?8$1CÍ» 4 maia D r u S t V 0 s v ' J o ž e f « 21, • Pa.: 37072 Charlotte Papich. 

vich Joseph R. 18 $1000. 6. maja 
Društvo sv. Ane š t 127, Waukegan, 

111.: Premenila zavarovalnino iz raz-
reda " A " in " B " v razred "CC" : Mary 
Košir CC44501 R. 33 $1000. 

Društvo av. Družine št 136, WiUard, 
Wis.: Suspendirana: D4519 Koschak 
Frank R. 23 $500; DD95 Laykovich 
Frank R. 27 $500. 31. maja. 

Društvo sv. Cirila in Metoda š t 144, 
Sheboygan, Wis 
Kolar Anton R. 

Društvo sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, Ohio: Pristopil: CC44661 Zupan-
čič Joseph R. 16 $1000. 22. maja. 

Društvo sv. Jožefa št. 148, Bridge-
port, Conn.: Pristopil: CC44662 Csa. 
szar John R. 16 $1000. 16. maja. 

Društvo sv. Ane št 150, Cleveland. 
Ohio: Pristopila: DD44603 Cesek An-
tonia R. 17 $1000. 13. maja. 

Društvo sv. Ane št. 156, Chisholm, 
Minn.: Pristopila: CC44663 Spenko Jo-
anne R. 18 $500. 6. maja. 

Društvo sv. Marije Magdalene št. 
162, Cleveland, Ohio: Pristopile: CC-
44619 Jelnikar Jennie R. 17 $1000; 
DD44604 Gornik Lillian R. 17 $1000. 
6. maja. 

MLADINSKI ODDELEK 
Novi ¿lani načrta *AA" 

Društvo sv. Jožefa št. 2, Joliet, 111.: 
37035 Joyce Habinc, 37045 Marguerite 
Skiera. 

Društvo sv. Cirila in Metoda št. 4, 
Tower, Minn.: 37069 Susan Parris, 

Presto, 
Papich 

Društvo sv. Frančiška Šaleškega št. 
29, Joliet, IIL: 37095 Judith Nasenbeny. 

Društvo sv. Barbare št. 40, Hibbing, 
Minn.: 37074 Francis Litschke. 

Društvo sv. Alojzija št. 52, Indian-
apolis, Ind.: 37047 Mary Clarke. 

Društvo sv. Jožefa št. 57, Brooklyn, 
N. Y.: 37049 John Kennedy. 

Društvo Vitezi sv. Martina št. 75, La 
Salle, 111.: 37052 Anton Cvelbar. 

Društvo Marije Pomagaj št. 78, Chi-
cago, IIL: 37076 Lois Ann Prebil. 

Društvo Marija Sedem Žalosti št. 81, 
Pittsburgh, Pa.: 37062 Mary Hampton, 
37097 Marie Kubica, 37098 Charles 
Mares. 

Društvo sv. Barbare št. 92, Pitts Društvo sv. Mihaela š t 163, Pitte-1 b u r g h P a . : 37101 Mary Pipic, 37102 
burgh, Pa.: Pristopili: CC4620 Novo- Lo u j s Petrich 

i ! « D r u š t v o s v : A n e š t - 1 0 5 > N c w John R. 18 $500; DD44642 Novosel ; w v • Fmilv <stri»<»r 
Frank R. 18 $500 9 m a j a . - V « I | V r r t t ^ S . s S T ^ r i j i n « . . št. 111, 
t f l n f T Ž V ^ Ž 6 4 9 • B o 9 1 , , C v a C I Barberton, Ohio: 37124 Judith Burrige, 

^ P i ? 0 ^ 2 8 ' T i ? , * / * i 3 7 , 3 5 D o n n a German. 
Društvo Marije Pomagaj št 164, Ev- Društvo sv. Roka št. 113, Denver, 

eleth M.nn.: Suspendirana: D ^ 3 l Ko- C o , o : 37079 D o n a l d v h 2 7 0 8 0 
bal Phillip R. 18 $250; 32269 Kobal ! Albert Wright 

3J- m ajaV, . , , I Društvo Marije Milosti Polne št. 114, 
Društvo Marija Pomoč Kristjanov steelton, Pa.: 21267 James Marshall. 

^ A , h £ ' Društvo sv. Pavla št. 118, Little! 
J S 7 " 8 8 ® " Frances I- f ¡jog: Falls, N. Y. — 37090 Linda Novagurski 

Rennpferd Jams R Z3 f1000 ; 37091 Sandra Novagurski. 
G1578 Ewart Dorothy R. 17 $1000; Društvo sv. Ane št. 120, Forest City, I 

Društvo sv. Jožefa št. 148, Bridge-
port, Čemi.: 37082 Peter Ungvarski. 

Društvo sv. Mihaela št. 152, So. Chi-
cago, III.: 37128 Barbara Zarkavich. 

Društvo sv. Jeronimâ št. 153, Can-
onsburg, Pa.: 37054 Louis Flowers. 

Društvo sv. Marije Magdalene it. 
162, Cleveland, O.: 37057 Jean Bohinc, 
37056 Roger Petschauer, 37139 Patri-
cia SimonTc. 

Društvo sv. Jožefa št. 160, Cleve-
land, O.: 37129 Ronald Douglas, 37131 
Frederick Sernel. 

Društvo sv. Neie št. 206, So. Chica-
go. 111.: 37041 James Harkenrider, 
37042 Gerald Harkenrider. 

Društvo Lurška Mati Božja št. 246, 
Etna, Pa.: 37137 Margaret Tarasi. 

Novi ¿lani načrta " C C 
Društvo sv. Alojzija št. 52, Indian-

apolis, Ind.: CC37046 Michael Mates. 
Društvo sv. Genovefe št. 108, Joliet, 

111.: CC37053 Donna Videtich, Cd37078 
Robert Popek. 

Društvo sv. Mihaela št. 163, Pitts-
burgh, Pa.: CC37110 Sylvester Goyak, 
CC37111 Edward Novosel, CC37112 
Rose Domencic. 

Društvo sv. Elizabete št. 171, New 
Duluth, Minn.: CC37138 Judith Mrak. 

Novi ¿lani načrta "FF" 
Društvo sv. Vida št. 25, Cleveland, 

O.: FF37073 Charles Winter. 
Društvo sv. Jožefa št. 56, Leadville, 

Colo. : FF47037 Thomas Mayberry. 
Društvo sv. Jožefa št. 57, Brooklyn, 

N. Y.: FF37048 Joseph Savan. 
Suspendovani 

Od društva sv. Jožefa št. 2, Joliet, 
IIL: 36230 Sandra Pluth, 36229 Don-
ald Pluth, 36228 Robert Pluth, 36227 
John Pluth. 

Od društva sv. Družine št. 5, La 
Salle, 111.: CC36412 Sherrll Makovic. 

Od društva sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, Joliet, 111.: Paul Pavletich. 

Od društva sv. Jožefa št. 55, Crest-
ed Butte, Colo.: 36173 John Skoff, 
34514 Louis Skoff. 

Od društva sv. Antona Padovanskega 
št. 72, Ely, Minn.: 33372 John Debeltz, 
33371 Joanne Debeltz, 34415 Gerald 
Chernivec. 

Od društva sv. Srca Marije št. 86, 
Rock Springs, Wyo.: 35423 Julia My-
ers, 35421 Adeline Myers, 35422 Mil-
dred Myers. 

Od društva sv. Treh Kraljev št. 98, 
Rockdale, IB.: 32427 Alice Kos. 

Od društva sv. Helene št. 193. Cle-
veland, O.: 32407 Daniel Zaller, 24049 
Anna Zaller, 29243 Louis Zalar. 

Od društva Kraljica Majnika št. 194, 
Canonsburg, Pa.: 33598 Genevieve Ku-
backi. 

Od društva sv. Neie št. 206, So. Chi- » 
cago, III.: 36523 Shirley Benda, 36524 ' 
Sharon Benda. 

Od društva Marije Čistega Spočetja 
št. 211, Chicago, IIL: 35761 Eugene Bu-
netta. 

Odstopili 
Od društva sv. Janeza Krstnika št. 

143, Joliet, IIL: 26638 John Avsec, 
28873 David Avsec. 

Prestopili v odrasli oddelek 
Od društva sv. Štefana št. 1, Chi-

cago, III.: 18435 Josephine Koželj. 
Od društva sv. Jožefa št. 2, Joliet, 

IIL: 30369 Edward Hibler. 
Od društva sv. Petra št. 30, Calu-

met, Mich.: F-7 John Kure. 
Od društva sv. Cirila in Metoda St. 

45, E. Helena, Mont.: 19873 Albert 

Dr. Ctrt. 

183 32796 Frank Novosel 
169 33017 John Kust 
169 26365 'Josephine Ostreiich 
169 32191 Mary Fidel ....; 
175 15063 Emma Gerzetich 
185 18192 Eleanor Yenko 
185 20804 Edward Gruber 
187 24446 Wilhelm Gorenc .... 
194 26464 Mary Ludwik 

Krese 
204 19743 Margaret Majerle .... 
216 19922 Edward Yurkovich .. 
219 28614 Raymond Krall ...... 
219 19544 Lucille Zgonc 
225 18936 William Radelia 
232 18021 Lillian Dutchman .... 
236 25204 Anna Vidmar 
241 18550 Frances Kochevar .. 

Znesek 
.50 
.50 

4.00 
.26 

424 
13.78 
3.75 
1.25 

1.25 
2.68 
2.68 
1.52 
3.76 
3.76 

10.41 
1.25 
3.76 

Skupaj 3162.35 
JOSIP ZALAR, gL tajnik. 

-O^ 

PREMEMBE MESECA MAJA, 1943 
ODRASLI ODDELEK 

Društvo sv. Štefana št. 1, Chicago, 
III- Pristopili: CC44650 Simonelic 
George R. 26 $500; CC44652 Schwab 
V e ° r g e o ™ «sno-' rC44651 Kovacic ^ Yuricic Albert R. 16 $500. 11. maja. James R. 2 0 ^ $ 5 0 0 , « £ 4 » ^ o v a c _ „ z a v a r o v a l n i n o i z razreda 
f T p - ?š S S o • CC44654 How?id I " A " in " B " v razred "DD" : Joseph John R 18 $1000, C C 4 4 ^ Howaru DD445Sg R. 23 $1000; Mary Ju-
Frank V ,« S ) DCHM?56 Kozel I ricic DD44588 R. 23 $1000. 
in^„Chfne R l e $500* 1 maja | Društvo sv. Jožefa št 53, W»ukeg.n, 

š t S ioUet. 111, IIL: Pristopila,: 
Pristopil: CC44611 Hibler. Ed. 2. maja. : renče R. 8 $1000; CC446 6 Heraver 
_ Prestopile od dr. sv. Genovefe št., Crested Prestopile — — . . 
Ki« Tniipt 111 • EEl Vidmar Elizabeth , . _ . 
R 16 $ S o 33859 Vidmar Agnes R. 16T Butte, Colo : Premen. 1 zavarovainino 
$1000. 31. maja. - Prestopil k dru- \ iz razreda A in 'B" v razred "DD' 
štvu~šv. "Ántona Padovanskega št. 87, | Anton Plutt DD44590 R. 20 $1000.. 

C1563 Koleto William R. Društvo sv. Jožefa št. 57, Brooklyn, 
N. Y.: Premenila zavarovalnino iz raz-Joliet. HI 

" S o Vileri^Jurija št. 3, Joliet | ^ " D " v razred "CCJ: Mary Med 

Leonard= R ^ t f ^ T ^ T - ! R č i S . $ M e t o d a št 59. 
PremVnila zava^va^ino j z razreda Eveleth, Minn, Pristopiji: DD44658 
»A" in " B " v razred "DD" : Christine ; Muh ch John R 17 $ 1 ^ , DD44g5 
Traven DD44667 R. 30 $1000. Steblay Th« r e s | 

Društvo sv. Cirila in Metoda št 4, Bollego Helen R. 37 $1000. '3. aPnI^ 
Tow™, Minn.: Prestopila od društva - R ¿ ' 2 ^ 0 6 mafa 
sv Antona Padovanskega št. 72^ No^gCaroJl ^ ¿ ^ 

Etna, Pa.: Pristopil: DD44596 Galo-
vich Michael R. 18 $500. 1. maja. 

Društvo sv. Janeza Evangelista št. 

15175 Janezich Josephine R. 17 $1000 
31. maja. ' 

Društvo Presvetega Srea Jezusovega 
št. 166, So. Chicago, 111.: Suspendiran: 
DD669 Radman Mike R. 43 $1000. 31. 
maja. 

Društvo sv. Jožefa št. 169, Cleveland, 
Ohio: Pristopile: FF44630 Ostreiich Jo-
sephine R. 17 $1000; CC44621 Fidel 
Mary R. 18 $250. 20. maja. — Zopet 
sprejeti: DD41053 Florganic Edward 
R. 20 $250; C1316 Tercek Josephine 
R. 17 $500; CC42304 Tercek Frank R. 
17 $500; C1328 Spilar John R. 20 $500. 
31. maja. — Prestopil k društvu Kri-
stusa Kralja št. 226, Cleveland, Ohio: 
C1249 Gercar Stanley R. 21 $500. 31. 

Judnich. 
D -,-7/w, » . . . o • w Od društva sv. Jožefa št. 53, Wau-P«. : 37099 Antoinette Promovich, 37100 j k an> I n . 1 8 9 6 6 F r a n k Heraver. 

Od, 4x«$tva sv. Jožefa št. 148, William Paulta. 
Društvo sv. Barbare št. 128, Etna, 

Pa.: 37038 Charles Bursic. 
Društvo sv. Ane št. 134, Indianap-

olis, Ind.: 37065 Charleyne Toth, 37081 
Jacqueline Flick. 

Društvo sv. Ane št. 150, Cleveland, 
O.: 37068 Margaret Mauer, 37067 
Frank Hrovat, 37066 Geraldine Hoče-
var, 37064 Elizabeth Kresevic. 

Društvo sv. Ane št. 156, Chisholm, 
Minn.: 37055 Thomas Taylor, 37030 
Gary Westerlund. v 

Društvo Kraljica Majnika št. 157, 
Sheboygan, Wis.: 37103 Mary Herzi-
ger, 37104 Kathleen Shircel, 37105 Iris 

Bridgeoprt, Conn.: 23543 John Csaszer. 
Od društva sv. Ane št. 170, Chicago, 

111.: 22248 Cecelia Horvath. 
Od društva Marije Pomagaj št. 174, 

WiUard, Wis.: 29948 Hedvicka Francel. 

PREGLED NOVOSTI 
OFFICE OF WAR INFORMATION 
FOREIGN LANGUAGE DIVISION 

Washington. D. C. 
Padec Pantellerije 

Padec Pantellerije ima tako 
strategično važnost, da se bo 
čutila v Delhiju in Čunkingu, 
in tako moralno važnost, da se 
bo močno čutila v Berlinu, Ri-
mu in Tokiju. 

Pantellerija se je vdala; po-
sledica tega je, da zavezniški 
konvoji zopet lahko plovijo s 
kraja na kraj Sredozemskega 
morja, nekoliko včasih ovirani 
od letal z letališč v Sardiniji in 
Siciliji, katera pa Amerikanci 
in Angleži težko bombardirajo. 
To pomeni, da se je pot od bri-
tanskih in ameriških pristanišč 
do Indije in Kitajske, kateri 
se mora pomagati iz Indije, 
mnogo skrajšala. Pomeni, da 
se bo prihranilo mnogo zelo 
dragocenega časa in ker sedaj 
lahko ladje napra/vijo mnogo 
več potovanj v istem času do 
Indije in nazaj nego prej, ta 
dobljeni čas znači, kakor da se 
je mnogo povečalo naše število 
ladij. 

To so direktne strategične 
posledice predaje Pantellerije. 
Moralni uspehi niso nič manj-
ši. Pantellerija je bila itali-
janska Malta. Ampak Malta, 
ki je najbolj bombardirano me-
sto na svetu, je izdržalo skozi 
tri leta stalnega napada. Še 
pred letom dni je bil položaj 
Malte tako težak, da so ameri-
kanski nosilci letal, v veliki ne-
varnosti od letal, podmornic in 
površinskih bojnih ladij, mora-
li prodreti skozi Sredozemsko 

bich 21499 Arnold Schunerman. 
Od društva Marije Majnika št. 204, 

Hibbing, Minn.: 19474 Elizabeth Muh-
vich. 

Od društva sv. Ane št. 232, Pitts-
burgh, Pa.: 26210 Margaret Morris. 

Brpdnik R. 36 $1000; DD1361 Antonia 37109 Marlice Hlinak. 
Skozier R. 56 $250; CC43949 Zagorc 1 Društvo sv. Mihaela št. 163, Pitts-
Edward R. 18 $1000. 31. maja. — ¡burgh, Pa.: 37113 Thomas Yakich. 

Društvo sv. Jožefa št. 169- Cleve-
land, O.: 37130 Josephine Dolenc. 

Prestopili 
_ .. . . . . , — i Od društvas v. Antona Padovanske-

o®,'?.- c ? n F a , e ' 3 7 1 0 6 J e r o m e Vo '8t, 37107 Don- g a št . 2. Ely, Minn., k društvu sv. Ci-
Boldin R v 2 » J 2 0 0 0 ^ p ^ J 6 5 F^kJt). | ajd Kordesh, _ 37108 Carol Hlinak, j rila in Metoda št. 4, Tower, Minn.: FF-

35993 James Akins. . 
Premenili zavarovalnino iz razreda " A " 

v razred "C"—$1000.00 
Pri društvu sv. Janeza Evangelista 

št. 65, Milwaukee, Wis.: 32022 Gerome 
Društvos v. Ane št. 173, Milwaukee,: Zakrajsek, 31924 Francis Zakrajsek. 

Wis.: 37083 Mary Wiegele. j pri društvu Marije Čistega Spočetja 
Društvo sv. Jožefa št. 175, Summit, §t. 160, Kansas City, Kansas: 33579 

111.: 37084 Josephine Kostrzak, 37085! John Orendac. 
Algerd Churas Jr. i Iz razreda "BB" v razred "CC" $1000 

Društvo Marije Pomagaj št. 176, De- ! Pri društvu sv. Janeza Evangelista 
troit, Mich.: 37058 Carrolyn Zecker. ! št. 65, Milwaukee, Wis.: 36778 Ferdi-

Društvo Marije Vnebovzete št. 203. i nand Zakrajsek. 
Ely, Minn.: 37088 John Vene, 37067 j 0 
Mary Stupnik, 37086 Donald Pasanen. j 

Društvo Marije Majnika št. 204, Hib-1 

Premenila zavarovalnino iz razreda 
"DD" v razred "EE" : Matilda Wal-
ters EE44552 R. 17 $500. 

Društvo sv. Ane št. 170, Chicago, 111. 
Pristopila: CC446645 Horwath Cecilia 
R. 16 $250. 20. maja. 

Društvo Presvetega Srca Jezusovega 
št. 172, Cleveland, Ohio: Suspendirana: 
CC41385 Less Helen R. 18 $250. 31. 
maja. 

Društvo sv. Ane št. 173, Milwaukee, 
Wis.: Zopet sprejeta: 15246 Cwiklin-
ski Fannie R. 17 $1000. 31. maja. — 
Znižala zavarovalnino: D4875 Matoh 
Mary R. 16 z $1000 na $500. 4. maja. 

Društvo Marije Pomagaj št. 174, 
Willard, Wis.: Pristopila: DD44605 
Francel Hedvig R. 16 $500. 9. maja. 

Društvo sv. Jožefa št. 175, Summit, 
IIL: Pristopila: CC44622 Grzetich Em-
ma R. 18 $500. 9. maja. 

bing, Minn.: 37114 John Chacich. 
Društvo sv. Neže §t. 206, So. Chi-

cago, III.» 37040 Michael Crowley. 
Društvo sv. Križa št. 217, Caiumet, 

Mich.: 37132 Barbara Gloven. 
Društv osv. Kristine št. 219, Euclid, 

Ohio: 37043 Dennis Debevec, 37059 
Elizabeth Miklavcic, 37089 Zivko Lu-

ko Vouri DD44593 R. 37 $500; John 
Gyorkas DD44592 R. 40 $500. 

Društvo Dobri Pastir št. 183, Am-
bridge, Pa.: Zopet sprejeti: CC871 Pre-
vish Paul R. 29 $250; 3541 Zepuhar 
Mary R. 28 $1000; CC80 Rosenberger 
August R. 16 $500; D3692 Rosenber-
ger William R. 16 $500; DD42188 Ro-
senberger Rudolph R. 18 $500: D3693 
Rosenberger uRdolph R. 17 $500. 31. 

_ _ • maja. — Suspendirani: DD447 Uher-
roVor"SIPrestopila7"c44657 Mishmash 65," Milwaukee, Wis.: Pristopiii: FF- nik John R. 16 $250; D D41035 Matz i e 
V i r g i n i a iff °8 sioOO. 30. aprila. - 4628 Klepp Fred R; 28 SWOO; CC4617 — - - — — 
Suspendirana: DD43851 Slak Marga- Luks.c Frank R ^ ^ 
ret R 20 $500. 31. maja. — Premeni- Sterk Peter R. 18 $1000. 22. maja. 
fa zavarovalnino in razreda "CC" v Društvo sv. Antona Padovanskega št. 

Društvo sv. Martina št. 178, Chicago, s t a r . 
IIL: Premenila zavarovalnino iz raz-, Društvo sv. Terezije št. 225, So. Chi-
reda " A " in " B " v razred "DD' : Mar- c a g 0 ) jh. : 37044 Richard Malcich. 

Od društva sv Štefana št. 197, St. m o r j e in prinesti borbena leta-
Stephen, Minn.: 18837 Margaret Ro- , J . ». T - - - la v pomoč Malti, da vzdrži. In 

Malta je vzdržala; Pantellerija 
pa ni. V spopadu so branilci 
Pantellerije vzdržali 18 dni 
bombardiranja z morja in zra-
ka, na kraju katerih so se vdali. 

Ta predaja, izvršena še pred-
no so se čete izkrcale, in ki je 
sledila predaji Nemcev v Tu-
niziji, se bo lahko občutila v 
glavnih mestih vseh onih malih 
držav, katerih vlade so se pri-
družile Hitlerju in Mussolini 
ju, misleč, da so tako dobro za-
deli. In ravno tako bo ta okol-
nosnost zadala resne skrbi tudi 
Tokiju. 

Konec afriške kampanje 
Do sedaj je šlo vse dobro. 

Vojska smatra padec Pantelle-
rije kot konec afriške kampa-
nje. Toda evropska kampanja 
še ni začela, razven napadov z 
letali. In ta kampanja bo še 

MESECA MAJA 1943 UPRAVIČENA 
REZERVA V ODRASLI ODDELEK 

PRESTOPILIH ČLANOV NA-
ČRTA "AA" IZPLAČANA 

15. JUNIJA 1943 

Minn.: DD42522 Akins John R. 23 
$1000; D1805 Akins Angeline R. 17 
$500. 31. maja. 

Društvo sv. Jožefa »t. 7, Pueblo, 

"C,G"- Aneela Meglen GG44491 I 72, Ely, Minn.: Pristopile: EE44632 
R 2 f̂ S1CXX); Anfori Meglen GG44492 Russ Pauline R 17 S500; DD4*559 
S" i e c i nnn I Vertnik Angela R. 18 $500. 1. maja.— 

Prestopila k društvu sv. Cirila in Me-R. 26 51000. „ 
Društvo sv. Roka št. la, Pittsburgh, 

Pa • Premenila zavarovalnino iz raz-
reda "FF" v razred " C C " : Barbara 
Bradley CC44469 R. 16 $500. . . 

Društvo sv. Jožefa št. 16, Virginia, 
Minn.: Suspendirana: 16573 Guss Ma-
ry R. 16 $500. 31. maja. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št 20 
Ironwood, Mich.: Pristopila: DD44668 
Sezon Dona R. 18 $500. 30. maja^ 

Društvo sv. Jožefa št. 21, Presto, 
•Pa: Suspendirana: DD1409 Alisesky 

Jennie R. 29 $250. 31. maja 
Društvo sv. Barbare št. 23, Bridge-

port, O.: Zopet sprejet: D4991 Timko 
Joseph R. 23 $1000. 31. maja. 

Društvo sv. Vida št. 25. Cleveland. 
O • Pristopila: CC44613 Zakrajsek 
Frances R. 18 $500. 14. maja. 

Društvo sv. Frančiška Šaleškega st. 

toda št. 4, Tower, Minn.: DD42522 
Akins John R. 23 $1000; D1805 Akins 
Angeline R. 17 $500. 31. maja. 

Frank R. 25 $250; 17704 Grosdeck Ma-
ry R. 32 $1000; 25287 Grosdeck Chas. 
R. 25 $500; DD42061 Uhernik Louis R. 
18 $250. 31. maja. 

Društvo sv. Antona Padovanskega . 
št. 185, Burgettstown, Pa.: Pristopila:; 

Društvo Kristusa Kralja št. 226, Cle-
veland, O.: 37133 Michael Mikesina, 
37134 Raymond Zakrajsek, 37135 Frank 
Cirnski, 37136 Phillip Mismas. 

Društvo Knights and Ladies of Ba-

Dosežena starost 16 let 
Dr. Cert. 
št. št. Ime 

1 18435 Josephine Koželj 
2 30369 Edward Hibler .. 

45 19873 Albert Juricich .. 
53 18966 Frank Heraver .. 

148 23543 John Csaszar 

raga št. 237, Milwaukee, Wis.: 37060 197 18837 Margaret Robich 

Znesek 
...$ 10.41 
.... 1.99 

10.5O mnogo strašnejša. Nemci prid-
... 11.55 n o . širijo okrog slike njihovih 

170 22248 Cecelia Horvath 8.52 | " " , , . V . K o u o i n 
174 29948 Hedvicka Francel .... 1.99 ! obalskih utrdb, in se bahajo, da 8.52 i s o utrdili celo evropsko obalo. 197 21499 Arnold Schunerman.. 

Darold Dobs. 
Novi člani načrta "BB" 

v Društvo Vitezi sv. Jurija št. 3, Jo-
liet, IIL: 37092 Josephine MiUer. 

Društvo sv. Jožefa št. 16, Virginia, 
Minn.: 37071 Judith Krynak. 

Društvo sv. Vida št. 25, Cleveland, 
O.: 37063 Frederic Marinko. 

Društvo sv. Frančiška Šaleškega št. 
29, Joliet, 111.: 37036 Donna Svazich, 
37093 John Daril*, 37094 James Darin. 

Društvo sv. Jožefa št. 53, Waukegan, 

204 19474 Elizabeth Muhvich 
232 26210 Margaret Morris 

10.41 
10.50 
4.46 

Skupaj $ .35 

IIL: 37075 Peter Keller. 
Društvo sv. Jožefa št. 56, Leadville, 

Colo.: 37096 Mary Blatnik. 
Društvo sv. Cirila in Metoda št. 59, 

Eveleth, Minn.: 37050 Melodie Bastia-
neiii. 

Društvo sv. Lovrenca št. 63, Cleve-

DD44607 Gruber Edward R. 17 $500; 
DD44606 Yenko Eleanor R. 16 $500. 1. 
maja. — Suspendirana: D3406 Boku-
lich Daisy R. 17 $250. 31. maja. 

Društvo sv. Štefana š t 187, Johns-
Društvo Marije Vnebovzete št 77,. town, Pa.: Pristopil: CC44623 Gorentz 

Forest City, Pa.: Pristopil DD44640, William R. 18 S500. 6. maja. — Zo- _ 
Sheroshek Louis R. 26 $1000. 13. maja. pet sprejeti: 34018 Tursic Anna R. 28 ! land, O.: 37051 Dennis Janezic. I 

Društvo Marije Pomagaj št. 79, Warf-1 $500; C3065 Zallar Erna R. 16 $500; | Društvo sv. Janeza Evangelista št. 
kegan, IIL: Odstopil: CC880 Bena John FF42821 Hribar Edward R. 19 $1000; 65, Milwaukee, Wis.: 37061 Antoinette 
R. 30 $250. 31. maj.a • | FF42565 Tursic Dorothy R. 16 S500. i Krosi. 

Društvo Marija Sedem žalosti št. 81,' 31. maja. Društvo Marija Sedem Žalosti št. 81, 
Pittsburgh, Pa.: Pristopila CC44660 Društvo Marije Pomagaj š t 188, Ho- | Pittsburgh. Pa.: 37116 Florence Malo-
Radocaj Lillian R. 17 $1000. 16. maja. mer City, Pa.: Zopet sprejet: 29822 , ney, 37117 Terrence Maloney, 37118 

Društvo sv. Alojzija št 83, Fleming, Ravnikar Anton R. 17 $500. 31. ma-1 Raymond Maloney, 37120 Thomas Ma-
Kans.: Pristopila: DD44598 Gerant ja. — Suspendiran: DD1045 Kalenka loney, 37119 Paul Maloney, 37115 Lou-
Bonnie R. 19 $500. 1. maja. , John R. 19 $500. 31. maja. ' is Sikovsik. 

Društvo sv. Srea Marije št 86, Rock Društvo Kralji« Mainika št. 194,1 Društvo Marije Čistega Spočetja št. 

IZ NAČRTA "BB" 
Dosežena starost 18 let 

Izplačana 16. junija 
Dr. Cert. 
št. št. Ime Znesek 
1 17292 John Erznoznik $ 4.24 
1 32459 Frances Pusavc .26 
1 20863 Frank Howard 9.73 
3 21404 Leonard Musich 
7 27984 Virginia Mishmash .. 

20 22201 Daniela Sezon 
25 20334 Frances Zakrajsek .. 
29 17336 Theresa Starasinich.. 
53 21788 Florence Remsgar .. 
59 32925 John Muhich 
59 30853 Theresa Steblay 
64 28464 Stephen Galovich 
65 16736 Peter Sterk 
72 21262 Pauline Jerich 

Russ 
72 18738 Angela Vertnik 
81 26841 Lillian Radocaj ...... 
86 17059 Jennie Jugovich 

110 28092 Louis Skubic 
113 23529 John Gerze 

8.66 
1.52 
4.33 
1.51 
4.24 
4.33 
1.49 
1.30 
1.52 
4.24 

2.63 
3.76 
8.97 

To je neumno. 
Verjetno je seveda, da sp s 

pomočjo dela zasužnjenih na-
rodov utrdili večino točk, kjer 
bi izkrcanje čet bilo najlažje, j 
Nemci in njihovi zavezniki ima-
jo še vedno velike vojske. Naj- j 
večji del njihovih armad je za-; 
vzet na ruskem bojišču. Močne , 
čete pa so ostale tudi v Zapadni 
Evropi. Čas je prišel, da Hit-
ler začne z borbo v Rusiji, ako 
hoče sploh kam priti v tem le-
tu. Do sedaj je ruska kampa-
nja obstojala največ iz zračnih j 
borb med obema strankama, v; 
katerih so se Rusi pokazali, 
močnejši. Toliko boljši so se 

£24 i pokazali, da so Nemci spreme-
5 ^ l n i l i svojo taktiko, in so začeli z j 

maja. 

LiruSTVO ST. Oixa m a n j * 91. 00, n«,» 1/ruwTO rvi aijiia III.IHI»« o». uiu>i>u » ' » " i t t is tega ouuccija 01. — - j . : : . . . , „ _ J 1 . 
Springs. Wyo.: Pristopila: DD44599 Strabane, Pa.: Pristopile: CC44625 85, Lorain, O.: 37121 Gregg Suravjak 123 20659 Josephine Aneskevich 1.51 , napadi IZ Zraka na zelo Odda-
Yugovich Jennie R. 18 $500. 6 .maja. Krese fAzry R J 8 $1000; CC44624 Yo- j Društvo^s^Jožefa št. l 10, Barber- 144 J6763 A^ton^ Kolar^™.^.. 424 1 j j e n a i n d u s t r i j s k a m e s t a , n a -

4/79 mesto da privedejo do odločne 
i bitke ria fronti. 

Društvo sv. Antona Padovanskega št. nack Dorothy R. 16 $500. 13. maja. ¡ton. O.: 37122 Richard Trenta, 37123 146 18272 Josephine¡Zupančič.. 
" * " Društvo av. Štefana š t 197, Rke, David Centa. , J 50 20245 Antonia Cesek 

DD44664 Schune-1 Društvo sv. Jožefa št. 146, Cleve- 162 22846 Lillian Gornick — 
$500;DD 44644 Ro- land, Ohio: 37127 Frank Urbancic. 162 22033 Jennie Jevmkar ...... 

9Q loliet ' lil • Pristopila: CC44614 87, Joliet, IIL: Prestopil od društva sv. Društvo av. Štel 
Starasinfch The resa R 18 $500. 2. Jožefa št. 2, Joliet, lil.: C1563 Koleto Minn.: Pristopila: 
StarasinicB mereča * william R. 18 $1000. 31. maja. man Arnold R 16 i 

Jasno je, da Hitler ne mara 
začeti z akcijo v Rusiji, dokler 
ne vidi kaj se bo sfodilo na za-
padu, in koliko moči bo tam 
rabil. Za ceno, da vzdrii v de-
fenzivnem stanju, ali pa da 
vzdrži v lokalnih napadih v Ru-
siji, bi lahko poslal v borbo ve-
like moči v Zapadno Evropo. V 
vsakem slučaju bodo Nemci v 
odporu proti invaziji na zapa-
du imeli nadmoč v položajih, v 
močni obrambi in v kratkih ko-
munikacijskih vezah. Nebo jih 
lahko premagati. 

Kaj lahko mi civilisti doma 
storimo, da jih pomagamo pre-
magati? Na prvem mestu mo-
ramo ostati hladni in zadržati 
svoj duh v ravnotežju. Mi mo-
ramo dovoliti našim generalom 
in admiralom, da še v bodoče 
vodijo vojsko naprej, dokler bo 
šlo tako kakor je bilo do sedaj, 
brez nestrpnosti in zahtev, naj 
bi storili še kaj več. Evropo se 
lahko napade na mnogih me-
stih.. Verjetno je, da bo napa-
dena na več raznih krajih, in 
nobeden od nas ne želi v naprej 
vedeti, kje bodo ti kraji. Kajti, 
ako bi mi znali, znal bi tudi so-
vražnik, in če bi sovražnik to 
•vedel, bi bili izgledi na zmago 
znatno zmanjšani. 

Lahko bo krajših ali daljših 
presledkov, ko bo izgledalo, da 
se nič ne zgodi—tedaj se bo 
mnogo pripravljalo, takrat bo 
malo vesti, ampak mnogo ugi-
banja. Ugibanja se ne smejo 
vzeti preveč resno. Kadar bo 
xes kaj novic, jih bo ameriški 
narod izvedel. 

KNJIGE" 
Sedim pri odprtem oknu v 

večernem soncu in sanjarim v 
dolino. Prav za prav bi moral 
čitati, uro za uro, dan za dnem 
citati, kakor sem si tega toliko-
krat želel. Toda prav tukaj, v 
tem bajnem kraju, ne maram 
čitati—enostavno, ker ni knjig. 
Toda to niso nobene knjige. 
Nič ni v njih bistvenega. Redko 
je katera knjiga vredna, da se 
Čita. Vseh tisoč in tisoč, ki se 
tiskajo leto za letom* ima kveč-
jem pomen za njihovega avtor-
ja in za knjižničarja, ki jih mo-
ra katalogizirati. 

Mnogi pravijo, da priroda 
nadomešča vse knjige. "Jaz be-
rem v knjigi prirode," se marsi-
kdo ponaša. Da, to so rekle že 
naše babice in ta resnica izgle-
da nekako premodro. Prav za 
prav pa to niti ni resnica. Pri-
roda ni nobena knjiga, razen 
če iz nje naredimo knjigo. Pri-
roda je dejanskost, neskončno 
bogata in neizmerno globoka. 
Toda treba jo je šele odkriti, 
oziroma naše duše se ji morajo 
prej odpreti, morajo biti prej 
razorane. In to m o r e samo 
drug človek. 

Priroda sama nam ne odkrije 
ničesar. Ljudje, ki pridejo k 
nam kakor usoda, ki povzročijo 
naš notranji preobrat, ki nas 
pretresejo na dnu duše in iz nje 
izbruhnejo iz nas z vso silo—ti 
nas odpro, da bitje razumemo. 
In vsi knjigopisci—če ne pišejo 
zgolj naučnih knjig, šolskih uč-
benikov ali enciklopedij, ki so 
zelo potrebne in koristne—vsi 
ustvarjajoči in umetniški pisa-
telji bi morali prehrumeti nad 
nas kakor vihra in nas razriti. 

Kaj bi mi koristil ves ves mo-
dro-zlati Engadin, če ne bi bil 
srečal ljudi, ki so me pripravili 
do solz! Do solz, ki jih ni iztis-
nila jeza ali usmiljenje ali ob-
up, ampak, ki so prekipele ka-
kor vode od znotraj iz ogromne 
stiske, ko sem postal nov člo-
vek. 

Taki ljudje in take knjige so 
zelo redke: vsakih deset let 
najdem eno ali dve taki, ki pa 
mi potem podarita vso dejan-
skost in mi j?okažeta prirodo v 
novi luči. 
Peter Llppert S. L.: Pisma iz Engadina 

Raztreseni profesor 
Ali ste že slišali o tako raz-

tresenem profesorju, da je za-
klical: "Notri!" ko je svojo pi-
po pri iztresanju pepela ob mi-
zo tolkel? 



vedel, tafco m «a 
" P o r o č n i k R-9! Bombnik 

X-13. Smer aevero-zahod. Na 
tridesetem kilometra napad. Od-
hod točno opotnoči. Ali ste me 
razumeli?" 

"Razumel sem, gospod polko-
vnik." 

Oster pozdrav, na levo krog, 
in mladi poročnik je odšel iz šta-
ba. 

Zunaj je bilo hladno vreme, 
meglenega decembra. Poročnik 
je šel proti hangarju, v katerem 
je počival bombnik X-13. 

Ulcaz, ki ga je dobil od povelj-
nika zrakoplovnega poveljstva, 
je bil zelo kratek, toda on ga je 
razumel dobro: točno opolnoči se 
mora usesti, skupno s svojim 
opazovalcem v bombnik in kre-
niti v določeno smer. A na tri-
desetem kilometru je bila nepri-
jateljska Četa, utaborjena v ne-
ki majhni vasi. Moral je prilete-
ti nad vas in spustiti nekoliko 
ton bomb, ki naj bi uničile vse, 
kar je živega. 

Ko je prišel v hangar, ga je 
pričakal dežurni podčastnik. Po-
gledal je na uro: enajst in deset 
minut. Aasa samo toliko, da 
uredi najpotrebnejše za polet. 

Slekel je bluzo, zavihal roka-
ve in začel pregledovati motor. 
Tipal in trkal je na vsak naj-
manjši del muhastega stroja, ki 
mu je bil najboljši prijatelj. Od 
njegovega delovanja je bil odvi-
sen povratek ali pa smrt na so-
vražnem ozemlju. - | 

Motor je deloval pravilno. Se-
daj si je ogledal še ostale, a je z 
največjo radostjo dognal da je 
vse v redu. Ura je kazala točno 
dvanajst minut pred polnočjo, 
ko je začel mehanik obešati bom 
be. Bil je skoraj že nared. Bom-
be so stale na svojem mestu raz-
porejene kakor nakit čigar zrna 
sejejo smrt. 

Mladi poročnik, ki je nosil na 
prsih preprost znak X R-9, je 
sedel poleg bombnika in kadil ci-
gareto, čakajoč prihoda svojega 
opazovalca D-5. Se deset minut 
do polnoči. Njega še nikakor ni 
bilo. Pet minut do polnoči! Opa-
zovalec še ni prišel. Tu nekaj ni 
v redu. Pri njem je bil načrt po-
leta . ... Vzel je telefonsko slu-
šalko in poklical poveljstvo. 

"Tukaj poročnik R-9. Ali je 
tam narednik D-5, moj spremlje-
valec? čez pet minut moramo 
odleteti, a njega še ni." 

"On je tukaj, a ne more iti z 
vami." 

"Zakaj ne?" 
"Pred desetimi minutami je 

bil najden mrtev v svoji sobici. 
Načrt mu je bil odvzet. Poslali 
vam bomo drugega spremljeval-
ca, ki bo prinesel prepis načrta. 
Odletite točno in izvršite svojo 
dolžnost!" 

Tako se je glasil kratki voja-
ški razgovor, ki se je nanašal na 
življenje in smrt. 

Dve minuti do polnoči. Tedaj 
se odpro vrata hangarja in pri-
kazal se je bombarder. K njemu 
je s hitrim korakom prišel podpo-
ročnik A-8 in je izročil poročni-
ku pismen ukaz, nato se je hitro 
pozpel na bombnik in sedel na 
svoje mesto. Isto je storil tudi 
poročnik. 

V peklenski burji 
Leteli so skozi mrak, ki je bil 

tako gost, da so ga skoro čutili. 
Gor . . .f dol . . ., desno . . . le-
vo . . p o v s o d okoli je zijal pre-
pad, čigar dna niso mogli videti. 

Bombnik je požiral kilometre. 
Deset.. . dvajset... pet in dvaj-
set, še malo, pa 'bo nastopil tre-
nutek njhovega dejanja 

Nenadoma je kakih sto me-
trov od bombnika zasijalo, in 
majhen predmet je siknil mimo 
poročnikovega obraza. Takoj na-
to se pojavi na drugi Btrani, a 
malo bližje aparata zopet tak 
plamen. Kmalu je bil ves bomb-
nik v objemu plamenov, sprem-
ljanih z močnimi eksplozijami, 
a vroče jeklo je začelo zasipati 
motor in ljudi, ki eo bili v bomb-
niku. Pogumni in odločni pilot, 
ki je spretno opravljal z apara-
tom med ognjem in jekleno točo, 
je dobro vedel, kaj to pomeni. 

^P 
je v ogenj 

topov, Id so ga 
li. Dobro je 
našli brez reflektorjev: 
ni n a č r t njegovega 
opremljevalca D-5 ki je bH ubit, 
je pokazal neprijsteljit točno 
mesto, na kateram bo bombnik 
v določenem času. 

Nevarnost je rasla od trenut-
ka do trenutka, ker ogenj nika-
kor ni prenehal Sedaj so šrap-
neli treskali v neposredni bliži-
ni aviona. Ognjeni krog se je 
bolj in bolj ožil. Ako se bo tako 
mnoge njihove prijatelje, ki jih 
zemlja ni pričakala živih. 

Mahoma začuti hrabri pilot 
ostro bolečino v desni rami, in 
nekaj toplega se mu razlije po 
roki. Bfl je ranjen. A rana je 
bila vsekakor težja, ker je že 
sedaj čutil hudo bolečino. 

Nato se nenadoma spusti v 
globočino. Bombnik je padal hi-
tro, a se mahoma dvignil in pri-
čel leteti v ravni črti. ftrapneli 
so raztreekali že daleč proč. 
Bombnik je bil že izven vsake 
nevarnosti. 

Se dva kilometra . . . še dve 
sto metrov. . . Zdaj! 

Rahel pritisk na gumb je 
označil, da je sfrčala prva bom-
ba na pot. Z zlobnim piskanjem 
se je bolj in bolj približevala 
zemlji. Mahoma se je zaslišala 
strašna eksplozija. Se en pri-
tisk s prstom . . . še nekoliko 
pritiskov. . . 

Pod avionom so se vrstile stra-
šne eksplozije, druga za drugo 
Velik del vasi je že gorel. A 
bombnik je še vedno sipal bom 
be, ki so brez usmiljenja uniče-
vale življenje. 

Ko je odvrgel poslednjo bom-
bo, je poročnik okrenil letalo in 
je hotel povečati brzino, A tedaj 
je odjeknil v bližini oglušujoč 
pok, in že je bil sredi ognjenega 
morja. Vedel je, kaj se je zgo-
dilo, Obrnil se je k svojemu opa-
zovalcu, ki je gorel. Motor je 
bil uničen. Njegov spremljeva-
lec, ves v plamenu, je skočil iz 
aviona brez padala. Njegova 
usoda je biia itak zapečatena. A 
v pokvarjenem bombniku'je bil 
samo še on, sam, obkrožen s čr-
nim mrakom, v nepoznanem 
kraju, na katerem se je moral 
spustiti nizdol, ako je hotel od-
ložiti svojo smrt. 

Tako se je s širokimi zavoji 
bližal zemlji. Desno za njim se 
je širilo morje plamenov. Gore-
le so hiše ter se rušile s hrupni-
mi treski. Velik del ozemlja je 
moral biti posut z mrliči. Plod 
njegovih rok. Vse doslej je se-
jal smrt in uničeval vse. 

Tedajci začuti močan sunek, 
da ga je vrglo iz aviona in je pa-
del med veje drevesa. Bombnik, 
ali bolje njegov ostanek, je ostal 
zapleten v krošnji orjaškega 
hrasta. Osvetljen 8 plameni go-
reče vasi, je sličil prikazni, ki 
straši po gozdu. 

Nekaj časa je ležal med veja-
mi, zavedajoč se nevarnosti, ki 
mu je pretila. Tako je tudi za-
spal. Ko se je zdanilo, se je pre-
budil, utrujen, premražen in la-
čen z ostrimi bolečinami v desni 
rami, iz katere je še vedno kr-
vavel. 

Tedaj opazi pod drevesom 
vojaka s puško, naperjeno v 
njega. To je bil poziv, naj ta-
koj zleze z drevesa in odide z 
njim. Temu pozivu se je moral 
pokoriti, ako je hotel, da ga ne 
ubije na mestu. 

Ne smrt! 
Zlezel je z drevesa in šel 

pred vojakom, ki ga je odvedel 
naravnost na poveljstvo. Do 
poveljstva so šli po cesti, ob ka-
teri ni ostala niti ena hiša cela. 
Na vseh straneh so se širila po-
gorišča in ruševine. Razkosa-
na trupla so pokrivala razrito 
cesto. Na nekem obzidju je bi-
la glava triletnega otroka. Na-
ravnost odtrgana. Njegove oči 
so bile v strahu razširjene, a 
usta odprta. Mogoče je hotel 
poklicati "mama . . 

Na vsakem koraku so bile 
stvari polne groze, kakršnih, si 
ne more izmisliti najhujša do-
mišljija. A vse to je bilo delo 
njegovih rok. 

Tlako je prišel na 
mogoče v edino zgradbo, ki je 
ostala v vasi še prilično nepo-
škodovana. 

V vojaški pisarni ga je čakal 
starejši, višji častnik, ki ga je 
takoj ogovoril v njegovem ma-
ternem jeziku: 

"Torej vi ste ta nocojšnji ju-
nak iz višav? Lepo! Ah ve-
ste, koliko žrtev imate na ve-
sti?" 

'Dolžnost, gospod polkov-
nik," izjeclja mladi poročnik. 

"Vem, vem. Dolžnost, razu-
me se. Toda . . . saj nimam 
časa, da bi se z vami razgovar-
jal." 

Nato ga je začel izpraševati 
o položaju sovražnika, o števil-
čnem stanju in o vsem, kar bi 
jim moglo koristiti. 

Po zaslišanju so ga odvedli 
v bolnišnico. Rana je bila ze-
lo huda in tudi precej onesna-
žena, tako da se je moral zdra-
viti skoro mesec dni. Ko so ga 
odvedli pod močno stražo 
drugo mesto, je bil postavljen 
pred vojno sodišče. 

Sodba je bila zelo kratka: 
poročnik neprijateljske vojske 
je obsojen na smrt s strelom, 
zato, ker je pri priliki bombar-
diranja vasi M. metal bombe 
na nezaščitene dele in ubijal 
nedolžno prebivalstvo. Obsod-
ba se bo izvršila v najkrajšem 
času. Obsojeni ne sme vložiti 
prošnje za pomilostitev. 

Obsodbo mu je prečital višji 
častnik, v njegovem materin-
skem jeziku. Ko jo je prečital, 
mu je predložil obsodbo, da jo 
podpiše, kar je mladi poročnik 
tudi storil. 

(Konec prihodnjič) 

. i 
v Ljubljani 

(Nadaljevanje s 1 *ranl) 

11. oktobra leta 1942 v Vevčah 
odstranil s svojega dela v papir-
nici brez dovoljenja za več ka-
kor pet dni. 

Drugi in tretji: 
a) zločina, ker sta v času pred 

17. februarjem 1943 sodelovala 
pri združbi, naperjeni za nasilni 
prevrat političnega in družabne, 
ga reda v državi; 

b) ker sta od junija do okto. 
bra leta 1942 sodelovala pri obo-
roženem krdelu, ustanovljenem 
z namenom izvrševanja zločinov 
proti varnosti države; 

c) ker sta v istih krajevnih in 
časovnih okoliščinah brez dovo-
ljenja posedovala vojaško oro-
žje in strelivo. 

Iz teh razlogov je sodišče spo-
znalo Sublja Josipa .pok. Fran-
ca, Sublja Josipa, sina Franca in 
Porento Valentina za krive pri-

pisanih jkn zločinov in jih obso-
dile na skupno kasen dosmrtne 
ječe s posledicami zakona na pla-
čilo razpravnih stroškov in pri-
stojbine za sodbo. 

(Iz Jutra, z dne 31. marca 
1943 v izvirnem besedilu.) 

"Vojaško vojno sodišče vrho-
vnega poveljništva oboroženih 
sil Slovenija-Dahnazia, odsek v 
Ljubljani, je izrekel naslednjo 
sodbo v zadevi proti: 

BARIČU FRANCU, pole. Ma-
teja in Ane Cvelbar rojenemu v 
Mršeči vasi 7. III. 1909, tam bi-
vajočemu na št. 8, v zaporu. Ob-
tožen je bil: 

a) zločina, ker je v dobi pred 
26. novembrom 1942-XXI, so-
deloval v Mršeči vasi pri zdru-
žbi naperjeni za nasilni prevrat 
p o l i t ičnega, gospodarnega in 
družabnega reda v državi; 

b) zločinna, ker je v istih kra-
jevnih in časovnih okoliščinah 
vzdrževal s prevratniki stalne 
stike in jim dajal zavetja v svo-
jem hlevu; 

c) zločina, ker je v omenjenih 

časovnih in krajevnih okolišči-
nah vršil propagando za nasilni 
prevrat reda v državi 

Iz teh r*zk*OY je sodišče spo-
znalo Bariča Franca za krivega 

pripisanih um ztočinovdn ga ob-
sodilo v dosmrtno ječo z vsemi 
posledicami zakona, na plačilo 
razpravnih stroškov in pristoj 
bin za sodbo. 

AV LOGE 
D tsj posojilnici 

Plotom strasti 90I £ 
St. Clair Savings ft Loan Co. 

•i ca* am 

Naročite si dnevnik! 
V Cleveianda irkaja ie nad 40 let zlocenski list z imenom 

V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 
v 

w Ako še niste naročeni na 
u a u p a u i f A n a u A U i H A n 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za,en 
leden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 
16.50; za pol leta $3.50, za četrt leta $2. 

Naročite si jo na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

ZABAVNI KOTIČEK 

Preizkušena zdravila proti 
glavobolu 

MandeTs Headache Tate 
1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živci 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA SO* 

MANDEL DRUG STOKE 
SLOVENSKA LEKARNA 

1S702 Watsrloo Rd. 
CLEVELAND, O. 
Pošiljamo po pošti 

Ustnik te Iskane je član dr» 
štva sv. Jožefa i t 169 KSKJ 

NAROČITE M ČITJUTE 
priznano najboljšo slovensko 

družinsko revi jo 4 

"Novi Svet* 
• • • 

Prinaša zbrane članke, črtice in naj-
lepše zanimive povesti, posebno je za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinske podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj bi ne 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

Stane letno za Ameriko $2; 
za Kanado $3. 

Naročnino sprejema: 
• • • 

" S O V I S V E T " 
1849 W. Cerm&k Rd. Chic&go, DL 

Garden 
Encyclopedia 
1400 S T R A N I — 7 5 0 SLIK 

M m 250 FOTOGRAFIJ 
NAJBOLJ &I AMERIŠKI VRTNA U 
SKI YSFTFUKT IN IZDAL 

L. D. SEYMOUR, B. S. A. 

Osna 

Jajrfasli boste, ko bpste videli, kašo — T u 
KNCICUNnEDIA pouči o vsaki podn*J 
— vita. Kajfea Je bila skrbno sestavljena, tako da 

l ^ k s r Jo aaateivo la potrebno aa vrt. Kar Jei 
Jo MU v » Je voe popoln^ j».1 

priljudna M lahko maomljlva» Pivlskuite 
• M L Prepričali se da to 

M krt Jo flB GAKDBN KNCTCLOPKDIA. 

NAROČITE PRI 

KNJIGARNI SLOVENIC PUBLISHING CO. 
m Wert 18th »treat, New York, N.Y. 

E T Cena le 

O DOBRIH STARIH ČASIH 
Iz lastne skušnje po domtafe 

zložil Križkraž 
Oldtajmerji, kar vas je še, 
se li še kaj spominjate 
na one srečne, zlate dni, 
ki žal, so davno že prešli? 

Je delo bilo res težko, 
a rado se je delalo; 
življenje bilo je počen, 
saj tarnal takrat ni noben! 

Zaslužek tudi skromen bil: 
en daj m n*. uro si dobil; 
zalegel dolar pa tedaj 
za dolarje je tri sedaj. 

Če hišo kupil si novo, 
tri tisoč dal si le za njo 
kdor hišo eno lastoval, 
za bogatina je veljal. 

Bil rent je osem dolarjev, 
vzemite danes ga v poštev; 
je žena v kuhnji žvižgala, 
na premog ko je kuhala. 

Sest centov bil je funt mesa, 
zastonj prešičja glava pa, 
in jetra, pljuča ti mesar 
navrgel je še k temu v dar. 

Si lahko sladko kavo pil, 
saj cuker je poceni bil: 
en funt 3 cente bil samo, 
ga lahko kupiš funtov sto. 

Za baro če si žejen stal, 
in "scooner" piva tam pozval, 
en nikelj, nič več in nič manj 
si birtu takrat plačal zanj. 

Na koncu bare lunch je bil, 
povsem zastonj, če tam si pil: 
salami, šunka, drugo vse, 
clo guljaš bil, na vrsti je. 

DoLarček dvajset centov pet 
galono viške če imet 
ii hotel — birtu si odštel, 
nakar domov si isto vzel. 

En sod je vinske kapljice 
dolarjev osem stal, 
a danes najmanj trideset 
za njega pa boš dal. 

Ce v 'restavrant smo včasi šli, 
prav dobro smo večerjali; 
račun en kvoder bil samo, 
nič davka ne zahtevano. 

Klobuk moderni "derby" nov, 
za glavo varen res pokrov 
en dolar je samo veljal, 
pa v rabi več je let ostal. 

Obleka nova, štofasta 
devet dolarjev je bila 
in zimska suknja prav tako; 
vse bilo res je vse ceno. 

Smo plinske luči vžigali, 
s krtačo sobe ribali, 
elektrika ni v rabi bla, 
in tudi še ne "hooverja." 

Bil v sobi ni še radio, 
glasil se gramofon zato, 
pri njem smo peli, žvižgali, 
čds — dobro vsem se tu godi! 

Ko brke so pa zrastle nam, 
je brivec na vogalu tam 
računal centov le deset, 
in s striženjem pa dvajset pet. 

Smo v "nickelshowe" radi šli, 
vstopnine nikelj plačali; 
danes nikljev šest računajo 
najmanj če v "showe" gre 

kedo. 
e 

Ko ženil si se, avtomobil, 
tedaj ni v rabi v obče bil, 
pač čila bela šimelna 
s kočijo tja sta dirjala. 

Si hotel iti v stari kraj, 
da zopet prišel bi nazaj, 
dolarjev karta trideset 
veljala je za stari svet. 

Papir če prvi si želel, 
na bližnjo si sodni j o šel, 
prisegel, plačal tam dolar 
dobil odmah ga kar. 

Ko doba pa potekla je 
in skušnjo si naredil že, 
papir je drugi bil zastonj, 
ko šel si zadnjič ponj. 

O srečni oni časi, kdaj 
vrnili boste se nazaj? 
Oldtajmer vsak želi jih spet, 
pa srečen bil bi svet!— 
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WILL MARK PATRON SGT. JOHN BEVEC WEDS STRABANE GIRL 
FEAST DAY ' 

La Salle, 111. Members of Strabane, Pa. — At an im- The ceremony was perform-
St. Anpe's Society No. 189 held p r e s s i v e candlelight service ed in the St. Patrick Roman 
their regular monthly meeting Sunday afternoon, May 30, at Catholic Church, Canonsburg, 
on June 12 in the school hall.' 6 o'clock Misd Frances Okie- before the altar, banked with 

j Plans were made at the1 sen, daughter of Mr. and Mrs.! roses and white peonies, and 
| meeting that all members are' Rudoplh Oklesen, of Strabane, j lighted by tapers in candela-
to receive Holy Communion in'was married to Sgt. John Be- bre, the Rev. Father Edward 
a body on July 25th for the 
feast of St. Ann which is July 
26. 

In the ljne of new members! Strabane, and was former de-
we have Alberta Smudzinski. j 

Our sick members are: Mary j 
Urbanija, Theresa. Besal and 
Winifred (Robbins) Plantan. | 

Mr. and Mrs. William Hea-
| lea are the parents of a son.; 
Mrs. Healea is the former Ann1 

Sadac. 
The next meeting will be1 

held on July 11 and all mem-j 
bers are urged to attend. 

Dorothy Klopcic. 
. o 

vec, of the United States Army, Istocin officiating. Mrs. Mary 
Leesburg, Fla. Sgt. Bevec is j Modrak, of Canonsburg, play-
the son of Anton Bevec, of \ ed the wedding music. 

Miss Jane Bevec, niece of 
Sgt. Bevec, was bridesmaid, 
and Pvt. Joseph Krall, of Stra-

AMERICAN TRAGEDY 
War is always a calamity, ing against victory and unity 

This-nation is engaged in the because of personal grudges 
most titanic struggle that the 
world has ever seen. The war 
is not of our making or choos-
ing. We have had to defend 
ourselves against a vicious and 

against these l e a d e r s slow 
down the war effort. Petty 
personal spites blind them to 

unprovoked attack. War came 1 the fact that they endanger the 

URGE MEMBERS TO 
ATTEND MEETINGS 

West Allis, Wis. — St. Jo-
seph's Society, No. 103, will 
offer an attendance award at 
the regular meetings, and of 
course to be entitled to the 
award a member must be pres 
ent. 

Members are urged to at-
against certain national lead- t e n d t h e m e etings. Surely it 
ers. Their v i c i o u s attacks ' i s n o t asking too much of a 

bane, with the Army at Lees-
burg, Fla., was best man- for 
his cousin, Sgt. Bevec. 

Following the wedding a re-

OFFICIAL NOTICE 
SEMI-ANNUAL MEETING OF THE SUPREME COMMITTEE 

The semi-annual meeting of the Supreme Committee will 
begin Monday morning at 9 o'clock* July 26, 1943. The meet-
ing will be held at the Home Office, 351 N. Chicago St., Joliet, 
Illinois. 

The order of the meeting will be as follows: 
July 26, 21, and 28th Auditing of books and records by 

the members of the auditing committee, with the Supreme Pres-
ident as chairman. • 

July 28th, Meeting of the Finance Committee. All mem-
bers of the Finance Committee to attend. 

The General Meeting will begin on Thursday, July 29. The 
following supreme officers are to attend: Supreme President, 
First Vice-President, Supreme Secretary, Assistant Supreme 
Secretary, Supreme Treasurer, Spiritual Director, Medical Di-
rector, all members of the Auditing Committee, all members of 

; ception and dinner was held at the Finance Committee, President of the Board of Jurors, Ed-
the St. Jerome's Club for 400 jt o r of the Glasilo, Director of Athletics, and Director of Juve-

1 guests. 
Sgt. Bevec is a graduate of 

Penn State College and a ftiem-
¡ber of the Phi Kappa frater-
nity and fromer president of 

i the Civic Club of Strabane. He 
pufy County Treasurer, Wash-: has been active in community 
ington, Pa., before enlisting in affairs and is a member of the 
the Army last September. Supreme Board of KSKJ. 

\ 

"WHAT ARE WE FIGHTING FOR?" 

to us; we did not make war. 
There can be no question of 
the justice of our cause. 

Yet even this just war is a 
c a l a m i t y . Broken h o m e s , 
wrecked lives, blasted futures 
are only small parts of the cp 

life of the republic that pro-
tects them. 
• A d d e d to these are the 

blindly partisan who place vic-
tory at ttye pollfc above na-
tional victory on the battle-
field. There are entirely too 

lamity. Only the return of many in bothmajor parties aRf a n ( f -peac^ affïh t 
peace can blot out this cala- j though fortunately they do not 
mity. For that reason we must constitute a majority of our ci-
strain all of our efforts in per-, tizenship. 
feet unity to bring about a! It is the great tragedy o f 
speedy aijd successful end to America that we have these 
the war. War and calamity destructive groups and blind 
are clearly synonymous. j partisans. A thorough exam-

We do not have that unity in i n a t i o n o f conscience on their 
America today. We may as; M a r e f o r m ^ 
well face the facts as they are. ! K 

There are m i n o r i t y groups 
(with changed names since 
Pearl Harbor) who are work- Universe Bulletin. 

by Rev. Dr. Edgar Schmiedeler 
The term "unwanted," as ap-

plied to children, has become 
quite commonplace in Ameri-

member to spend only an hour j can life. Usually it is taken 
per month for his society. (to ref£r to childless or near 

We are really anxious to in- j childless marri^fi couples. But 
crease ®ur attendance. Please.it also is takqajxequently to 
attend the next meeting. Our'refer to landloros and landla-
meetings are held every first | dies. Very often the houses 

lowed" rule. 
C o m m e n t e d the editor of 

The Herald Statesman .very 
correctly on the case: "A peo-
ple that deliberately, out of 
economic selfishness and phys-
ical softness, depresses its own 
birth rate cannot long hope to 
remain a vigorous and domi-
nant people. And that, whe-

nile and Women's Activities. 
All societies having any complaints or other matters to be 

presented to the Supreme Board, are requested to mail the 
same to the Home Office not later than July 22. 

JOSEPH ZALAR, 
Supreme Secretary. 

WAR ORPHANS0 NEED HELP OF 
FRATERNALS 

f 

our boys. 

speed vi 
trffe retu 

i could more speedily end this 
1 calamitous w a r . — Catholic 
I 

SAYS RELIGION VITAL TO TRUE 
CIVILIZATION 

Religion is the essential ele-. to be Catholic, Apostolic, Ro-
ment of true civilization, de- man," and that the Constitu-
clared General Hinigio Morini-|tion provides that the President 
go, President of Paraguay, at!must be a Catholic, 
a luncheon tendered to him in] The Rt. Rev. Msgr. Joseph 
New York City June 20 at F. Flannelly, administrator of 
A r c h b i s h o p Spellman's res-; the cathedral, said the people 
idence. ! of Paraguay long ago learned 

Previously the President and that a nation can live "happily 
his party of 15 had assisted at and successfully if the corn-
Mass in St. Patrick Cathedral, munity is allied with the prin-
He was welcomed by Bishop ciples of God" and asked the 
John F. O'Hara, Military Dele- "Paraguayans and the people of 
gate. 

Catholic Country 
the United States to join in a 
prayer that "the rest of the 

At the luncheon, President world may learn that lesson— 
Morinigo said Paraguay "as a and learn it soon." 
proudly Catholic country," has; Christian Government 
"linked its history with the doc-' Bishop O'Hara paid tribute 
trine of Christ." "In the dis- to General Morinigo's Christian 
tant epoch of colonization," he i concept of government which, 
declared, "the Cross was the he said, was in ^ccord with 
symbol of the c i v i 1 i z a t i o n \ the principles of God practiced 
which first cleared the forest; by the Jesuit missionaries in 
and opened the primitive soul Paraguay hundreds of years 
of the Indians to the light, and ago. 
Which later, in the course of j "History gives us no episode 
the centuries, gave to our peo- more idyllic than that of the 
pie the sense for the Divine and Jesuit Reductions which in the 
for the profundity of the Eter- popular mind are indelibly as-
nal and thus prepared our peo- sociated with Paraguay," Bish-
ple for deeds of heroism for op O'Hara said. "In the Re-
which there are perhaps no ductions virtue was rewarded, 

Saturday of the month at 8 p 
m. promptly. 

Members are also urged to j dren. Little 
purchase War Bonds, for in so. wanted." 
doing we will speed victory, Nor has the. war changed •*-— - 1 X ' I« .. - " 

rn of this. Motives of patriotism have 
not changed it, either. Two 
striking cases lately in the 
press show this clearly. 

One of these cases is the fol-
lowing, cited by Bisop William 
A. Griffin of Trenton in a pas-

N a t i o n a l Family 

they have for rent are not to ther or not we like to face the 
be rented to families with chil- fact, is exactly what this coun-

nes are "not try is doing and has been doing 
for years." 

P. Tichar, Sec'y 
o 

on 

IMPORTANT 
Forest City, Pa. — St. 

seph's Society, No. 12, at its 
regular monthly meeting June toral 
13, ruled that all members in Week. He \vro&<? 
and out of Forest City, if they j « 0 n l y l a s t w < e e k t h e daily 
are on the traveling cards, are p r e s s c a r r i e d the sad news item 
requested to consider that if t h a t a n A m e r i c a n sailor, home 
their dues are not paid within o n t h r e e w e e k ' s furlough, spent 
three months they will be sus- m u c h o f i t ^ y ^ t o rent an 
pended from the society. The a p a r t m e n t for his wife and 
society will not pay for dues, ; n e w _ b o r n b a b y . Yes, 20 land-
henceforth. l o r d g h a d a n apartment to rent, 

We ask all members to con- b u t n o t t o a woman with a 
sider this matter seriously, es- s m a l l b a b y > e v e n though that 
pecially those who reside be- w o m a n w a s the wife of a sail-
yond the limits of Forest City. q r w h o w a s a w a y Asking his 

. Anthony Simoncic, Sec y. H f e f o r t h e landlords as well as 
o ! for the rest of us. The last of 

A WORD FROM HOME I t h e 20 landlords was a woman 
There's a fellow needs a letter;' w h o not only refused to rent an 
Will you write him just a line? available apartment but had 
It will make him feel much bet- the audacity to tell the sailor 

parallels in history.' selfishness punished. And it 
Declaring that "100 per cent is exaggerated selfishness that 

of the Paraguayans are Cath- is the root of all the troubles 
olics, just l ike our forefath- the world is suffering today." 
ers," General Morinigo added o 
that the Constitution of Para-
guay, "although it respects the Every KSKJ lodge should be 
freedom of all cults, professes t active in one field or the other. 

ter 
To receive this friendly sign 
That we march in love beside 

him 
Wheresoever he may roam; 
Share his life, whate'er betides 

him, 
As we think of him at home. 

He has borne his country's bur-
den, 

Sailed away to face the fight; 
Will you cheer him with this 

guerdon— 
You are with him day and 

night? 
Just sit down and write a let-

ter, 
Full of vim, and news, and 

cheer— 
It will make him feel much bet-

ter 

that "it's too inconvenient 
have children.' 

to 

About accusations which the 
editor said might be hurled 
against him for allegedly "ad-
vocating the raise - the - birth -
rate m e t h o d s of Hitler and 
Mussolini — just to provide 
cannon-fodder for future war," 
he says: "All of those consid-
erations are, from our view-
point, beside this one hasic 
point: That if the future Amér-
ica is to be strong, for the real-
ization of all the spiritual and 
material dreams we have for 
her, we must restore the fun-
damental validity and virility 
of the American home, neither 
of which qualities millions of 
our misnamed homes now pos-
sess." 

* 

The concluding words of this 
secular editor are also well 
worth noting. They are the 
following: 

"All arguments to the con-
trary notwithstanding, God did 
not make any man and woman 
to marry and live all their days 
in a two-room apartment, lav-

Recently an old line commer- side of school hours. The fra-
cial, stock life insurance com- ternal societies, through their 
pany c o m p l e t e d a study of well-organized and supervised 
juvenile delinquency. Ques- juvenile d e p a r t m e n t s , have 
tionnaires were sent to police much to offer these boys and 
chiefs in 45 areas having a to- girls. Furthermore, the work 
tal population of 23,11,000. of the juvenile departments 
This survey discloses that, de- can be made most attractive to 
spite popular conception, juve- these youngsters, 
nile delinquency is not confin-j While the juvenile depart-
ed to larger cities and over-|inents are building character 
crowded war areas. It also is and instilling patriotism in the 
g e n e r a l l y prevalent in the hearts and minds of these chil-
smaller communities. j dren, they also are being guid-

Public opinion would be that ed in wholesome activities of a 
the breakdown in the morale c o n s t r u c t i v e nature. These 
of young people is due to the b o y 8 and girls have ideas along 
war fever. Most police chiefs, entertainment lines that the 
however, ascribe juvenile del- adult lodges are fortunate to 
inquency to lack of parental | take advantage of. Many of 
control. These police officials them are natural "showmen." 
are in a better position to judge They know what will attract 
this unfortunate condition than attention anjd draw the inter-
is the layman. They are in est of those not alone of their 
daily contact with these roving 0wn age but of the adult age 
n e i g h b o r h o o d "gangs," and as well. It has been said that 
they know their parents and the great majority of moving 
the conditions of the home. j pictures today are designed for 

In our humble opinion all the mind of an average 14-
fraternal benefit societies op- year old. 
erating juvenile departments! fcmong these entertainment 
should give this situation care-
ful thought. Many of these so 
cieties may enroll children re-
gardless of parental affiliation. 
These children may be taken 

features that will enlist the 
wholehearted support and en-
thusiasm of juveniles are drill, 
degree and other teams. Most 
children love to march — they 

"No wonder the sailor lost i ishing their affection on a dog 
his temper and told the land-j or a cat and spending their 
lady just what he thought of money on an eight-cylinder but 
her. Then he asked her a single seat automobile, 
q u e s t i o n that should have "If God gives victory to 
shocked her and all guilty America in this war, He will 
landlords throughout America have the right to expect us to 
into common sense and practi- j extend and sustain His moral 
cal patriotism: "What are we civilization — and to that end 
fighting for? " we shall need a sturdy family 

• strength." 
In all the grandiose talk 

The second instance was rec- a b o u t p o s t - w a r reconstruction, 
orded in a recent Associated' a l t ogether too little is heard 
Press report and referred to a b o u t - family reconstruction, 
the widow of Captain Colin a n d m o r e specifically about a 
Kelly, who died h e r o i c a l l y h o u s i n g p r o g r a m that will 
early in the war, and her small m a k e w h o lesome family life a 
orphaned son, "Corky." j p h y s i c a l possibility for great 

Mrs. Kelly, the news story n u m b e r s of American citizens. 
For your thinking of him here, says, recently went to Los An- ^ l o n g a g that remains true 

—Selected.' g eles, Cal., where she had ob- +Vw> i n uniform may well 
Itained employment. But she 
hunted in vain for a placc in 
which to live. And the reason! MAKE EVERY 

PAYDAY 

BOND DAY 
J0IK TNI M Y - I 0 U 
t mint r m t 

the men in uniform may well 
continue to ask pointedly — 
"What are we fighting f o r ? " 

E v e r y w h e r e her small son 
. i 

proved an insurmountable ob-
stacle, because Los Angeles| 
landlords are reported to have 
a very firm "no children al-

into the juvenile f r a t e r n a l l o v e miHtary formation — a 
ranks at from five to 10 years a d e I f t here is no music 
of a g e — the beginning of the available let them lustily sing 
formative period in a child's s o m e rollicking march song, 
life. Of course some may en- T h a t i s w h a t t h e a v i a t i o n c a d _ 
roll them from birth to one e t s a r e d o ing evepr day in the 
year of age. streets of many cities through-

From the standpoint of pure- 0ut the country — marching to 
ly social welfare the fraternal and from their classes and 
societies could not do a more drills to mass singing. And it 
vital thing in character build- might be stated right here that 
ing of the future generation of most folks will stop to see and 
young men and women than to hear them, and get a decided 
encourage and develop the «lift" t h e r e f r o m . There is 
juvenile movement. Fraternal- something inspiring in a body 
ism could go a long, long way 0 f youths swinging along to a 
toward helping to solve the song, 
problem of juvenile delinquen-j G i r l g a n d b o y s c l u b g in the 
cy. These neglected boys and j u v e n i l e departments develop 
girls, almost forgotten in these m a n y f i n e p r 0grams of special 
chaotic times to the point of i n t e rest. Space does not permit 
being "war orphans,-" must o f o u r g o i n g i n t o t h e i n e s t i m . 
have some outlet for their en- a b l e v a l u e o f these juveniles to 
ergy and youthful spirits. The t h e f r a t ernal societies. Those 
fraternal societies can guide w h o h a v e cu] tivated junior de-
this enthusiasm, this desire for j p a r t m e n t s k n o w their value in 
self-expression, along whole-,bu i lding up their adult mem-
some, constructive ways. ib e rship i n s u c c e s s i v e years. 

There are countless organi- T h e r e a r e s o m e 80Cieties de-
zations today in which the ad- p e nding almost entirely upon 
ult may occupy his time outside t h e i r J u n i o r membership to add 
of working hours. Boys and t o th e ranks of their adults, 
girls in the "teen" ages are, for Yes, the fraternal benefit so 
the most part, left pretty much c i e t i e s h a v e a g r e a t opportun-
on their own. Unless they are ¡ ty> i f n o t a c i v i c d uty, t o per-
members of such well-known f o r m ¡ n s a v i n g b o y g a n d ^ 
and laudable organizations as f r o m t h e delinquency courts, 
the Boy Scouts or the Girl T h e y h a v e t h e organization al-
Scouts they are given little r e a d y s e t u p I t i s j u s t a q u e > 
guidance in t^ieir activities out- (ooounu«i ON P U • *> 
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THE SAFETY OF LIFE INSURANCE 
By BrmMmj C. Marks 

Past Prsaiil—t, N. F. C. of A. 
Note: The following arti-

cle by Mr. Bradley C. Marks, 
past president of the Nation-
al F r a t e r n a l Congress of 
America, is the first of a se-
ries of articles to be releas-
ed by the National Fraternal 
Congress. 

These articles are of an 
educational nature for the 
purpose of giving members 
or fraternal societies and the 
general public a better un-
derstanding of the system of 
fraternal insurance. 

a 
The search for security by 

ADAMIC STORY CÊTS WIDE CIRCULATION 
The Saturday Evening |»ost itora of Satur^y Evening Post,'that every Slovenian immi-

,a dated July 3rd, which reaches was "Love in Slovenia." In a I grant bring this story by Ada-
t M/ut n# nawoafunHa tnHftv lontrer. mora detailed version mie as published in the Satur-

O H AMEMCM GOVERNMENT 

proved during the depression. 
Your Open Contract isn't the 

ica. He said: "The old idea 
that fraternal insurance wasn't m o s t o f ¿ e newsstands today longer, more detailed version |mic as published 
sound has certainly been dis- ( J u n e 3 0 o r j u i y contains the story will appear under j day Evening Post to the atten-

an article by Louis Adamic that title as the opening chap- tion of at least ten people in 
which is of special interest to ter of the new book "My N»-.the town in.which he lives. It 

terrible thing that some of a j j Slovenian immigrants and tive Land," which Adamic re-| h e b e s t ^ m a k e t h e 
your competitors have tried to t h e i r American-born children, cently completed. It will be Q. n , , u n d e p G e r _ 
point out. If you will scan the, T h e a r t i c l e ^ entitled "What published this summer pr e a r l y . p i l g n t 0 1 u n 

Hitler Did to My F r i e n d s . " in the fall by Harper and Bro- man and Italian o c c u p a t i o n 
It tells the story of two young thers of New York. | known to Americans, and to m-
people in Slovenia, a son of the The Saturday Evening Post crease the determination of the 
poet Oton Zupančič and his be* has three and a half million p e o p i e 0 f the United States to 
trothed, Roža Ravnihar, the subscribers. Bach copy is said 
daughter of a prominent Ljub- to be read by about five people, 
ljana l a w y e r . > The readers of this newspaper 

records and make a compari-
son between the failures in the 
legal reserve life companies 
and your fraternal societies 
during the depression, I think 
you will find one of the best 
answers that you can have to 
your competitors' claim that 
your Open Contract is a fail-
ure. It certainly has been prov-
ed by the record that it isn't a 

No. tli, ef } 

not only win the war but to 
participate in the postwar task 

Louis Adamic's original title, can help to raise that average of b r i n g i n g about a better 
which was changed by the ed this week. It is recommended world. 

? 
The search for security oy ea Dy ine recora mat n isni a ™ p . n R i a\IC U A V F 6 0 M F M R F R ' S 

every class of the population, failure; it is a wonderful thing, f 1 : f ^ U K I A J N ^ ^ V J ^ O U M C W D W 
rich and poor alike, has attain- After all, this is insurance, and I N U . S . S E R V I C L ; P h D I C A I k r L A O 
ed the intensity of a national the Open Contract is nothing' 
disease, says historian 
Truslow Adams. 

THEY SAID LAST WEEK — 
Raymond Moley, professor 
of public law, Columbia 

St. Florian's Society, No 44, Ham, Klobucar Edward K l ^ ^ ^ ^ t h a t a 

of the most active units in bucar John, Klobucar Rudolph, I ^ ^ ^ ^ flolve 

- Unk Joseph, the problenr 

Closed Contract m e a n s tion to marking the jubilee Lowery Alfred, Matjasich fid- j ™ y 

James more or less than added insur-
ance. You are merely insur-! o n e 

I often wonder why it is nec- in , your insurance by the Open ^ I C S K J , recently celebrated Konch Anton Kralj Joseph. J ~ b , e m 9 o f t h ' c w o r l d , p r 0 . 
» r y to refer to or speak of , Contract feature." | f 50th anniversary In add.-1 Krananch Anton Unk J<»eph. P e n t er such 

the safety of Fraternal Life In-' The Closed Contract m e a n s tion to marking the jubilee Lowery Alfred. Matjarioh T ( 
surance. The decade just ceas- that when an impairment of re- with Communion and break- w a r £ Magayne Albin Magay. 
ed has been the supreme test serves by reason of high m o * * » * the society dedicated a ne Frank, Makovec J o s e p h , 
of every kind of business. The tality or loss on investments 
greatest losses have been finan- accrues due to business depres-
cial. Fraternal Life Insurance sions, the stock or mutual com-
closes the ten years with a pany must be turned over to a 

In sharp contrast is 
the British gov-

service flag in honor of 60, Oko're'n ^anX'okoren"James; I C X T i ! 
members in the armed forces Okoren John, Perko John, P e - " 
of the United States. ko Matt. Pigneto Martin, Pil- t h »* S ^ S L S ! 

Florian members who are, taver John, Popovich Michael, .•»P°ke o i » " « S K and a council for Asia. We 
w 'may infer from what he said, ___ _ Bajuk John, B e n k o v i c h zek Andrew, Putzell Anton,, J " , . . ' 

^ d ' i T ^ ^ - t o ' " ^ pen« ' of bankruptcy proceed- Frank B e n k o v i c h Edward,' Putzell Frank Putaell John.. «< " [ „ « wiTatever hap-
Benkovich Raymond, B l a z i c Putzell Jos., Runko Rudolph, • j » 
George, Bruce Boris, Buchar Selenik Frank, Skalla Edward, P e n« ' ®nta-i? a ,n d 
t u r. • ». va ^ , „ 7 . v i sia feel that the critical respon-Joseph, Butkovich E d w a r d , s i o b o d n i k Henry, Strubel ^ f k , o r d e r i n 

. ... ? a n * o Edward, Fninko John, ^ n k , Verscaj Ignac, Vlasic E u r o / e i f f theira. They are per-
ternal life insurance society claims must all be used for that * T a " k ° , ? T ? ' Geo., Vlasic Steve, Zagar Ed- f e c t ly right in taking that po-
suffered the expensive experi- purpose or returned to the ( ^ P ^ H v a l a ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ b e c a u g e t h e y c & n 
ence of receivership. The le- members by way of refunds lJr., JaKse Anton, Jaxse JO- assurance of ultimate 
gal reserve societies paid their or dividends and can not be ^ p h Jarkovich Harold, Ju- herle FYank, Zitnik John, Zu collaboration in set-
death claims promptly when used for expenses. | vancic Edward, Juvancic Wil- pancic William. t h e p r o b i e m 8 0 f Europe, 

and,, second, because that job 
can best be done, in any event, 

proud record. Not one frater- r e c e i v e r appointed by the «<>w Berving our country 
nal life insurance company has court, accompanied by the ex 
found it necessary to borrow pense 
from the Reconstruction Fi- ings. 
nance Corporation when banks 2. The Segregation of Funds, 
and great corporations borrow- — That means briefly that all 
ed millions of dollars. No fra- funds collected to pay death 

banks were closing. When the 3. Representative Form of 
"bank holiday" ended, socie- Government — All states pro-
ties were ready to pay obliga- vide that a convention of dele-
tions w i t h o u t delay. These gates from subordinate lodges 
facts are known to everyone must be held" at least once in 
and are very fresh in our mem- four years. These delegates 
ories; so, I wonder, why should control the affairs of the soci-l^ust be 
there be any doubt as to the ety and select the men who are! a v a j i a b i e 
safety of Fraternal Life Insur- to administer the business of 
ance? the society. 

Public confidence is desgrv-1 The Insurance Research and 
ed by the legal reserve frater- Review Service says in Frater-
nal society, and my plea to all nal Life Insurance: "The sys-
members of fraternal societies tem of Fraternalism has a real 
is to tell the story of security place in the economic, social, 
in a fraternal insurance con-1 religious and altruistic life of 
tract. If our members do not the American people. In thou 

LIBERTY TO ALL 

President Roosevelt: 
"Not only must great men 

and great nations be allowed 
to attain freedom. L i b e r t y 

made progressively 
to small states, to 

communities, and to the indivi-
dual himself, if humanity is to 
march forward into light and 
life. We mUsj; remem-
ber that the c r e a t i o n and 
sweep of great liberalizing 
ideas may be the work of a 
single isolated individual, as it 

was in the case of Copernicus by Great Britain and Russia.' 
. , . Copernicus serves to re- — . 
mind us that small nations Secretary of the Navy 
have given for the common a d - ( F r a n k Knox: 
vantage of all peoples many of "When the wars are over 
the great enduring c o n c e p t s ¡and the victory is won there 
which have enriched the life | may be a loud clamor to "send 
of man. This opportunity of , the boys home." If the demob-
living with ttyi growing and N a t i o n is disorderly it may 
unrestricted knowledge about well be a devastating shock to 
man and his place in the uni- our society. Millions of young 
verse lays on all of us so ¡ m - ' ™ n will have to be absorbed 

. . . . . . 'in industry, business, agricul 
penous a responsibility that ^ a n < J e d u c a t i o n j h o p e a n d 

we should pledge ourselves in • p r a y t h e o p p o r t u n i t i e 8 will be 
the name of all v e n e r a t e d ' there and that we will contrive 
great men of ideas to strive to | an orderly demobilization. The 

know the facts; if our members sands of communities the ac- j• a b o u t t h e ^ ^ eConom-
do not radiate confidence, we mties of the lodge offer the j c a n d s o d a ) y a l u e o f f r a t e r n a l 
can not expect those outside of leading, perhaps the only, op- H f e i n s u r a n c e w i l l n o t b e read maintain that opportunity for-¡problem d e m a n d s our best 
our societies to be very much portunity for the social life of b y n o n _ m e m b e r g You — the ever " I thinking and planning lest, 
interested or believe our busi- the people. On these l odges . a c t i v e a n d a p p r e c ia t ive mem- 'through c h a o t i c demobiliza-
ness of insurance is operated rests a real responsibility to di- h e r s o f Q n e o r m o r e f r a t e rnal mkftinc NOTICE !tion' we lose the very dem0" 

societies — must tell your jçratic principles for which we 
friend, the non-member. We Sheboygan, Wis.—Because of fifirht. 
want the public to be informed the participation of the St. Cy-j ' 
as to the great work of frater- T\\ a n d Methodius Society No. I WAR ORPHANS NEED HELP 

on a sound basis. Therefore, I rect the natural demand of the 
say to all members of fraternal j people, both young and old, in-
societies: Be fair with yAur- to channels of social contracts 
self. The success of your soci- j that are wholesome and uplift-
ety is your success. You are a ing 
stockholder. You participate 
in your society's gains. When of | 
there are gains, you share in world. Sixty-two million peo-
them because your society is pie in the United States are in-
a mutual corporation and no sured. Life insurance in Amer-
gains or profits can accrue to ica has passed the one-hun-
anyone but its members. | dred-billion-dollar mark. The 

The men and women in the great system of fraternal life 
field selling memberships and | insurance, founded in 1868, 
insurance in our societies must has taught the people of this 
thoroughly understand the bus- land to insure against death, 
iness of life insurance in gen- The fraternal life insurance so-
eral and fraternal life insur- cieties promoted a great eco-
ance in his or her society in nomic movement. Life insur-
particular. jance needs the fraternal soci-

The legal reserve fraternal eties. 
society has so much to offer.' The Hon. C. Clarence Nes-
Protection, given by law and len, Commissioner of Insurance 
the supervision of State Insur- for the State of Utah, and pres-
ance Departments, relates to ident of the National Associa-
fraternal life insurance as com- tion of Insurance Commission-
pletely as to any other life in- era, said in a recent letter: 
surance. There are legal re-; "Perhaps it is needless to say 
quirements applying only to to you that I am sincere in my 
fraternal life insurance that feelings towards the fraternal 
provide additional safety, such people of the country. You are 

rendering a fine service to the 

1 . nal societies. We want fra- 144 a t the Julv 4th Datrioticl (Continued from psse 7) 
a T ^ ^ n s Z n c e ^ X t e r n a l H f e i n S U r a n C e t 0 6 n j > O r a t i o n at "this dty, our I «on of developing and extend-
all lire insurance in the t h e confidence it deserves. 'regular monthly meeting was i n 8 i t s blessings, its benefits, 

If you are a man or woman postponed to Tuesday e v e n i n g , s h a p e . On the European 
in field work, you are in a j u i y 6th at 7:30. continent todajrthere are thou-
great business. Be proud of pie ase attend the July 4th sands and thousands of boys 
the fact that you represent a ' d e a n d t h e m o n t h l y m e e t - > n d * i r l s r o v i n i t .he 

fraternal society. Don't apol- . j u l y v jside in bands, living on gar 
ogize for your occupation. The Y o u a r e a l 9 0 i n v i t e d t o a t - a n d sleeping wherever 
banker, the butcher the bak- t e n d a m a g g J u , n t h a t 8 night overtakes them - - frail 
er, their wives and children A M , n h o n o r o f o u r p a t r o n little lives; tossed aside by the 
need the protection your soci- g a i n t g a g c u a t o m a r y e v e r y y e a r . ' onrush of the war machine. We 
ety has to offer. You can sue-, „ . n : don't want any part of that to 
cessfully prove "The Safety of , J 0 h„ Priil»nd President. ! h » P P « here.-Fraternal Mon-

i 

1. The Open Contract. 
2. Segregation of Funds. 

people of our Nation; while 
you are giving them proper fi-

3. Representative F o r m of nancial assistance in time of 
Government j death and trouble, you are de-

le The Open C o n t r a c t — fveloping a fraternal spirit thru 
Mock has been said about sec- the several organizations that 
urity of the Open Contract but make for better Christianity 
I wonder if it is thoroughly un- and better citizenship in our 
derstood and appreciated by | country. I do hope that our 
the members and men and paths will come together fine-
women in the field. Mr. B. W. quently during the coming 
Risse of the Illinois State In- years." 
surance Department spoke at These words of mine will be 
the meeting of the National read by members of societies in 
Fraternal Congress of Amer- their official magazine. What 

Fraternal Life Insurance." — itor. 

C i 

How Many? 
How many new members will you secure for the current 

K. S. K. J. Victory Drive? One candidate every month 

from every loyal member will make this drive a huge suc-

Will YOU do YOUR share? cess* 

urtnUA 1 
different 
UMSS Utmmmits ks reprinted. 

The list *f MMtlini _ 
Wright Pstauus sf Tssss aided by Mr. a W. Gilbert sf the 
Befsre—e Berries sf the Library sf Ceo«rest Thie eeriee Is 
ft«Ss beeidet ysbUahed by eevteey ef ferner Cwvmmmm Msrttn L. ' 

sf Ohls. H 

the White House on June 4, 
1886. President Wilson mar-
ried Mrs. Norman Gait for his 
second wife at her residence in 
Washington, D. C. 

Who becomes President if a 
President-elect dies or is dis-
qualified before the date fixed 
for the beginning of his tern}? 

Under the 20th amendment, 
the Vice-President-elect be-
comes President in case of 
death of the President-elect be-
fore inauguration; if the Pres-
ident-elect fails to qualify, 
however, the Vice-President-
elect acts as President "until 
a President shall have quali-
fied." 

What is the present salary 
of the President? 

The salary of the President 
was originally fixed at $25,000, 
and was raised to $50,000 in 
1873. By an act of 1909 Con-
gress again raised it, this time 
to $75,000 a year. However, 
by a later revenue act, applica-
ble to President's taking office 
after June 6, 1932, this official 
salary is tq be counted as a 
part of the President's "gross" 
income for purposes of com-
puting income tax, and the act 
fixing the salary at $75,000 
was "amended accordingly." 

Why is the President's wife 
called the First Lady? 

The President's wife is call-
ed the First Lady of the Land 
because the Presidency is re-
garded as the highest position 
any man can attain in this 
country, and his wife is given 
social precedence over all oth-
er women. When the Presi-
dent is not married, the wom-
an who presides socially over 

¡the White House is called the 
First Lady of the Land. 

What a l l o w a n c e s does a 
President receive? 

The President lives officially 
in the White House, although 
curiously enough the law on 
the statute books merely grants 
him the use of furniture and 
other effects belonging to the 
United States and kept in the 
Executive Mansion. He also 
has the use of $25,000 annual-
ly for traveling and entertain-
ment expenses — which is ac-
counted for on his certificate 
solely. 

! Which Presidents were re-
lated? 

John Quincy Adams, the 6th 
J President, was a son of John 
Adams, the 2nd P r e s i d e n t 
Benjamin Harrison, the 23rd 
President, was a grandson of 
William Henry Harrison, the 
9th President. Zachary Tay-
lor, the 12th President, was a 
2nd cousin of James Madison, 

! the 4th President. Madison 
and Taylor were great grand-
sons of James Taylor and Mar-
tha T h o m p s o n . President 
Franklin D. Roosevelt is a 5th 
cousin, and his wife a niece, of 
a former President, Theodore 
Roosevelt. ' 

What official privileges, if 
any, are extended to an ex-
President? 

An ex-President is by law 
entitled to receive one copy of 
the Daily Congressional Rec-
ord, and to the use of the Li-
brary of Congress. 

Has an ex»President ever 
served in Congress? 

John Quincy • Adams, after 
his term as President (1825-
29) was elected to the House 
of Representatives for nine 
terms, serving from 1831 to his 
death in 1848. 

Andrew Johnson, President 
from 1865 to 1869, was elected 
to the Senate from Tennessee, 
and served from March 5, 1875 
to his death on July 31, 1875. 

(18 of the 31 Presidents 
had served in one or the other 
House of Congress prior to 
election as President.) 

What e x - P r e s i d e n t s have 
held Federal office (other than 
as Members of Congress) after 
their Presidency? 

George Washington, Presi-
dent from 1789 to 1797, was 
appointed by President John 
Adams "Commander in Chief 
of the Army" in 1798 when 
war threatened with France. 

William H. Taft, President 
from 1909 to 1913, was Chief 
Justice of the United States Su-
preme Court from 1921 to 
1930. 

Is Abraham Lincoln the only 
President to have been born in 
a log cabin? 

No. P i ; e s i d e n t s Jefferson, 
Jackson, Fillmore, Buchanan, 
Garfield, and Arthur were all 
born in log cabins. 

Has a President ever been 
married in the White House? 

G r o v e r Cleveland married 
his ward, Frances Folsom, in 

FALLING OBJECTS 
Mere man always looks upon 

these days as an unpleasant in-
terlude in the normal routine 
of an otherwise happy, home-
life. It is housecleaning time. 
The well-ordered home he left 
in the morning he returns to at 
night to find resembling having 
been ravaged and despoiled by 
vandals. He is peeved but, if 
he has been married long, he 
keeps quiet fpr Friend Wife is 
tired to the point of exhaustion 
and in no temper to put up 
with his criticism. 

Dangers lurk in this read-
justment period. Either man or 
wife may be called upon to 
move boxes piled in attic or cel-
lar. These heavy articles may 
be precariously balanced to 
the point that a jar will upset 
them most unexpectedly. It is 
not pleasant to be suddenly 
"tunked" on the head or back 
by a heavy weight from above. 
It can result in serious injury 
and even hospitalization. 

It is, therefore, much better 
to take precautions before you 
bend over to move that trunk, 
box or crate. See to it that 
there is not an old pair of bed-
springs lurking behind you in 
a position to "crown" you at 
the slightest touch, or that 
Willie's skates are not hanging 
down just where your head 
will contact them when you 
straighten up from the task in 
hand. Simple things? Yes, but 
these are what are filling our 
already overcrowded hospitals. 

It is far better to think — 
and look — first and avoid 
that hazard. 

THE SAILOR'S PRAYER 
Lord, still the seas and shield 

my ship from harm; 
Instruct my sailors; guide my 

steersman's arm; 
Touch Thou my compass and 

renew my sails; 
Send stiffer courage or send 

milder gales; 
Strengthen my cable; secure 

my anchor faster; 
Direct my pilot; and be Thou 

ray Master. —Selected, 


